ISSN 1977-0731

Az Eurépai Unid [ 315
Hivatalos Lapja

56. évfolyam

Magyar nyelvii kiadds Jog SZ ab élYO k 2013. november 26.

Tartalom

Ar: 7 EUR

I

—_

Nem jogalkotdsi aktusok

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

* Ertesités az egyrészrél az Eurépai Unié és tagillamai, masrészr6l Kozép-Amerika (Guatemala)
kozotti tarsulds létrehozdsirél sz6lé megdllapodds kereskedelemre vonatkozé IV. részének
ideiglenes alkalmazdsdrdl .......... ... .. . . 1

RENDELETEK

* A Tandcs 1194/2013/EU végrehajtdsi rendelete (2013. november 19.) az Argentinibdl és Indo-
nézidbol szirmazé biodizel behozatalira vonatkozé végleges dompingellenes vam kivetésérdl
és a kivetett ideiglenes vim végleges beszedésérdl ............................ 2

* A Bizottsig 1195/2013/EU végrehajtisi rendelete (2013. november 22.) a ndtrium-eziist-
tioszulfit hatéanyagnak a novényvédG szerek forgalomba hozataldrél sz6lé6 1107/2009/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti jovdhagydsdrdl, tovibbad az 540/2011/EU bizott-
sagi végrehajtisi rendelet mellékletének moédositasarol (1) ... 27

* A Bizottsig 1196/2013/EU végrehajtdsi rendelete (2013. november 22.) egy elnevezésnek az
oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba valé bejegyzésérdl
[StakliSkés (OFJ)] ... ..o 32

* A Bizottsig 1197/2013/EU rendelete (2013. november 25.) a kozmetikai termékekrdl sz6l6
1223/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet III. mellékletének médositasarol () ..... 34

(folytatds a tiiloldalon)

(") EGT-vonatkozdsti szoveg

Azok a jogi aktusok, amelyek cime normdl szedéssel jelenik meg, a mezGgazdasagi tigyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint csak
korlatozott ideig maradnak hatalyban.

Valamennyi mds jogszabdly cimét vastagon szedik, és el6tte csillag szerepel.




Tartalom (folytatds)

* A Bizottsig 1198/2013/EU rendelete (2013. november 25.) az Argentindb6l és Indonéziibdl
szirmazé biodizel behozatalira vonatkoz6 szubvencidellenes eljirds megsziintetésérgl, vala-
mint az ilyen behozatalok nyilvintartisba vételének elrendelésérdl sz616 330/2013/EU rendelet
hatdlyon kiviil helyezésérGl ... ... ... ... .. .

* A Bizottsig 1199/2013/EU végrehajtisi rendelete (2013. november 25.) a klérantraniliprol haté-
anyagnak a n6vényvéd§ szerek forgalomba hozataldrél sz616 1107/2009/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet szerinti jévadhagydsdrol, tovdbbd az 540/2011/EU bizottsigi végrehajtdsi
rendelet mellékletének moédositdsardl (1) ......... ... . ... . . . .

* A Bizottsig 1200/2013/EU végrehajtisi rendelete (2013. november 25.) egy elnevezésnek az
oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba valé bejegyzésérdl
[Cozza di Scardovari (OEM)] ... ... .. o

A Bizottsdg 1201/2013/EU végrehajtisi rendelete (2013. november 25.) az egyes gyiimolcs- és
z0ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsdra szolgdlé behozatali dtalanyértékek megallapitdsarol

HATAROZATOK

2013/673/EU:

* A Bizottsig végrehajtisi hatirozata (2013. oktéber 14.) a Horvitorszdg 2013. évi haldszati
ellendrzési programjihoz valé uniés pénziigyi hozzdjaruldsrdl (az értesités a C(2013) 6606.
szdmii dokumentummal TOVEENE) .. ... o

2013/674/EU:

* A Bizottsdg végrehajtisi hatdrozata (2013. november 25.) a kozmetikai termékekrél sz6lo
1223/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet I. mellékletére vonatkozé irdinymutatdsok-
TOL ()

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT SZERVEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

2013/675/EU:

* Az EU-EFTA egységes drutovibbitdsi vegyes bizottsig 2/2013. hatdrozata (2013. november 7.)
az egységes drutovabbitdsi eljarasrol sz616, 1987. mdjus 20-i egyezmény médositdsardl . ... ...

(") EGT-vonatkozdst szoveg

67

69

74

76

78

82



2013.11.26. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 315/1

II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

Ertesités az egyrészrdl az Eurépai Unié és tagdllamai, mdsrészr6l Kozép-Amerika (Guatemala)
kozotti tdrsulds 1étrehozisir6l sz6l6 megdllapodds kereskedelemre vonatkozé IV. részének
ideiglenes alkalmazdsérol

A 2012. jinius 29-én Tegucigalpdban aldirt, az egyrészrél az Eurdpai Unié és tagdllamai, masrészrél Kozép-
Amerika kozotti tarsulds létrehozdsardl sz6l6 megallapodds megkotéséhez szitkséges eljardsok befejezéséig a
megallapoddsnak a kereskedelemre vonatkozd IV. része — a megéllapodds 353. cikkének (4) bekezdésével
osszhangban — 2013. december 1-jét6] ideiglenesen alkalmazandé az Eurdpai Unié és Guatemala kozott. A
megallapodds aldirdsarél és ideiglenes alkalmazdsdrdl sz6l6 2012/734[EU tandcsi hatdrozat (') 3. cikkének
els6 bekezdése alapjan a 271. cikk nem alkalmazandé ideiglenesen.

(") A Tandcs 2012. jinius 25- 2012/734/EU hatdrozata az egyrészrdl az Eurdpai Unié és tagallamai, masrészrél Kozép-
Amerika kozotti tarsulds 1étrehozdsardl sz6lé6 megdllapoddsnak az Eurdpai Unié nevében torténd aldfrdsdrdl és a
kereskedelemrdl sz616 1V. részének ideiglenes alkalmazdsdrdl (HL L 346., 2012.12.15., 1. o.).
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RENDELETEK

A TANACS 1194/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. november 19.)

az  Argentindb6l és Indonézidbdl szirmazé biodizel behozatalira vonatkozd végleges
dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre () (a tovdbbiakban: alaprendelet) és kilonosen
annak 9. cikkére,

tekintettel a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzultdciot kove-
t6en az Eurdpai Bizottsdg altal benytjtott javaslatra,

mivel:

A. AZ ELJARAS
1. Ideiglenes intézkedések

(1) Az Eurdpai Bizottsdg (a tovabbiakban: Bizottsdg) 2013.
méjus 27-én a 490/2013/EU rendelettel () (a tovabbiak-
ban: ideiglenes rendelet) ideiglenes dompingellenes vdm
kivetésérdl hatdrozott az Argentindbdl és Indonézidbdl (a
tovabbiakban: érintett orszdgok) szdrmazé biodizel beho-
zataldra.

(2 A 2012. augusztus 29-én meginditott eljdrdsra (°) azt
kovetSen kertlt sor, hogy az Unién beliili biodizelgyartds
tobb mint 60 %-at képvisel§ unids gyartok (a tovabbiak-
ban: panaszosok) nevében panaszt nydjtottak be.

(3) Az ideiglenes rendelet (5) preambulumbekezdésének
megfelelden a domping és a kdr vizsgdlata a 2011. jalius
1-jét6l 2012. jinius 30-ig terjed§ id@szakra (a tovabbi-
akban: vizsgélati iddszak) vonatkozott. A kdr felmérése

HL L 343, 2009.12.22., 51. o.
() HL L 141., 2013.5.28., 6. o.
HL C 260., 2012.8.29., 8. o.

szempontjdbol fontos tendencidk vizsgdlata a 2009.
januar 1-je és a vizsgalati idGszak vége kozotti idGszakot
foglalta magdban (a tovabbiakban: figyelembe vett
idGszak).

2. Az eljirds tovabbi menete

Azon alapvet§ tények és szempontok nyilvanossdgra
hozataldt kovetéen, amelyek alapjan ideiglenes domping-
ellenes vam bevezetésérsl dontottek (a tovdbbiakban:
ideiglenes nyilvanossdgra hozatal), szdmos érdekelt fél
nyujtotta be irdsban az ideiglenes megéllapitdsokra vonat-
kozé észrevételeit. A meghallgatdst kérd felek lehetSséget
kaptak észrevételeik megtételére.

A Bizottsdg folytatta azon informdciok Osszegydijtését és
ellendrzését, amelyeket szitkségesnek tartott a végleges
megallapitisok kialakitdsdhoz. Az érdekelt felek szobeli
és irasbeli észrevételeit mérlegelték, és az ideiglenes
megallapitasokat indokolt esetben ezeknek megfelelGen
modositottdk.

Ezt koveten valamennyi fél tdjékoztatdst kapott azokrol
a f6bb tényekrdl és megfontolasokrél, amelyek alapjan a
Bizottsdg az Argentindbdl és Indonézidbdl szdrmazé
biodizel behozataldra végleges dompingellenes vdmok
kivetését és az ideiglenes vam révén biztositott Osszegek
végleges beszedését kivanta javasolni (a tovdbbiakban:
végleges nyilvanossdgra hozatal). A felek szdmara hatdr-
id6t biztositottak ahhoz, hogy a végleges nyilvdnossagra
hozatallal kapcsolatban kozolhessék észrevételeiket.

Az érdekelt felek észrevételeit mérlegelték és indokolt
esetben figyelembe vették.

B. MINTAVETEL

Az argentin és indonéz exportdld gyartok korében
végzett mintavételre vonatkozé tovabbi észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (10)—(14) és (16)—(20)
preambulumbekezdésében foglalt ideiglenes megalla-
pitdsok megerGsitést nyernek.
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©)

(10)

(12)

(14)

(16)

Egy érdekelt fél tovabbi informdcidkat kért az unids gyar-
tokbol all6 minta reprezentativ jellegét illetden, mind az
ideiglenes rendelet (23) preambulumbekezdésében emli-
tett ideiglenes kivalasztds, mind az ideiglenes rendelet
(83) preambulumbekezdésében emlitett végleges kivd-
lasztas tekintetében.

A mintdba ideiglenesen kivélasztott unids gyartok a vizs-
galati idGszakban az unibs biodizelgyartds 32,5 %-at
képviselték. Az ideiglenes rendelet (24) preambulumbe-
kezdésében részletezett valtozdst kovetGen a végleges
mintdt az uniés gydrtds Osszesen 27 %-at képvisel§
nyolc véllalat alkotta. Ezért a minta az unids gazdasdgi
dgazatra nézve reprezentativnak mindsiilt.

Egy érdekelt fél szerint a mintdba kivélasztott vallalatok
kozal két unids gyartét argentin exportdlé gyartokkal
meglévd kapcsolataik miatt ki kell zdrni a mintabdl. Az
allitdlagos kapcsolatot az ideiglenes intézkedések beveze-
tését megel6z8en megvizsgdltdk, és a Bizottsdg az ideig-
lenes rendelet (82) preambulumbekezdésében tette kozzé
kovetkeztetéseit.

Az argentin exportdlé gydrtok és a mintdba kivalasztott
szoban forgd két villalat kozotti dllitolagos kapesolatot
ismételten megvizsgdltdk, dm nem bizonyosodott be a
kozottik fenndllo kozvetlen kapcsolat, ami indokolta
volna az emlitett uniés gyartok kizdrdsit a mintabdl. A
minta ezért véltozatlan maradt.

Egy masik érdekelt fél szerint az unids gyartokbol allo
minta kivélasztdsa hibds bizottsdgi eljards révén tortént,
mivel a Bizottsdg azel6tt tett javaslatot a mintdra, hogy a
vizsgélatot megkezdte volna.

A Bizottsdg elutasitja az allitast. A Bizottsdg a végleges
mintdt a vizsgilat megkezdése utdn vélasztotta ki, ami
teljes mértékben 6sszhangban dll az alaprendelet rendel-
kezéseivel.

Egyéb kérelem és észrevétel hidnydban az ideiglenes
rendelet (22)-(25) preambulumbekezdésében foglaltak
megerGsitést nyernek.

C. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK
1. Bevezetés

Az ideiglenes rendelet (29) preambulumbekezdésében
foglaltaknak megfelel6en az ideiglenesen meghatdrozott
érintett termék Argentindb6l és Indonézidbdl szdrmazo,
jelenleg az ex 1516 20 98, ex 1518 00 91,
ex 1518 00 95, ex 1518 00 99, ex 2710 19 43,
ex 2710 19 46, ex 2710 19 47, 2710 20 11,
271020 15,2710 20 17, ex 3824 90 97, 3826 00 10 és
ex 3826 00 90  KN-kéd ald  besorolt, szintézissel
és[vagy hidrogénezéssel eldéllitott, nem fosszilis eredetd,

(18)

(19)

(20)

zsirsav-monoalkil-észterek és/vagy paraffingdzolajok akar
tisztdn, akdr keverék formdjaban (a tovabbiakban: érintett
termék, amelyre dltaldban ,biodizelként” hivatkoznak).

2. Kérelmek

Egy indonéz exportdlé gyarté szerint az ideiglenes
rendelet (34) preambulumbekezdésében foglaltakkal
ellentétben az Indonézidban elddllitott palmaolaj-metil-
észter (a tovabbiakban: PME) jellemzdi nem egyeznek
meg az Unidban el@dllitott repcemagolaj-metil-észter (a
tovabbiakban: RME) és egyéb biodizelek, illetve az Argen-
tindban eldallitott széjaolaj-metil-észter (a tovdbbiakban:
SME) jellemzgivel, mivel a PME hidegsziirhetSségi hatdr-
hémérséklete (a tovabbiakban: CFPP) jéval magasabb, ami
azt vonja maga utdn, hogy unids felhasznaldsat megeld-
z8en elegyiteni kell.

A Bizottsdg elutasitja az éllitdst. Az Indonézidban el&al-
litott PME és az Unidban elddllitott biodizel — beleértve
az RME mellett a pdlmaolajbdl és mds takarmanynové-
nyekbd! eldéllitott biodizelt — kozott versenyhelyzet éll
fenn. Az RME-hez és az SME-hez hasonldan, hasznélat
el6tti, mds biodizellel torténd elegyités mellett a PME
egész évben haszndlhaté az Unidban. A PME ezért felcse-
rélhetS az Unidban el6éllitott biodizellel, melynek kévet-
keztében hasonl6 terméknek mindsiil.

Az ideiglenes rendelet (35) preambulumbekezdése szerint
az egyik indonéz gyarté kérelmezte, hogy a szakaszosan
elgallitott metil-észtereket zdrjak ki az eljdrdsban érintett
termékek korébSl. A gyarté fenntartotta kérelmét az
ideiglenes nyilvdnossagra hozatalhoz fiizott észrevételé-
ben, és az ideiglenes nyilvanossdgra hozatal el6tti érvelé-
sét6l nem allt el.

Ugyanakkor az unids gazdasdgi dgazat kétségbe vonta a
kérelem helytéllosagat, és azt allitotta, hogy a szaka-
szosan elédllitott metil-észterek biodizelnek mindsiilnek,
és tovabbra is a termékkor részét kell képezniiik.

Az ideiglenes szakaszt kovetSen beérkezett észrevételek
nyomdn az ideiglenes rendelet (36) preambulumbekezdé-
sében szerepld bizottsdgi dontés megerdsitést nyer.
Tekintet nélkiil arra, hogy a kilonb6z6 zsirsav-metil-
észterek eltér6 Chemical Abstracts Service (CAS)
szammal rendelkeznek, és ezen észtereket eltérg folya-
matok révén dllitjak el8, tovabbd felhaszndldsi médjuk
is killonbozhet, a szakaszosan el@dllitott metil-észterek
zsirsav-metil-észterek, és haszndlhatok tizemanyagként.
A zsirsav-metil-észterek a behozatal helyén vegyi elemzés
hidnydban nehezen kiilonboztethet6k meg egymastol,
melybdl — abban az esetben, ha a PME biodizelt palma-
olajbdl szakaszosan eléillitott metil-észterként soroljdk
be — a vamok megkeriilésének eshetdsége kovetkezik.
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(22) Az ideiglenes rendelet (37) preambulumbekezdése szerint 3. Kovetkeztetés

(23)

(24)

(25)

(26)

P

a palmamagbélolajbdl eldallitott zsirsav-metil-észter (a
tovabbiakban: PKE) egyik eurdpai importdre kérelmezte,
hogy importjat vagy részesitsék meghatirozott célra
torténd felhaszndlds miatti vimkedvezményben, vagy a
szoban forgd terméket zdrjak ki az eljdrdsban érintett
termékek korébdl.

Az ideiglenes nyilvdnossdgra hozatalt kovetGen az unids
gazdasagi dgazat észrevételt tett a PKE meghatdrozott
célra torténd felhaszndlds miatti vimkedvezménye és a
javasolt vdmok megkeriilésének eshetésége kapcsan.
Tekintettel a biodizel helyettesithetd jellegére, nem
értettek egyet azzal, hogy a Bizottsdg engedélyezze az
emlitett kedvezményrendszer dompingellenes vamok
tekintetében torténd alkalmazdsit; mivel a nem iizem-
anyagként bejelentett biodizel megegyezd fizikai tulaj-
donsagaib6l adéddéan iizemanyagként is hasznilhat6. A
PKE {izemanyagként is felhaszndlhatd, a PKE-bdl eldalli-
tott telitetlen zsiralkohol tovabbi feldolgozas révén
szintén biodizelt eredményezhet, tovibbd a meghatd-
rozott célra torténd felhaszndlds miatti vimkedvezmény
ald tartozé import esetében a vamhatésidgok mindossze
korlatozott ellendrzéseket végezhetnek amellett, hogy e
rendszer alkalmazdsa jelentds gazdasdgi teherhez vezet.

A kérdésben folytatott konzultdcidkat kovetden, tovabba
tekintettel arra, hogy a nem iizemanyagként és az tizem-
anyagként bejelentett biodizel fizikai tulajdonsdgai
megegyeznek, a jelen esetben nem helyénvalé a PKE-t

meghatérozott célra torténd felhaszndlds miatti vamked-
vezményben részesiteni.

Egy német importSr ismételten olyan pdlmamagbél-
olajbdl eldallitott zsirsav-metil-észter (PKE) vonatkoza-
saban kérelmezte a termékkorbdl torténd kizdrdst vagy
a termék meghatdrozott célra torténd felhaszndlds miatti
vamkedvezményben részesitését, melyet az Unidn belil
nem iizemanyagcéla felhaszndldsra szdnnak. A kérelmezd
megismételte az ideiglenes szakaszban visszautasitott
dlldsfoglaldsat, és nem nydjtott be @j bizonyitékokat,
amelyek megvéltoztathatnak azt a kovetkeztetést, misze-
rint nem nytjthaté meghatdrozott célra torténd felhasz-
nalds miatti vimkedvezmény, tovabbd miszerint a palma-
magbélolajnak tovabbra is a termékkor részét kell képez-
nie.

Egy indonéz exportalé gyartd szintén szakaszosan elGdl-
litott metil-észterek tekintetében kérelmezett meghatd-
rozott célra torténd felhaszndlds miatti vimkedvezményt,
arra hivatkozva, hogy telitett zsiralkohol elééllitdsdhoz
haszndlt importra kér kedvezményt. A fentiekben kifej-
tettek értelmében a Bizottsdg az Osszes meghatdrozott
célra torténd felhaszndlds miatti vimkedvezmény irdnti
kérelmet elutasitotta, és ez utdbbi érdekelt fél érvei sem
véltoztattak e kovetkeztetésen.

(28)

(29)

(30)

(31)

Az érintett termékre és a hasonlé termékre vonatkozd
tovabbi észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(29)—(39) preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

D. DOMPING
1. Bevezet§ megjegyzések

Az ideiglenes rendelet (44) és (64) preambulumbekezdése
ramutat, hogy az argentin és az indonéz biodizelpiac
dllamilag szigordan szabdlyozott, ezért megallapitast
nyert, hogy a hazai értékesités nem a szokdsos kereske-
delmi forgalom keretén beliil zajlik. Ennek megfelelGen a
hasonl6 termék rendes értékét az alaprendelet 2. cikkének
(3) és (6) bekezdése alapjan kellett megéllapitani. Mivel
egyik érdekelt fél sem emelt kifogdst, a megallapitds
megerdsitést nyert.

Mind Argentina, mind Indonézia esetében az ideiglenes
szakaszban alkalmazott képzett rendes értéket a valla-
latok vizsgdlati idGszakban felmeriilt tényleges (és doku-
mentdlt) elGallitasi koltségei, az értékesitési koltségek, az
dltaldnos és adminisztrativ koltségek (ez utobbiak a
tovabbiakban: SGA-koltségek) és egy ésszerti haszonkulcs
alapjan szdmitottdk ki. Az ideiglenes rendelet (45) és (63)
preambulumbekezdése kifejezetten hangsilyozza, hogy a
Bizottsdg tovabb vizsgdlja azt az dllitdst, miszerint az
Argentindban és Indonézidban alkalmazott differencidlt
exportadorendszer torzitja a nyersanyagdrakat, igy az
érintett termék gyartdsaval kapcsolatos koltségek nem

tiikrozédnek megfelel6 médon az eldallitisra vonatkozd
koltségnyilvantartdsokban.

A részletesebb vizsgalat ramutatott, hogy a differencidlt
exportadorendszer Argentindban és Indonézidban is
valoban mesterségesen leszoritja a f6 nyersanyag hazai
drait — ezt részletesebben Argentindra vonatkozolag a
(35) preambulumbekezdés, Indonézidra vonatkozolag
pedig a (66) preambulumbekezdés targyalja —, ami kovet-
kezésképpen mindkét érintett orszdgban hatdssal van a
biodizelgyartok koltségeire. A megdllapitds fényében,
tekintettel az Argentindt és Indonézidt egyardnt jellemzd
kiilonleges piaci helyzetre, a Bizottsdg megalapozottnak
tekinti a f6 nyersanyagok torzult koltségeinek figyelem-
bevételét mindkét orszag rendes értékének meghatdroza-
sakor.

A Torvényszék megerGsitette ('), hogy amikor a nyers-
anyagdrak olyan szabdlyozds ald esnek, amely az drakat
a hazai piacon mesterségesen alacsonyan tartja, feltételez-
hetS, hogy az érintett termék el8allitdsi koltségére e
torzulds hatdssal van. A Torvényszék megitélése szerint
az adott koriilmények kozott az unids intézmények
jogosan vonjdk le azt a kovetkeztetést, hogy a nyilvan-
tartds egyik tétele nem tekinthet8 ésszeriinek, ezért az
kiigazitdsra szorul.

(") Lasd példdul a T-235/08. sz. iigyben 2013. februir 7-én hozott

itéletet (Acron OAO és Dorogobuzh OAO kontra Tanics)
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(32) A Torvényszék emellett megdllapitotta, hogy az alapren- (37) A hazai drak ugyanakkor a nemzetkozi arakban mutat-
delet 2. cikke (5) bekezdésének elsg albekezdése egyértel- kozé tendencidkat kovetik. A vizsgdlat megéllapitotta,
men kimondja, hogy az érintett fél nyilvdntartdsa nem hogy a szdjabab és a szdjababolaj hazai és nemzetkozi
szolgdl a rendes érték kiszamitdsdnak alapjdul, ameny- dra kozotti kiilonbség megegyezik a termékre kirdtt
nyiben a vizsgdlt termék eldéllitdsdval kapcsolatosan exportvam és az export kapcsan felmeriils egyéb kolt-
felmeril6 koltségeket a nyilvantartds nem titkrozi ésszerd ségek Osszegével. A szdjabab és a szdjababolaj hazai
moédon. Ilyen esetekben az els§ albekezdés maésodik referenciadrdt az Argentin MezGgazdasdgi Minisztérium
mondata értelmében a koltségek kiigazitandok, vagy a FAS elméleti drként () is kozzéteszi. A szdjabab- és
nyilvntartdson kiviili egyéb informéciéforrasok alapjin sz6jababolaj-termel6k ebbdl adédéan  tekintet nélkiil
allapitandok meg. A széban forgd informdci6 szarmazhat arra, hogy exportra, vagy belfoldre értékesitenek,
mds gyartok vagy exportSrok esetében felmeriilt koltsé- ugyanazt a nett drat alkalmazzdk.
gadatokbdl, illetve amennyiben ilyen informdcié nem 4ll
rendelkezésre vagy nem haszndlhaté fel, barmely mds
ésszerli informdci6forrdsbdl, beleértve a mds reprezen-
tativ piacokrd] szdrmaz informiciokat. (38)  Kovetkezésképpen Argentindban a biodizelgyartok dltal
haszndlt f6 nyersanyag hazai dra a megallapitdsok értel-
mében mesterségesen alacsonyabb a nemzetkozi drakndl,
(33) Az el6zetes szdmitdsokban az argentin exportal6 gyartok amit az argentin exportadérendszer okozta torzulds idéz
esetében a szdjabab tényleges belfoldi beszerzési ardt, az elg, és ennek megfeleléen az alaprendelet 2. cikke (5)
indonéz exportél() gyért(’)k esetében a nyers pé]mao]aj bekezdésének a fentiekben részletezett, Tbrvényszék altali
tényleges konyvelt koltségét vették alapul az eldallitdsi értelmezése szerint a f6 nyersanyagkoltségek nem titkro-
koltségek kiszdmitdsahoz. z8dnek ésszeri médon a vizsgdlatba bevont argentin
gyartok nyilvantartdsaiban.
(34)  Tekintettel arra, hogy megéllapitdst nyert, miszerint egyes
elallitasi koltségelemek, pontosabban a {6 nyersanyag
(Argentindban szdjabab és szdjababolaj, Indonézidban (39) A Bizottsdg ezért az ideigle{les rendelet (63) preambt}-
nyers palmaolaj) koltsége torzult, az elGallitasi koltségeket lumbekezdésének  feliilvizsgdlata mellett  dontote, és
az érintett orszdgok illetékes hatdsigai édltal kozolt refe- figyelmf:n kiviil hagyje% (a biodf'zel elf’)’élﬁtéSé’hOZ f6 a!ap—
renciadrak alapjan allapitottdk meg. Ezek az drak anyagként beszerzett és haszndlt) széjabab érintett valla-
megfelelnek a nemzetkozi draknak. latok nyilvantartdsaiban szerepl6 tényleges koltségeit,
melyek helyébe az az ar 1ép, amelyen az emlitett valla-
latok a széjababot a torzulds hidnya esetén szerezték
volna be.
2. Argentina
2.1. Rendes érték
(35) A fent emlitetteknek megfelelSen a Bizottsdg arra a (40)  Azon dr meghatdrozdsa végett, amelyen az emlitett vélla-
kovetkeztetésre jutott, hogy a differencidlt exportadérend- latok a széjababot a torzulds hidnya esetén szerezték
szer Argentindban torzitja a biodizelgyartékra harulé volna be, a Bizottsdg az Argentin Mezégazdasigi Minisz-
eléallitasi kéltségeket. A ViZSgélat megéllapitotta tovabba, térium altal a Vizsgélati id@szakban argentin FOB-tfpusﬁ
hogy a vizsgdlati id6szakban a nyersanyagok exportvimja export vonatkozdsdban kozzétett széjabab-referencidrak
(35 % a szbjabab és 32 % a szdjababolaj esetében) lénye- atlagdt (*) vette alapul.
gesen meghaladta a késztermék exportvamjat (20 %
nomindlis vdm a biodizel vonatkozdsiban, ami az
addvisszatérités figyelembevételével ténylegesen 14,58 %).
A szbjabab és a biodizel exportvamja kozotti kiilonbség ; o ’ )
20,42 szdzalékpont, a szbjababolaj és a biodizel export- (41) Az argentin biodizelgydrtok szovetsége (a tovdbbiakban:
vadmja kozott pedig 17,42 szdzalékpont volt a vizsgilati CARBIO) és az argentin hatosigok emlékeztettek arra,
idGszakban. hogy a vallalatok dltal viselt koltségeknek az alaprendelet
2. cikke (5) bekezdése szerinti kiigazitdsa kizdrdlag akkor
lehetséges, ha az érintett termék gydrtdsdval és értékesi-
tésével kapcsolatos koltségek nem titkrozédnek ésszerd
(36) A széjabab és a szbjababolaj exportvamszintjének moédon az érintett fél nyilvantartdsaiban — nem pedig a

meghatdrozdsa érdekében az Argentin Mez6gazdasagi,
Allattenyésztési és Haldszati Minisztérium naponta
kozzéteszi a szbjabab és a szdjababolaj FOB-drdt, ez
tekintend$ ,refereciadrnak” (). E referenciadr tiikrozi a
nemzetkozi drszinteket (3), és ez alapjdn szamitjak ki az
adbhatdsdgoknak fizetendd exportvaim mértékét.

() A Mezbgazdasigi, Allattenyésztési és Haldszati Minisztérium
331/2001 hatdrozata

() A Chicagdi Kereskedelmi Igazgatésigot tekintik a szdjabab és a
szjababolaj nemzetkozi drszintjét meghatdrozé f6 piacnak.

véllalatokndl felmeriilt koltségekben. Allitdsuk szerint a
Bizottsag gyakorlatilag hozzdadta az exportvamot ahhoz
az drhoz, amelyen a villalatok beszerezték a szdjababot,
és ezzel az eldallitasi koltségekbe olyan tételt is belesza-
mitott, amely nem kapcsolédik az érintett termék gyar-

tasihoz, illetve értékesitéséhez. Ugy érveltek tovabbd,

() A FAS elméleti drat gy szdmitjdk ki, hogy a hivatalos FOB-drbol

kivonjdk az exportfolyamatban felmeriil valamennyi koltséget.
(*) http://64.76.123.202site/agricultura/precios_fob_-_exportaciones/
index.php
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(42)

hogy a Térvényszék Acron-iigyben hozott, a nyilvanos-
sagra hozott dokumentumban (') hivatkozott itélete a
WTO doémpingellenes megéllapoddsa 2.2.1.1. cikkének
hibés értelmezésén alapszik, és az itélet ellen fellebbezést
nytjtottak be a Birdsdghoz. Mindazondltal az emlitett
igy tényszeri megfontoldsai eltérnek a jelen wigyétsl,
mivel Argentindban a nyersanyagdrak nem tartoznak
olyan szabdlyozds ald, mint példdul a gdzdrak Orosz-
orszdgban, tovdbbd nem torzultak, és megdllapitdsuk
allami beavatkozds nélkiil torténik, amibdl kovetkezik,
hogy Argentindt nem jellemzi olyan egyedi piaci helyzet,
ami lehet6vé tenné, hogy a Bizottsdg az alaprendelet
2. cikke (5) bekezdését alkalmazza. A CARBIO és az
argentin hatdsigok tgy nyilatkoztak, hogy az argentin
differencialt exportadérendszer 6sszhangban dll a keres-
kedelmi normdkkal. Emellett a CARBIO azt is allitotta,
hogy az exportdr megdllapitdsakor az exportvdmokat
figyelmen kivil hagytdk, melynek kovetkeztében a
Bizottsdg a képzett rendes értéket (az exportvimok figye-
lembevételével) és az exportdrat (az exportvamok figye-
lembevétele nélkiil) nem tisztességesen hasonlitotta ossze.

Ervelésitk szerint tovabbd az a tény, hogy a rendes érték
kiszdmitdsakor a Chicagdi Kereskedelmi Igazgatdsdg (a
tovabbiakban: CBOT) dltal megallapitott nemzetkozi
szojababdrakra torténik hivatkozds, dm ezzel szemben
az exportar megallapitdsakor a CBOT fedezeti mvelete-
ihez kapcsolddd nyereségeket és veszteségeket figyelmen
kiviil hagyjak (lasd aldbb), ismételten azt jelzi, hogy a
Bizottsdg a rendes drat és az exportdrat nem tisztes-
ségesen hasonlitotta Ossze. A CARBIO emellett azt is
allitotta, hogy a vizsgdlatba bevont vallalatok dltal nyil-
véntartdsba vett koltségek nemzetkozi drral torténd
egyszer(i helyettesitése révén a Bizottsdg figyelmen kiviil
hagyta az argentin gyartok természetes versenyel6nyét.
Végezetiill a CARBIO gy érvelt, hogy a Bizottsdg nem
vette figyelembe azt a tényt, hogy az argentin differen-
cidlt exportadérendszer hidnydban a széjabab CBOT-drai
joval alacsonyabbak lettek volna.

Ezeket az éllitdsokat el kell utasitani. Fiiggetlenil attdl,
hogy az Acron-iigy tényélldsa eltér a jelen tgy tényalld-
satél vagy sem, a Torvényszék megéllapitotta azt a
jogelvet, hogy a vallalkozds nyilvantartdsa nem szolgdl
a rendes érték kiszdmitisdnak alapjaul, amennyiben a
vizsgalt termék elGallitasdval kapcsolatosan felmeriil§
koltségeket a nyilvantartds nem titkrozi  megfelel§
moédon. Az Acron-iigyben az érintett vallalkozds nyilvan-
tartdsai nem titkrozték megfeleld médon a koltségeket,
mert a gdz dra szabalyozds ald esett. A jelen tgyben
megallapitdst nyert, hogy az érintett véllalkozdsok nyil-
vantartdsai nem titkrozik ésszeri médon az érintett
termék el@llitdsaval kapcsolatosan felmeriil§ koltségeket,
mivel az argentin differencidlt exportadérendszer az
drakat mesterségesen alacsony szintre szoritva torzitja.

(") A T-235/08. sz. iigyben 2013. februdr 7-én hozott itélet (Acron
OAO és Dorogobuzh OAO kontra Tandcs)

(43)

Mindez attél fuggetlentl is igaz, hogy a differencialt
exportadorendszerek altaldnossdgban ellentétesek-¢ vagy
sem a WTO-megdllapoddssal. Ezenfelill a Bizottsdg azt
az dllaspontot képviseli, hogy a Torvényszék itélete a
WTO dompingellenes megillapoddsanak helyes értelme-
zésén alapszik. A Kina kontra Broilers tigyben (?) a
testitlet arra a megallapitdsra jutott, hogy annak ellenére,
hogy a WTO dompingellenes megdllapoddsdnak
2.2.1.1. cikke feltételezi, hogy a vélaszadé konyvelését
és nyilvantartdsait rendszerint felhasznaljak az el&allitdsi
koltségek kiszamitdsdhoz, a vizsgalati hatdsagnak jogdban
all az emlitett konyvelést figyelmen kiviil hagyni, ameny-
nyiben az i) nem felel meg az dltaldnosan elfogadott
szamviteli alapelveknek, vagy i) nem tiikrozi ésszerd
moédon a vizsgdlt termék elGallitasaval és értékesitésével
kapcsolatos koltségeket. Amennyiben a normatdl eltér, a
vizsgdlati hatésdgnak dontését indokolnia kell. Ezzel az
értelmezéssel Osszhangban, és tekintettel a differencialt
exportaddrendszer altal elSidézett, killonleges piaci hely-
zetet okozé torzuldsra, a Bizottsdg az érintett argentin
véllalatokndl nyilvantartdsba vett nyersanyag-beszerzési
drakat azzal az drral helyettesitette, amelyet a megalla-
pitott torzulds hidnya esetén fizettek volna. Az a tény,
hogy pusztin szdmszaki szempontbdl az eredmények
hasonldak, nem jelenti egyuttal azt is, hogy a Bizottsig
altal alkalmazott médszer egyszertien abbdl éllt, hogy
hozzdadtak az exportvamokat a nyersanyagkoltségekhez.
A nemzetkozi nyersanyagirakat a kereslet és a kinalat
hatdrozza meg, és nem all rendelkezésre bizonyiték arra
vonatkozdan, hogy az argentin differencidlt exportadé-
rendszer hatdssal lenne a CBOT-drakra. Ezért minden
olyan dllitas és kifogds megalapozatlan, amely szerint a
nemzetkozi dr alkalmazdsa révén a Bizottsdg a rendes
értéket és az exportdrat tisztességteleniil hasonlitotta
volna 6ssze. Ugyanez vonatkozik arra az dllitdsra, misze-
rint a Bizottsdg figyelmen kiviil hagyta az argentin
gyartok természetes versenyel6nyét, mivel a vallalatok
dltal nyilvantartott koltségek helyettesitésére a hazai
piacot jellemz8 mesterségesen alacsony nyersanyagarak
— és nem a versenyel6ny — miatt volt sziikség.

Az ideiglenes rendelet (45) preambulumbekezdése részle-
tezi, hogy mivel a hazai értékesités nem a szokdsos keres-
kedelmi forgalom keretén beliil zajlik, a rendes értékét az
alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének c) pontja alapjn
egy ésszerti mértékd, 15 %-os haszon alkalmazdsaval
kellett megallapitani. Egyes exportdlé gyartok azt dllitot-
tdk, hogy a Bizottsdg a rendes érték kiszdmitdsa sordn
valdszer(itlenil magas ésszeri haszonkulcsot (15 %)
alkalmazott, ami radikdlis eltérést jelentett tobb hason-
l6an nyersanyag-orientalt piac vizsgdlatdban alkalmazott
gyakorlatt6l (melyek esetében hozzdvetSlegesen 5 % volt
az alkalmazott haszonkulcs).

(3) Testiileti jelentés, Kina — Dompingellenes és kiegyenlit6 vamintézke-

dések az Egyesiilt Allamokbdl szdrmazé broilercsirkébdl késziilt
termékekkel szemben (a 2013. szeptember 25-én elfogadott
WT/DS427/R jelentés), 7.164. pont.
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(44) Az dllitast el kell utasitani. El6szor, nem allja meg a (47) Az egyik exportdlé gydrtd részben sajat iizemeiben,
helyét az az illitds, miszerint a Bizottsig moddszeresen részben egy fiiggetlen gyartoval érvényben 1év6 drmegal-
5 %-os haszonkulcsot alkalmaz a rendes érték kiszdmita- lapodds révén dllit el§ biodizelt. Ez az exportdld gyart6
sakor. Minden helyzetet egyedileg, az tigy sajitos koriil- kérelmezte, hogy el@llitasi koltségeit sajat és partnere
ményeit figyelembe véve értékelnek. Az Egyesiilt Alla- elGéllitdsi  koltségei  vonatkozdsdban az  ideiglenes
mokkal szembeni 2009-es biodizel-tigyben példdul tobb szakaszban a Bizottsdg dltal alkalmazottdl eltérg slyo-
kiilonboz8 nyereségszintet alkalmaztak, és a silyozott zott atlaggal szdmitsdk djra. A kérelmet megvizsgaltdk, és
atlagos nyereség joval meghaladta a 15 %-ot. A Bizottsdg indokoltnak taléltdk, ennek megfelelen az érintett vallal-
emellett az Argentindban alkalmazott rovid és kozéptava kozds eldallitasi koltségeit Gjraszamitottak.
hitelkamatldbat is vizsgdlta, ami a Vildgbank adatai
szerint 14 % kortl alakul. Nyilvinvaléan ésszerli a
hazai biodizel piacokon folytatott véllalkozds eredménye-
ként a t8kekolesonzés koltségeit meghaladé haszonkulc-
csal szdmolni. Tovabb4, ez a haszon elmarad az érintett (48) A Bizottsdghoz tobb kisebb, egyes véllalkozdsokra vonat-
termék gydrtinak a vizsgdlati idszakban elért nyere- kozé észrevétel érkezett, dm ezek a fentiekben részlete-
ségét6], annak ellenére, hogy a szdéban forg(’) nyereség- zett, a rendes érték kiszdmitdsdra vonatkozdé moddszer
szint a differencidlt exportadérendszerbdl és az 4llamilag megvaltoztatdsaval vitathatokkd valtak. Ennek kovetkez-
szabdlyozott biodizeldrakbdl ad6dé kéltségtorzuldsoknak tében az ideiglenes rendelet (40)—(46) preambulumbekez-
tudhaté be. Ebbdl, valamint a fentiekben kifejtettekbdl désében foglalt megdllapitasok a fentiekben kifejtett
kovetkezGen a Bizottsdg fenntartja, hogy a 15 %-os modositasok figyelembevételével megerdsitést nyernek.
haszonkulcs olyan ésszerti érték, amelyet egy viszonylag
Uj, t6keigényes ipardg Argentindban elérhet.
2.2. Exportdr
(49) Az ideiglenes rendelet (49) preambulumbekezdése részle-
tezi, hogy abban az esetben, ha az exportértékesitést
3 L 3 L unids kapcsol6dé villalatokon keresztiil bonyolitottdk,
(45) A végleges qyﬂvan/os,sagra ,hoza,ttalt kovetGen a CARBIO az exportdrat az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdé-
€s az argentin haFosagok ugy 'erveltek, hogy i. az US[_\,' sével osszhangban a kapcsolodé kereskedd felhalmozodd
ugy,]?e}’ 4 r(j,fer.enc1a-nye1:esegs.zmt megalgp9za}tlaq VOl,t; - nyereségét figyelembe véve kiigazitottdk. A szdmitdshoz
a kozeptgvu hltelkama,tlab, mint referenflae’rtek f/lzsgalzi,ta az uniés kapcsolodo kereskeds tekintetében 5 %-os
nem loglku.s, arra korat?ban soha nem t(?rtent hlV&tkOZfﬁlS, haszonkulcsot tekintettek ésszerinek. Két exportald
és am?nnyﬂ:ien az err,lh,tett referenaae.rteke.t alkalm?z%akf gyirté tgy érvelt, hogy az unids kapcsolodd kereskeds
nem  esszeru Arg<?nt1nat alaPu.l. venmi, rr’nxiel a kiilfoldi tekintetében alkalmazott 5 %-os haszonkulcs a nyers-
gazd/alkodo c.egysc?gek.k.el kozos .beru/ha%asczkat U SA- anyag-kereskedelemben til magasnak szdmit, melynek
dollarban} reahzalta}c iii. az”a{gentln gyflrtf)k altal ten)_fle— kovetkeztében semmilyen, vagy joval alacsonyabb (valla-
gesen elért nyereséget a kiilonleges piaci helyzet miatt latté] fiiggben legfeliebb 2 %-0s) nyereséggel kellene
nem lehetett volna figyelembe venni; és iv. az uni6s szamolni
gazdasdgi dgazattal szemben az elSirdnyzott haszonkul- '
csot 11 %-ban rogzitették.

(500  Semmilyen bizonyitékot nem szolgédltattak azonban
ennek az dllitdsnak az aldtdmasztdsdra. Az adott koriil-
mények kozott az unids kapcsol6dd kereskedSk 5 %-os
nyereségszintje megerdsitést nyer.

(46)  Ezeket az dllitdsokat el kell utasitani. A Bizottsdg megité-
lése szerint a 15 %-os haszonkulcs az argentin biodizel-
dgazat esetében ésszerti, mivel a vizsgdlati idészakban a
szoban forgd ipardg Argentindban még ujnak és tdke-
igényesnek szdmitott. Az USA-iigyben alkalmazott (51) A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetGen a CARBIO

haszonkulcsra torténé hivatkozds azt az éllitdst hivatott
cifolni, miszerint a Bizottsdg moddszeresen 5 %-os
haszonkulcsot alkalmaz a rendes érték kiszdmitdsakor.
A kozéptava hitelkamatldbra torténd hivatkozds célja
szintén nem referenciaérték rogzitése volt, hanem az
alkalmazott haszonkulcs ésszeriségének aldtdmasztdsa.
Ugyanez vonatkozik a mintdban szerepl§ villalkozdsok
tényleges nyereségére. Masrészt azonban dompingelt
behozatal hidnydban a rendes érték kiszdmitdsanak célja
nem egyezik meg az uni6s gazdasdgi dgazattal szemben
elGiranyzott haszonkulcs kiszdmitdsanak céljaval, a két
érték kozotti barmely Gsszehasonlitds irrelevans. Igy az
ideiglenes rendelet (46) preambulumbekezdése megerd-
sitést nyer.

fenntartotta 4llitdsdt, miszerint az 5 %-os haszonkulcs a
nyersanyag-kereskedelemben tdl magasnak szdmit, és a
KPMG kifejezetten e célbdl készitett tanulmanyara hivat-
kozott, melyet 2013. julius 1-jén, az ideiglenes rendelet
nyilvdnossagra hozatalat kovetSen nydjtottak be a Bizott-
sagnak. A Bizottsdg megitélése szerint a tanulmdny
kovetkeztetései nem vehetSk figyelembe a tanulmanyban
hivatkozott elemzési médszerek korldtai miatt: korldto-
zott szdmban valasztottak ki kereskedelmi véllalatokat,
tovabba ezek fele nem folytatott kereskedelmet mezGgaz-
dasdgi termékekkel. Ebbél adéddan a benyujtott bizonyi-
tékot nem tekintették meggy6zének. Kovetkezésképpen
az unids kapcsolddd kereskedSk 5 %-os haszonkulcsa
megerdsitést nyer.
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(52)

(53)

(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

Egy exportdlo gyarté kifogasolta, hogy az exportar
meghatdrozdsakor a Bizottsdg nem vette figyelembe a
fedezeti tigyletek eredményét, azaz a gyart6 esetében a
Chicagdi Kereskedelmi Igazgat6sagndl (a tovabbiakban:
CBOT) értékesitett vagy vasrolt majdan megkotendd
szbjababolaj-szerzédések esetében a gyartd nyereségét,
illetve veszteségét. A vallalkozas kitartott amellett, hogy
a fedezeti tigyletek a biodizel-vallalkozdsok sziikséges
elemei, egyrészt mivel a nyersanyagdrak ingadozdak,
mdsrészt a biodizel értékesitésébsl szarmazé bevétel
részét nem csupan a vételi dr, hanem a fedezeti tigyle-
tekbdl szdrmaz6 nyereség (vagy veszteség) is képezi.

Az dllitdst el kell utasitani, mivel az alaprendelet
2. cikkének (8) bekezdése egyértelmten el6irja, hogy az
exportdr az exportra értékesitett termékért ténylegesen
fizetett vagy fizetend§ dr, tekintet nélkiil a fedezeti tigyle-
tekb6l keletkezd, az exportérral adott esetben kapcso-
latban is 4ll6 nyereségre vagy veszteségre.

Az exportdrakra  vonatkozd  tovdbbi  észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (47)—-(49) preambulum-
bekezdése a fentiekben emlitett valtoztatdsokat figye-
lembe véve megerdsitést nyer.

2.3. Osszehasonlitds

Az ideiglenes rendelet (53) preambulumbekezdése részle-
tezi, hogy abban az esetben, ha az exportértékesitést az
Unién  kiviili  székhelyd, kapcsolodé — véllalatokon
keresztiil bonyolitjdk, a Bizottsig megvizsgilta, hogy a
szoban forgd kapcsolddd kereskeddk jutalékos alapon
miikod6 iigynokségnek mindsilnek-e, és ha igen, az
exportértékesitési drakat az alaprendelet 2. cikke (10)
bekezdésének i) pontja értelmében a kereskedének jutta-
tott képzett arrés figyelembevétele végett kiigazitottak.

Egy vallalat azt allitotta, hogy egy az Unidn kiviili szék-
helyti, kapcsolédé vallalat esetében a Bizottsdg dltal
képzett drrésként alkalmazott haszonkulcs tal magas
volt, és ésszertibb lenne egy alacsonyabb haszonkulcs
hasznélata.

A Bizottsdg alaposan megvizsgdlta az exportdld gyartd
érvelését, dm arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a kapcso-
16d6 kereskeddk kiterjedt tevékenysége fényében az 5 %-
os haszonkulcs ésszertinek bizonyult. Az allitdst ezért el
kell utasitani.

Az Osszehasonlitdsra  vonatkozd  egyéb  észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (50)—(55) preambulum-
bekezdése megerdsitést nyer.

2.4. Démpingkiilonbozetek

Az osszes argentin exportdléd gydrtd kérelmezte, hogy
amennyiben az Argentinabdl szdrmazé teljes biodizel-
behozatalra dompingellenes vamot vetnek ki, azonos

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

vamtétel vonatkozzon valamennyi egyiittmitkodé expor-
talo gyartora, melyet a mintdban szereplS Osszes expor-
tdlé gydrtéra alkalmazandé doémpingellenes vam sdlyo-
zott atlaga alapjan dllapitanak meg. Kérelmiket azzal
tdmasztottdk ald, hogy a mintdban szerepld gydrtok
egymdssal kereskedelmi vagy egyéb kapcsolatban allnak,
egymdsnak gydrtanak, értékesitenek és kolcsonoznek
biodizelt, valamint csereiizleteket is bonyolitanak egymads
kozott, ami gyakran azzal jir, hogy az Unidba torténd
széllitdiskor tobb vallalat termékeit rakodjak egyazon
tengeri hajora, igy a vimhatdsdgoknak nem 4ll médjaban
megkiilonboztetni a killonbozs gyartok termékeit. Alli-
tasuk értelmében e killonleges korilménybdl adéddan
kivitelezhetetlen az egyedi vimok kivetése.

Noha a kérelemhez az osszes exportdl6 gyarté csatlako-
zott — beleértve azokat is, amelyek egyedi dompingkii-
lonbozete alacsonyabb a dompingkilonbozetek silyozott
atlagdndl -, tovdbbd a vdmhatésigok szempontjdbol
felmerilS lehetséges egyszertisités ellenére a kérelmet el
kell utasitani. Az esetleges gyakorlati nehézségek csak
olyan esetben indokolhatjék az alaprendelettsl val elté-
rést, ha azok elkeriilhetetlenek. Ebben az esetben a valla-
latok érintett termékkel folytatott csereiizletei, kolcson-
zései és elegyitései onmagukban nem feltételezik, hogy
az egyedi vamok kivetése az alaprendelet 9. cikkének
(6) bekezdése értelmében kivitelezhetetlen.

Hdrom vdllalat kérelmezte, hogy vegyék fel Gket az
egylittm(ikodd exportdlé gyartdk listdjara, annak érdeké-
ben, hogy ne a ,minden mds vallalatra” alkalmazandé
dompingellenes vamtételben, hanem a mintdban nem
szerepl§ egyuttmiitkods vallalatokra kir6tt domping-
ellenes vamtételben részesiiljenek.

A hérom villalat koziil kett§ a vizsgilati iddszakban mér
gyartott biodizelt a hazai piacra, illetve mds exportald
gyartokkal drmegéllapodast kotott, noha 6k maguk nem
exportaltak az Unidba. A harmadik véllalat a vizsgdlati
idészakban nem dllitott el biodizelt, mivel {izemének
kialakitdsa még folyamatban volt.

A Bizottsdg megitélése szerint a hdrom fenti vllalat
esetében nem teljesiilnek az egyiittmiikods exportdld
gyartd stitus feltételei. Ez nem csak arra a vidllalatra
vonatkozik, amely a vizsgalati idészakban egydltaldn
nem dallitott el biodizelt, hanem azokra is, amelyek
mintavételi formanyomtatvany benytjtdsa révén egytitt-
mkodtek a vizsgdlatban, dm vilaszukban egyértelmiien
jelezték, hogy hazai piacra, illetve harmadik feleknek
gyartanak biodizelt, ugyanakkor sajat véllalkozdsuk nem
exportalt biodizelt az Uni6ba.

A kérelmet ezért el kell utasitani, és a széban forgd
vallalatokra a ,minden mds vallalatra” alkalmazand6
dompingellenes vamtételt kell alkalmazni.
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(65) Figyelembe véve a rendes érték és az exportdr fentiek kiilonboz8 vamtarifdkat a megfelel§ referenciadr-tartoma-

(67)

(69)

szerinti kiigazitdst, illetve tovabbi észrevételek hidnydban
az ideiglenes rendelet (59) preambulumbekezdésében
szerepl§ tabldzat helyébe az alabbi tdbldzat 1ép, és az
uniés hatdrparitdson szdmitott CIF-dr szdzalékdban kife-
jezett, vamfizetés nélkiili végleges dompingkiilonbozetek
az aldbbiak:

Villalat Dompingkiilonbozet
Louis Dreyfus Commodities S.A. 46,7 %
,Renova” csoport (Molinos Rio de la Plata 49,2 %
S.A., Oleaginosa Moreno Hermanos
S.AAFLCIL y A. és Vicentin S.ALC)
,T6” csoport (Aceitera General Deheza 41,9 %
S.A., Bunge Argentina S.A.)
Egyéb egyiittmikodd vallalatok 46,8 %
Minden mds villalat 49,2 %

3. Indonézia

3.1. Rendes érték
A (28)-(34) preambulumbekezdésben emlitetteknek

megfelelden a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy az indonéz differencidlt exportadérendszer torzitja
az indonéz biodizelgyartok eldallitasi koltségeit, és ennél-
fogva a vizsgélatban részt vevs indonéz gydrtok nyilvan-
tartdsai nem titkrozik ésszeri modon az érintett termék
elGéllitasaval és értékesitésével Osszefiiggs koltségeket.

A Bizottsdg ezért az ideiglenes rendelet (63) preambu-
lumbekezdésének feliilvizsgdlata mellett dontott, és
figyelmen kiviill hagyja a biodizel el6allitdsahoz {6 alap-
anyagként beszerzett és hasznalt nyers pdlmaolaj (a
tovabbiakban: CPO) érintett vallalatok nyilvntartdsaiban
szerepl§ tényleges koltségeit, melyek helyébe az az ar 1ép,
amelyen az emlitett véllalatok a pédlmaolajat az emlitett
torzulds hidnya esetén szerezték volna be.

A vizsgilat megerGsitette, hogy a CPO belfoldi kereske-
delme a nemzetkozi referenciadrhoz képest jelentésen
leszoritott dron zajlik, a kiilonbség pedig kozel azonos
a CPO esetében alkalmazott exportvimmal. A differen-
cidlt exportadérendszer korldtozza a CPO-export lehets-
ségeit, igy a hazai piacon nagyobb mennyiségi CPO 4all
rendelkezésre, ami leszoritja a hazai CPO-drakat. Mindez
kiilonleges piaci helyzetet eredményez.

A vizsgdlati id6szakban a biodizel exportjira 2-5 %-os
vamtételt alkalmaztak. Ugyanebben az idészakban a
CPO-export vamtétele 15-20 % kozott mozgott, mig az
RBD pilmaolaj exportvimja 5-18,5 % kozott alakult. A

(70)

(71)

nyok szerint alakitjak ki (melyek a nemzetkozi piaci tren-
deket kovetik, azonban nem veszik figyelembe a min6-
ségbeli eltéréseket). A palmatermés exportvamjira 40 %-
os atalanyérték alkalmazando.

A fent emlitettekbdl addddan az ideiglenes rendelet (63)
preambulumbekezdését felilvizsgéltdk, és az alaprendelet
2. cikkének (5) bekezdése értelmében az érintett villa-
latok nyilvantartdsaiban szerepl6 f6 nyersanyag (CPO)
ardt a CPO indonéz hatdsdgok dltal kozolt, nyilvanos-
sagra hozott nemzetkozi drakon alapuldé (Rotterdam,
Malajzia, Indonézia) referencia-exportdrdval (az export-
ellendrzési arral) (') helyettesitették. A kiigazitisokat
mind a kapcsolédé, mind a fiiggetlen véllalatoktdl
beszerzett CPO tekintetében elvégezték. Az egyazon
jogalany dltal el@allitott sajat termelésti CPO koltségét a
Bizottsdg elfogadta, mivel nem merilt fel bizonyiték arra
vonatkozdan, hogy az egyazon jogalany éltal elddllitott
sajat termelésti CPO koltségét a torzulds befolydsolta
volna.

Valamennyi indonéz exportdlé gydrt6, valamint az
indonéz kormdny azt allitotta, hogy a vallalatok dltal
nyilvantartott CPO-kéltségeknek a CPO indonéz referen-
cia-exportdraval val6 helyettesitése nem all 6sszhangban
sem a WTO szabdlyaival, sem az alaprendelet 2. cikke (5)
bekezdésével, ezért jogellenes. E tekintetben az indonéz
kormany azt éllitotta, hogy a Bizottsdg tévesen tekintette
Indonézidt nem piacgazdasdggal rendelkez$ orszdgnak. A
véllalatok érvelése az aldbbiak szerint foglalhaté ossze. A
Bizottsdg nem tdmasztotta ald, hogy miért tér el a nyil-
vantartott tényleges koltségektdl, tovabbd nem bizonyi-
totta, hogy az érintett termék gydrtdsaval kapcsolatos
koltségek nem tiikrozGdnek ésszeri mddon a szdban
forgd koltségekben; ezzel szemben egyszertien kijelen-
tette, hogy a kapcsolddé koltségek a nemzetkozi drakhoz
képest mesterségesen alacsonyak, ezért azok helyettesité-
sére van sziikség.

Mindez ellentétes a WTO szabélyaival, melyek szerint egy
adott koltségelem eldallitasi koltségek kiszamitdsdhoz
val6 felhasznélhatdsdgat az donti el, hogy az kapcsolé-
dik-e a termék elGéllitasdhoz ¢és értékesitéséhez, nem
pedig az a megfontolds, hogy a koltségek ésszerd
modon titkrozik-e a piaci értéket. Ezenfelil, ha az alap-
rendelet 2. cikkének (5) bekezdése lehet6vé is teszi a
kiigazitdst, a szoban forgé cikk alkalmazdsa olyan hely-
zetekre korldtozédik, amikor az dllam kozvetleniil, az
drak mesterséges leszoritdsa révén avatkozik be a piaci
folyamatokba. E konkrét esetben a Bizottsdg azt éllitja,
hogy a CPO hazai drdt nem az allami szabdlyozds, hanem

(") Az export-ellendrzési drat az indonéz hatésagok 2011 szeptembe-

rétdl havonta dllapitjdk meg; a mddszer alapja a hdrom kiilonboz8
forrasbol i. CIF Rotterdam, ii. CIF Malajzia és iii. indonéz nyers-
anyagpiac) szdrmazé el6z6 havi drinformdciok dtlagoldsa. Az
export-ellendrzési drat ugyanazon forrdsok alapjén hatdrozzdk meg,
de FOB-alapon szdmitjék ki. A vizsgdlati idGszak 2011. szeptember
el6tti szakaszdra vonatkozéan (2011. julius és augusztus) kizdrdlag a
rotterdami drat haszndltdk referenciaértékként a CPO export-ellen-
Orzési drdnak meghatdrozdséhoz.
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egyszerien a CPO-ra kivetett exportvdm szoritja le
mesterségesen. Még abban az esetben is, ha ez az dllitds
megallnd a helyét, a hazai drra gyakorolt hatds mindossze
véletlen egybeesésnek, vagy az exportvaimrendszer puszta
mellékhatdsdnak tekinthetd. Emellett a Bizottsdg a CPO-
kiigazitds jogszertiségének alatdmasztdsa végett tévesen
veszi alapul az Acron-iigyben hozott itéletet. Az itélet
fellebbezés alatt ll, igy nem lehet rd precedensként hivat-
kozni. Mindazondltal az Acron-iigy tényélldsa eltér a
szoban forgd ténydllastl, mivel az indonéz piacon
szabadon megallapitott CPO-drakkal ellentétben ott élla-
milag szabalyozott gdzdrak képezik az tigy targydt. Vége-
zetiil az indonéz kormdny azt dllitotta, hogy a 2. cikk (5)
bekezdése szerinti kiigazitdst kizdrdlag azért végezték,
hogy a dompingkiilénbozeteket az adézasban mutatkozd
kiilonbségek okdn noveljék.

Azon dllitdst, miszerint az alaprendelet 2. cikkének (5)
bekezdése szerinti kiigazitds a WTO, illetve az Uni6
szabalyai szerint jogellenes, el kell utasitani. Az alapren-
delet Atiiltette a WTO dompingellenes megéllapoddsit,
ezért gy lehet tekinteni, hogy annak valamennyi rendel-
kezése — beleértve az alaprendelet 2. cikkének (5) bekez-
dését — osszhangban 4ll az Unié WTO-megdllapodds
szerinti  kotelezettségeivel. E tekintetben emlékeztetni
kell arra, hogy az alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdése
piacgazdasdgokra és nem piacgazdasiggal rendelkezd
orszdgokra egyardnt alkalmazand6. Amint arra a (42)
preambulumbekezdés is kitér, az Acron-iigyben a
Torvényszék megdllapitotta azt a jogelvet, hogy a villal-
kozdsok nyilvantartdsa nem szolgal a rendes érték kisza-
mitdsdnak alapjdul, amennyiben a vizsgalt termék el8alli-
tdsdval kapcsolatosan felmeriil§ koltségeket a nyilvan-
tartds nem titkrozi ésszeri médon, tovabba hogy az alap-
rendelet 2. cikke (5) bekezdésének megfelelGen az ilyen
koltségek piaci tényezSk dltal meghatdrozott drakat
tikkr6z6 koltségekkel helyettesithet6k. Az a tény, misze-
rint az Acron-iigy tdrgydt dllamilag szabdlyozott drak
képezték, nem értelmezhet§ tgy, hogy a Bizottsdgnak
nem all médjdban alkalmazni az alaprendelet 2. cikkének
(5) bekezdését egyéb olyan dllami beavatkozasokkal
szemben, melyek az drak mesterséges leszoritdsa révén
kozvetlenil vagy kozvetetten torzitanak egy adott piacot.
A Kina kontra Broilers {igyben a testillet nemrégiben
hasonlé kovetkeztetést vont le a WTO dompingellenes
megéllapoddsanak 2.2.1.1. pontja értelmezése sordn. A
jelen esetben a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy az érintett vdllalkozdsok nyilvantartdsai nem
tikkrozik megfelel6 médon az érintett termék elgallitd-
saval kapcsolatosan felmeriil§ koltségeket, mivel az
indonéz differencidlt exportadérendszer azokat mester-
ségesen alacsony szintre szoritja. Ezért teljes mértékben
jogszeri volt, hogy a Bizottsig a COP-koltségeket az
alaprendelet 2. cikke (5) bekezdése értelmében kiigazi-
totta. Az indonéz kormdny allitdsa tekintetében megjegy-
zend§, hogy a 2. cikk (5) bekezdése szerinti kiigazitds
alapjat a hazai és nemzetkozi CPO-drak bizonyitott
kiilonbsége, nem pedig az adézdsban mutatkozd
kiilonbség képezi.

Két indonéz exportdld gyartd dllitdsa szerint a Bizottsdg
nem szolgdlt bizonyitékkal arra vonatkozdan, hogy a

(74)

(75)

(76)

CPO indonéz belfoldi piaci dra torzult. Ervelésitk szerint
a Bizottsdg azon alapfeltevése, miszerint a differencialt
exportadorendszer korldtozza a CPO-export lehetGsége-
ket, igy a hazai piacon nagyobb mennyiségli CPO 4l
rendelkezésre, ami leszoritja a hazai CPO-drakat, ténybeli
tévedés, mivel a CPO-t nagy mennyiségben (a teljes
termelés 70 %-a) exportdljadk. Még ha a hazai CPO-piacot
a differencidlt exportadérendszerbsl adéddan torzultnak
is tekintenék, az export-ellenérzési ar hasonloképpen
torzult, mivel annak alapjit az exportvimot tartalmazé
nemzetkozi exportarak képezik. Ebbdl kovetkezik, hogy a
CPO-koltségek kiigazitdsakor az export-ellenSrzési ar a
CPO tekintetében nem alkalmazhaté megfelel§ referen-
ciadrként.

Noha a CPO-t nagy mennyiségben exportdljdk Indonézi-
abol, a vizsgélat feltarta, hogy a CPO hazai dra a nemzet-
kozi drakkal oOsszehasonlitva mesterségesen alacsony.
Ezenfelil a megéllapitott drkiilonbozet megkozeliti a
differencidlt exportadérendszerben kivetett exportadot.
Ezért ésszeri azt a kovetkeztetést levonni, hogy az
alacsony hazai drszintet a differencidlt exportadérendszer
altal el6idézett torzulds okozza. Ezenfelil a nemzetkozi
nyersanyagdrakat, koztik a CPO-drakat, a piaci tényezék
valtozdsait tikkr6z6 kereslet és kindlat hatdrozza meg. Egy
fél sem szolgéltatott olyan bizonyitékot, amely alitdimasz-
totta volna, hogy az emlitett piaci tényezék az indonéz
differencialt exportadérendszer miatt torzultak volna.
Ezért azon dllitdst, miszerint az export-ellendrzési ar
nem megfelel referenciaérték, a Bizottsdg elutasitja.

Egy, a megdllapitdsok értelmében reprezentativ hazai
értékesitéssel nem rendelkez$ exportald gyarté (az ideig-
lenes rendelet (60) preambulumbekezdése) azt éllitotta,
hogy a Bizottsdg a reprezentativ jelleget illetGen tévesen
mérlegelt, mert a kapcsolddé vallalatok értékesitéseit nem
a csoporton belilli valamennyi vallalat értékesitéseire
egylittesen, hanem egyenként vette figyelembe. Ez az
exportald gyartd egyuttal elismeri, hogy ez a vélt tévedés
nincs hatdssal a hozzd fiz6d6 ideiglenes megdllapitdsra.
Meg kell jegyezni, hogy ezen exportdlé gydrtd vonatko-
zdsdban egy kapcsolddd villalat sem felelt meg a repre-
zentativ jelleg feltételeinek. Ezért abban az esetben, ha az
allitds megalapozottnak bizonyulna is, az Osszes kapcso-
16d6 villalat egyiittes hazai értékesitése alapjan értékelt
reprezentativ jelleg egyértelmtien nem befolydsolhatta
volna az ideiglenes megallapitdsokat, ahogy azt az expor-
talo gyarté is elismeri. Tovabbi észrevételek hidnyaban az
ideiglenes rendelet (60)-(62) preambulumbekezdése
megerdsitést nyer.

Egy érdekelt félnek az ideiglenes rendelet (63) preambu-
lumbekezdése tekintetében tett észrevétele értelmében az
esetében tilzd SGA-koltségekkel szdmoltak. Az &llitds
vizsgdlatat kovetSen kideriilt, hogy az SGA-koltségeket
mind a hazai, mind az exportértékesitések esetében
felhaszndltdk a rendes érték kiszdmitdsdhoz. Az SGA-
koltségek haszndlatit oly médon helyesbitették, hogy
azokat csak a hazai értékesitések esetén vegyék szdmi-
tasba.
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(77) Az egyik érdekelt fél kétségbe vonta a rendes érték kiszd- (83)  Emellett tobb érdekelt fél megitélése szerint is tlzd volt
mitasat, kiilonosen az ideiglenes rendelet (65) preambu- a rendes érték kiszamitdsakor alkalmazott 15 %-os
lumbekezdésében leirt, a 2. cikk (6) bekezdése szerinti haszonkulcs. Ervelésiik szerint az ideiglenes rendelet
modszer alkalmazdsat. A 2. cikk (6) bekezdése az SGA- nem ad magyardzatot arra, hogy a Bizottsig miért
koltségek és a haszon megdllapitdsinak hdrom alternativ 15 %-os haszonkulccsal kalkuldlt, ezért feltételezik, hogy
modszerérdl rendelkezik, amennyiben a véllalat tényleges a Bizottsdig a kdr kiszdmitdsakor haszndlt 15 %-os
adatai nem haszndlhatok fel. Ez az érdekelt fél gy érvelt, haszonkulcsot vette alapul. Allitasuk szerint szdmos
hogy a hdrom moddszer mérlegelését azok ismertetési més, nyersanyagokkal kapcsolatos iigyben a Bizottsdg
sorrendje szerint kell végezni, ezért a 2. cikk (6) bekez- 5 % korili haszonkulcsot alkalmazott. Tobb érdekelt fél
dése a) és b) pontjanak alkalmazasat kell elGszor fonto- is javasolta, hogy az USA-val szembeni bioetanol-iigy
l6ra venni. esetében alkalmazott haszonkulcsot vegyék ezdittal is
alapul. Egy érdekelt fél emellett azt javasolta, hogy
abban az esetben, ha dsvdnyi dizellel elegyitett biodizelt
értékesitenek, alacsonyabb legyen a haszonkulcs. Ezen-
felill az indonéz kormdny azt allitotta, hogy a CPO-kolt-

(78)  Mivel az ideiglenes rendelet ldtsz6lag kizdrolag a 2. cikk ségeknek az alaprendelet 2. cikke (5) bekezdése értel-
(6) bekezdése c) pontja szerinti modszert ismerteti, az mében torténd helyettesitése, és azzal parhuzamosan a
aldbbi preambulumbekezdések részletesen lefrjdk, hogy 2. cikk (6) bekezdése c) pontja szerinti 15 %-os haszon-
a 2. cikk (6) bekezdése a) és b) pontja miért nem alkal- kulcs alkalmazdsa megkett6zi a kivint hatdst, és egy
mazhaté a jelen esetben. olyan piac haszonkulcsdt titkrzi, amelyen nincs jelen

torzulds..

(790 A 2. cikk (6) bekezdésének a) pontja nem alkalmazhato, (84)  El8szor, nem éllja meg a helyét az az éllitds, miszerint a
mivel a mintdba felvett indonéz (és argentin) vallalatok Bizottsdg modszeresen 5 %-os haszonkulcsot alkalmaz a
esetében szokdsos kereskedelmi forgalomban bonyolitott rendes érték kiszdmitdsakor. Minden helyzetet egyedileg,
értékesitések hidnydban nem dllapitottak meg tényleges az 1igy sajatos koriilményeit figyelembe véve értékelnek.
osszegeket. EbbSl adédéan a 2. cikk (6) bekezdésének Az Egyesiilt Allamokkal szembeni 2009-es biodizel-eljd-
a) pontja alkalmazdsihoz sziikséges, (a mintdban rasban példdul tobb kilonbozs nyereségszintet alkalmaz-
szerepl) exportdroktdl vagy gyartoktdl szarmazd tény- tak, és a sdlyozott atlagos nyereség joval meghaladta a
leges osszegekkel kapcsolatos adatok nem éllnak rendel- 15 %-ot. Tekintve tovabbd, hogy az Indonézidban alkal-
kezésre. mazott rovid és kozéptava hitelkamatldb a Vildgbank

adatai szerint 12 % korill alakul, ésszertinek tdnik a
hazai biodizelpiacon folytatott vallalkozds eredményeként
a t6kekolcsonzés koltségeit meghaladé haszonkulccsal
szdmolni. Tovabbé fuggetlenil att6l, hogy az 4svanyi

(80) A 2. cikk (6) bekezdésének b) pontja nem alkalmazhato, dizellel elegyitett biodizel értékesitése ugyanazon dlta-
mivel a mintdba felvett indonéz (és argentin) villalatok lanos termékkategéridn beliil zajlik-e, az alaprendelet
nem értékesitenek szokdsos kereskedelmi forgalomban 2. cikke (6) bekezdésének b) pontja el6irja — amint arra
ugyanazon altaldnos termékkategéridn beliili termékeket. a (80) preambulumbekezdés is kitér —, hogy az ilyen

értékesitéseknek rendes kereskedelmi forgalom keretében
kell megvalosulniuk. Tekintve, hogy a biodizel hazai érté-
kesitése nem a szokdsos kereskedelmi forgalom keretén
beluil zajlik, az dsvanyi dizellel elegyitett biodizel értéke-

(81) A 2. cikk (6) bekezdésének b) pontjival kapcsolatosan a sitése értelemszertien nem tekinthet§ szokdsos kereske-
szoban forgé érdekelt fél azzal is érvelt, hogy az alapren- delmi forgalomban folytatott értékesitésnek. Ebbdl, vala-
delet annyiban nem éll 6sszhangban a WTO-megllapo- mint a fentiekben kifejtettekbdl kovetkezen a 15 %-os
déssal, hogy a 2. cikk (6) bekezdésének b) pontja azt a haszonkulcs olyan ésszerti érték, amelyet egy viszonylag
feltételt irja el8, hogy az értékesitéseknek rendes kereske- 1j, tékeigényes ipardg Indonézidban elérhet. Az indonéz
delmi forgalom keretében kell megval(’)sulniuk. Ugyan_ korménynak a kivdnt hatds megkett(’)’zése tekintetében
akkor amint arra a (72) preambulumbekezdés is kitér, tett észrevétele nem fogadhat6 el, mivel a 2. cikk (5)
az alaprendelet atultette a WTO démpingellenes megélla_ bekezdése értelmében tett kiigazitésok, illetve a 2. cikk
poddsat, ezért annak valamennyi rendelkezése, beleértve (6) bekezdésének c) pontja szerinti €sszeri nyereség
az alaprendelet 2. cikkének (6) bekezdését, az Uni6 egymastol elkiilontils kérdések. Igy az ideiglenes rendelet
WTO-megéllapodds szerinti  kotelezettségeivel — ssz- (65) preambulumbekezdése megerdsitést nyer.
hangban allénak tekinthetS, igy a rendes kereskedelmi
forgalom keretében zajlé értékesités kovetelménye teljes
mértékben megfelel a WTO szabdlyainak.

(85) Az egyik érdekelt fél agy érvelt, hogy mivel a CPO
export-ellendrzési dra tartalmazza a nemzetkézi fuvaro-
zdsi koltségeket, tovabbd mivel a CPO hazai dra nemzet-
kozi CPO-drszint szerinti kiigazitdsinak célja a CPO

(82) Igy a haszonkulcs megallapitasira a 2. cikk (6) bekezdé- torzuldsmentes hazai 4drdnak megéllapitdsa, a CPO

sének c) pontja szerint alkalmazott ésszer modszer kiva-
lasztdsa megerdsitést nyert.

export-ellendrzési drdt a fuvarozasi koltségek kikiiszobo-
lése érdekében lefelé kell kiigazitani.
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(86) Az allitast el kell utasitani. A Bizottsdg tobb lehetdséget is bocsdtott és ellendrzott informdciok nem bizonyultak

(88)

(89)

(90)

fontoléra vett a nemzetkozi referenciadrként szolgdlé
legmegfelelbb 4r kivélasztdsa érdekében. Emlékeztetni
kell arra, hogy az exportvamok szintjének kiszdmitasanal
maguk az indonéz hat6sdgok is referenciaértékként hasz-
naljak az export-ellenérzési drat. Ebbél kovetkezik, hogy
az indonéz hatdsigok dltal meghatdrozott export-ellen-
Orzési drat tekintették a legmegfelel6bb nemzetkozi refe-
renciadrnak az Indonézia vonatkozdsiban a biodizel-
gyartds koltségei terén jelentkezd torzulds szintjének
megallapitdsa végett.

Két érdekelt fél Gigy érvelt, hogy a Bizottsdg elmulasztotta
figyelembe venni, hogy 6k a biodizelt takarmanynové-
nyekbdl, azaz pdlmazsirsav-desztillitumbdl (a tovabbiak-
ban: PFAD), finomitott pdlmaolajbdl (a tovabbiakban:
RPO) vagy finomitott pdlmasztearinbdl (a tovdbbiakban:
RST) allitjdk el6, ami nem azonos a CPO-val. Mivel a
Bizottsdg nem vette figyelembe, hogy az emlitett felek
ténylegesen milyen nyersanyagot haszndlnak a biodizel-
gyartashoz, a CPO-kiigazitdst (részletesebben ldsd a (70)
preambulumbekezdést) nem a megfelel§ nyersanyagra
alkalmaztdk, ami téves szintd képzett rendes értéket ered-
ményezett.

Az allitdsokat el kell utasitani. Hangsilyozand6, hogy a
Bizottsdg kizdr6lag a kapcsolodé vagy fiiggetlen beszalli-
toktol biodizel eldallitdsa céljabol vasarolt CPO koltségét
helyettesitette. A megvasarolt CPO feldolgozdsa révén
elgallitott melléktermékek — koztikk a PFAD, az RPO és
az RST — esetében, melyeket biodizel gyartdsa céljabdl
tovabbi feldolgozdsnak vetnek ald, nem keriilt sor kiiga-
zitdsra.

Az érdekelt felek érvelése szerint a Bizottsdg figyelmen
kiviil hagyta, hogy abban az esetben, ha kapcsolddd
véllalataikt6l vésdrolnak CPO-t, a vdsdrldst sajit terme-
lésnek kell tekinteni, minek kovetkeztében a 2. cikk (5)
bekezdése szerinti kiigazitds (amint azt a (70) preambu-
lumbekezdés részletezi) nem alkalmazandd. Az érdekelt
felek azt éllitjak, hogy a csoporton beliili iigyleteket
szokdsos piaci feltételek szerint bonyolitottak, igy sziik-
ségtelen a nemzetkozi ar szerinti kiigazitds, illetve helyet-
tesités. Emellett egy exportdld gydrt6 azt dllitotta, hogy a
képzett rendes értéket a vizsgalati idGszak minden
hénapjara kilon-kiilon meg kellene allapitani.

Mivel a bels§ tigyletekre érvényes drak nem tekinthetSk
megbizhaténak, a Bizottsdg bevett gyakorlat szerint ellen-
6rzi, hogy a kapcsolddé felek kozotti tigyleteket tényle-
gesen a szokdsos piaci feltételek szerint bonyolitottdk-e.
Ennek érdekében a Bizottsdg a kapcsolédé felek kozotti
arat Osszeveti a megfelel§ piaci drral. Mivel a megfelel§
hazai piaci 4r torzult, a Bizottsignak nem dll mddjiban
az emlitett ellendrzést elvégezni. Ezért a Bizottsignak a
szoban forgd megbizhatatlan drat olyan ésszerd drral kell
helyettesitenie, amelyet szokdsos piaci feltételek mellett
szdmitandnak fel. Ez esetben a nemzetkozi dr alkalma-
zandd. A képzett rendes érték havonta elvégzett kiszdmi-
tdsdval kapcsolatos érvelés tekintetében a rendelkezésre

(92)

(93)

(94)

(95)

(97)

kell6en részletesnek a szoban forgd szdmitdsok elvégzé-
séhez. Ezért mindkét éllitdst elutasitottk.

Az unids gazdasdgi dgazat azt dllitotta, hogy az alapren-
delet 2. cikkének (5) bekezdése értelmében az egyazon
jogalany dltal elddllitott sajat termelésti CPO koltségét is
ki kell igazitani, mivel a differencidlt exportadérend-
szerbdl ad6dé torzuldsok arra is hatdssal vannak.

Az dllitast el kell utasitani. Jollehet a biodizelgyartds
folyamata sordn a nyersanyagokat tobb szakaszban fino-
mitjak/dolgozzdk fel, e gyartdsi szakaszok koltségei
megbizhatonak tekinthet6k, mivel egyetlen jogalanyt
érintenek, és a fentickben leirt megbizhatatlan transzferd-
razdsra nem keriil sor.

Egy exportdld gyarté dllitdsa értelmében a Bizottsagnak
tgynevezett drengedményeket kellett volna levonnia a
képzett rendes értékbdl. Ez az dllitds nem elfogadhato.
A képzett rendes értéket a koltségek alapjan allapitottdk
meg, ezért nem lenne helyénvalé drakkal kapcsolatos
megfontoldsok alapjan engedményeket tenni.

3.2. Exportdr

Egy érdekelt fél kétségbe vonta az exportdr megéllapitd-
sanak helytallosagat, mivel szerinte a fedezeti nyereséget,
illetve veszteséget egyarant figyelembe kell venni, és alli-
tisa szerint a biodizel fedezeti nyeresége és vesztesége
tekintetében kovetkezetlen elszdmoldsi modszert alkal-
maztak.

Azon Aéllitdst, miszerint a fedezeti nyereséget, illetve vesz-
teséget egyarant figyelembe kell venni, el kell utasitani.
Az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdése egyértelmiien
el6irja, hogy az exportdr az exportra értékesitett termé-
kért ténylegesen fizetett vagy fizetendd dr, tekintet nélkiil
a fedezeti iigyletekbdl keletkez8, az exportdrral adott
esetben kapcsolatban is 4ll6 nyereségre vagy veszteségre.
Igy az ideiglenes rendelet (66)~(67) preambulumbekezdé-
sében emlitett mddszer megerdsitést nyer.

A Bizottsag elismeri, hogy az ideiglenes szakaszban egy
érdekelt fél esetében a biodizel fedezeti nyeresége és vesz-
tesége tekintetében kovetkezetlen elszdmoldsi modszert
alkalmaztak. Az dllitdst a Bizottsdg elfogadja, és a sziik-
séges helyesbitéseket elvégezték.

Az ideiglenes rendelet (68) preambulumbekezdésére
vonatkozdéan egy érdekelt fél azt dllitotta, hogy az
uniés kapcsolddd kereskedelmi viéllalatok esetében alkal-
mazott 5 %-os haszonkulcs tdlzott t6kemegtériilést ered-
ményez, és talbecstli a fiiggetlen kereskedSk biodizel
értékesitésébl szarmazé nyereségét. Allitdsa szerint a
szokdsos tGkemegtériilés esetén 1,3-1,8 %-os haszonkulc-
csal lehet szdmolni.
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(98)  Tekintettel a fuggetlen importérok egytittmikodésének Villalat Dompingkiilonbozet
hidnydra, valamint arra a tényre, hogy a kereskedelmi : . : : -
vallalatok jelentds tSkebefektetés nélkiili szolgdltatd PT. Wilmar Bioenergi Indonesia, Medan és 23,3 %
vallalkozdsok, a t8kemegtériilésre vonatkozé fenti allitds PT. Wilmar Nabati Indonesia, Medan
irrelevans, ezért a Bizottsdg elutasitja azt, és fenntartja ) .
’ ’ ; e Egyéb egyiittm(ikodd véllalatok 20,1 %
hogy az 5 %-o0s haszonkulcs ez esetben ésszertinek & o 0
tekinthetd. Igy az ideiglenes rendelet (68) preambulum- Minden mas vallalat 233 %

(99)

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

bekezdése megerdsitést nyer.

Az ideiglenes rendelet (69) preambulumbekezdésére
vonatkozdan egy érdekelt fél azt llitotta, hogy a kétsze-
resen beszamitott biodizelre nyujtott kedvezményt hozza
kell adni az exportdrhoz, tekintve hogy ez az olasz
jogszabalyok puszta végrehajtdsinak felel meg.

Még akkor is, ha a Bizottsdg elfogadnd ezt az érvelést, és
a kedvezményt hozzdadnd az exportirhoz, azt az
exportdr és ugyanazon rendes érték Gsszehasonlitdsa
végett az drak Osszehasonlithatdsagat befolydsol6 kiilonb-
ségek kell§ figyelembevétele mellett a 2. cikk (10) bekez-
désének k) pontja értelmében ismét le kellene vonnia.
Figyelembe véve, hogy Indonézidban nem nydjtanak
kedvezményt a kétszeresen beszdmitott biodizelre, az
olasz exportir nem lenne kozvetleniil dsszehasonlithatd.
Ezt az éllitdst tehdt ennélfogva elutasitjak és az ideiglenes
rendelet (69) preambulumbekezdését megerdsitik.

A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetden az emlitett
fél megismételte 4llitdsit. Nem bocsdtott azonban rendel-
kezésre olyan tovabbi lényeges érveket, amelyek megval-
toztathattdk volna a Bizottsdg dltali értékelést. Ennélfogva
az ideiglenes rendelet (69) preambulumbekezdése
megerdsitést nyer.

A végleges nyilvinossdgra hozatalt kovetSen szdmos
exportdlé gyarté hivta fel a Bizottsig figyelmét arra,
hogy a démpingkiilonbozet szdmitdsa tobb elirdst tartal-
maz. Ezeket az dllitdsokat megvizsgéltdk, és indokolt
esetben kijavitottdk a szdmitdsokat.

3.3. Osszehasonlitds

Az 0Osszehasonlitisra vonatkozd észrevételek hidnydban
az ideiglenes rendelet (70)—(75) preambulumbekezdése
megerdsitést nyer.

3.4. Dompingkiilonbozetek

Figyelembe véve a rendes érték és az exportar fenti
preambulumbekezdések  szerinti  kiigazitdsdt, illetve
tovabbi észrevételek hidnydban a CIF unids hatdrparitdsos
ar szézalékdban kifejezett, vamfizetés nélkili végleges
dompingkiilonbozetek az alabbiak:

Villalat Dompingkiilénbozet
PT. Ciliandra Perkasa, Jakarta 8,8 %
PT. Musim Mas, Medan 18,3%
PT. Pelita Agung Agrindustri, Medan 16,8 %

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

E. KAROKOZAS
1. Az unids gydrtis és az unids gazdasigi dgazat

Az ideiglenes rendelet (80)—(82) preambulumbekezdése
meghatdrozta az unids gazdasigi dgazatot és megerd-
sitette, hogy hdrom villalatot az érintett orszdgokbdl
szdrmaz6 importtevékenységitk miatt kizartak az unids
gazdasagi dgazatot képvisel§ csoportbdl, mivel az érintett
orszagokbdl altaluk importalt biodizel mennyisége joval
meghaladta sajat termelésiiket.

Tovabbi két vallalatot azért zdrtak ki az unids gazdasagi
dgazatot képvisel6 csoportbdl, mert a vizsgélati
idgszakban nem gyartottak biodizelt.

Az ideiglenes rendelet kozzétételét kovetSen észrevételek
érkeztek, melyek szerint az érintett orszagokkal folytatott
biodizelimportjuk okdn mds vallalatokat is ki kell zdrni a
gazdasagi dgazatot képvisel§ csoportbdl, tovabba kizara-
sukat az is indokolja, hogy kapcsolédd argentin és
indonéz exportdlé gyarték révén kivonjadk magukat a
domping negativ kovetkezményei aldl.

Az érveket a Bizottsdg elutasitja. Az exportdld gydrtok és
az unids gazdasagi dgazat kozotti kapcsolatra vonatkozd
allitds vizsgélatdt kovetSen azt a kovetkeztetést vonték le,
hogy egy holdingtarsasig az egyik argentin exportilé
gyartd és az egyik unids gyart6 részvényese.

Bebizonyosodott, hogy e villalatok egymadssal szemben
az uniés piacon nyilt versenyt folytattak ugyanazon
igyfél megszerzése végett, ami aldtdmasztotta, hogy
kapcsolatuk nem befolydsolta sem az argentin exportild
gyartd, sem az unids gyartd tizletmenetét.

A végleges nyilvdnossdgra hozatalt kovetSen az egyik
érdekelt fél informacidkat kért a Bizottsdg azon kovet-
keztetésére vonatkozdan, hogy az argentin exportdrok és
az uniés gazdasigi dgazat az eurdpai piacon ugyanazon
tigyfelekért versenyeznek. Az unibs gyartdk, valamint az
argentin exportSrok vizsgdlata mutatott rd erre a tényre,
és nem dllt rendelkezésre olyan bizonyiték, ami aldtd-
masztotta volna azt az elképzelést, miszerint az argentin
export6rok és az unibés gyartok olyan megéllapodast
kotottek, hogy nem versenyeznek a végfelhaszndloknak
torténd biodizel-értékesités terén. A f6ként nagy olajfino-
miték korébe tartozé végfelhasznalok szdma viszonylag
csekély, 6k unids gyartoktdl és importSroktsl egyardnt
vésarolnak.
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(111) A fenti (108) preambulumbekezdésben emlitett unids elegyitik, mivel ezek a keverékek szintén az érintett

(112)

(113)

(116)

(117)

gyartd 6 érdekeltsége a megéllapitdsok értelmében az
Unién belil taldlhat6, killonosen a gydrtdsi és a kapcso-
16d6 értékesitési tevékenysége, valamint kutatdsi tevé-
kenysége tekintetében. Ebbdl az a kovetkeztetés vonhatd
le, hogy az alaprendelet 4. cikke (1) bekezdésének a)
pontja értelmében a kapcsolat nem indokolta a széban
forgd vallalat kizdrdsit a gazdasdgi dgazatot képvisel§
csoportbdl.

Az a tény, hogy az unibs gazdasdgi dgazathoz tartozd
valamely véllalat biodizelt importal az érintett orszdgok-
bél, nem elegend§ ok az unids gazdasigi dgazat
meghatdrozdsanak modositdsdhoz. Amint arra az ideig-
lenes rendelet is rdmutat, az uniés gazdasdgi dgazat sajat
érdekében importdlt az érintett orszdgokbodl. Tovabba
megallapitdst nyert, hogy néhany, az érintett orszagokkal
importtevékenységet folytatd unids gyart6 {6 érdekeltsége
az Union belul taldlhatd; ezen véllalatok sajat termelése
volumen tekintetében feliilmilta az importjukat, emellett
kutatdsi tevékenységeiket az Unién beliil végezték.

Az egyik érdekelt fél jelezte, hogy az unids gazdasigi
dgazatnak magdba kellene foglalnia azokat a villalatokat
is, amelyek a biodizelt vasarldst kovetGen dsvanyi dizellel

(114)

115)

termékek koréhez tartoznak. A Bizottsdg elutasitja ezt
az éllitdst. Az érintett termék tiszta, vagy keverékbe
elegyitett biodizel. Ebbdl kovetkezden az érintett termék
gyartdi a biodizelgyartok, nem pedig a biodizelt dsvanyi
dizellel elegyité vallalatok.

Az uniés gazdasdgi dgazatnak az ideiglenes rendelet
(80)-(82) preambulumbekezdésében rogzitett meghata-
rozdsa ezért megerd@sitést nyer, hasonléan az ideiglenes
rendelet (83) preambulumbekezdésében a vizsgélati
id@szakra megallapitott termelési volumenhez.

2. Uniés felhasznélds

Az ideiglenes nyilvdnossagra hozatalt kovetden az unids
gazdasdgi dgazat helyesbitette a 2009-re vonatkoz6 érté-
kesitési adatait, ami a széban forgd év unids felhasznéld-
sanak kiigazitasat eredményezte. A helyesbités nem érinti
az ideiglenes rendelet adataibdl kiolvashaté tendencidkat,
illetve kovetkeztetéseket. Az 1. tdblazat helyesbitett vélto-
zata az aldbbiakban taldlhaté. Eszrevételek hidnyaban az
ideiglenes rendelet (84)—(86) preambulumbekezdése
megerdsitést nyer.

Uni6s felhaszndlds 2009 2010 2011 Vizsgélati idGszak
Tonna 11151172 11 538 511 11 159 706 11 728 400
Index 2009 = 100 100 103 100 105
Forrds: Eurostat és az unids gazdasdgi dgazatt6l szdrmazd adatok
3. Az érintett orszigokbdl szirmaz6 behozatal hati- gyartdsti biodizellel, valamint az Argentindbdl szdrmazo
sainak Osszesitett értékelése SME-vel is.
Az ideiglenes rendelet (88)—(90) preambulumbekezdé-
sében a Bizottsdg megdllapitotta, hogy teljesiilnek az , o .
Argentindbdl és Indonézidbol szdrmazd behozatal dssze- (118) Igy az }d}elglenes rendelet (90) preambulumbekezdése
sitett értékelésének feltételei. Egy érdekelt fél ezt kétségbe megerositest nyer.
vonta, és azt éllitotta, hogy az Indonézidbdl szarmazd
PME és az Argentindb6l szdrmazé SME Unidban el6alli-
tott bi9dizellel szembeni versenyhelyzete nem azonos, 4. Az érintett orszigokbol érkezé dompingelt beho-
tovabba, hogy, a PME a kedvequb nyersanyage}rbol zatal mennyisége, dra és piaci részesedése
(takarmanynovények) adédban olcsébb volt az Unidban
rendelkezésre 4ll6 drdgabb takarmdnynovényekbdl az (119) Egy érdekelt fél kétségbe vonta az ideiglenes rendelet 2.

s

Unidban elééllitott biodizelnél.

s

Az érveket a Bizottsdg elutasitja. Unién beliili el&allitasuk
mellett mind az SME-t, mind a PME-t importdljak az
Uniéba, és RME-vel vagy mds unids gyartdsi biodizellel
elegyitik miel6tt értékesitik, vagy dsvanyi dizellel elegyitik.
A keveréket el6dllitok killonboz8 takarmdnynovényekbdl
késziilt és kiilonbozd orszdgokbdl szdrmazé biodizelti-
pusok kozill valaszthatnak a végtermék gydrtiséhoz,
dontésiiket az év sordn valtozd piaci és éghajlati koriil-
ményekre alapozva. A PME-t a nydri hénapokban
nagyobb mennyiségben értékesitik, mint a téliekben,
ennek ellenére versenyben all az RME-vel, az unids

tabldzatdban szerepl§ importadatokat, és azt dallitotta,
hogy az Indonézidbdl szdrmazé import jéval elmarad a
tabldzatban szerepld értékektsl. A 2. tdbldzat importada-
tainak alapjdt Eurostat-adatok képezték, melyeket koriilte-
kintd ellenSrzést kovetSen helytallonak taldltak, amellett
hogy ezek osszhangban élltak az indonéz exportérok
altal szolgdltatott adatokkal. A biodizel viszonylag j
termék, és a biodizelimportra alkalmazandé vdmkddok
az utébbi években tobbszor is véltoztak. Ezért az Euros-
tat-adatok lekérésekor az adatok pontossdgdnak biztosi-
tisa végett az aktudlis kodok alkalmazandok. Mindez
magyardzatot nyujt arra, hogy az érdekelt fél adatgytjtése
miért hidnyos, illetve miért jelez a 2. tdbldzatban szerepld
teljes adatdllomdnyndl alacsonyabb importot.
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(1200 Az 1. tdbldzatban az unids felhasznaldst érinté kisebb szdrmaz6 13 °C vagy annal magasabb CFPP-vel rendel-

121)

(122)

(123)

(124)

helyesbitésbél adédbéan a 2. tabldzatban feltiintetett,
Argentina 2009-es piaci részesedésére vonatkozd adatok
is némileg mddosultak, 4m Indonézia tekintetében nem
keriilt sor ilyen moédositdsra. Mindez azonban nem érinti
a tabldzat adataib6l kiolvashaté tendencidkat, illetve
kovetkeztetéseket. A helyesbitett piaci részesedés az aldb-
biak szerint alakul.

2009 2010 so11 | Vizsgdlad
idészak
Argentindb6l
szdrmazd import
Piaci részesedés 7,7 % 10,2 % 12,7 % 10,8 %
Index 2009 = 100 100 135 167 141

Forrds: Eurostat

5. Araldkinalds

Az ideiglenes rendelet (94)—(96) preambulumbekezdé-
sében foglaltak szerint az draldkinalds meghatdrozdsdhoz
az argentin és indonéz importdrakat a mintdba felvett
véllalatok adatait haszndlva osszehasonlitottdk az unids
gazdasigi dgazat értékesitési drdval. Az Osszehasonlitds
sordn az draldkindlds kiszdmitdsakor kizartdk az unids
gazdasdgi dgazat altal viszonteladds céljabol importdlt
biodizelt.

Az érdekelt felek jelezték, hogy a a CFPP-t alapul vevd
modszer eltért az USA-bdl szdrmazé biodizelt érinté
korabbi  dompingellenes  vizsgilatban  alkalmazott
modszertSl, amikor az Osszehasonlitdst a felhasznalt
takarmanynovények figyelembevételével végezték.

Az argentin és indonéz exportdld gyartoktdl eltérden az
unids gazdasdgi dgazat nem értékesit takarmdnynové-
nyekbdl eldallitott biodizelt; ezzel szemben tobb takar-
méanynovény keverékébdl dllitjdk elg az értékesitendd
biodizel végterméket. A végfelhaszndlé nincs tisztdban a
megvasarolt termék Osszetételével, vagy nem mutat irdnta
érdeklGdést, amennyiben a termék megfelel a CFPP-kove-
telményeknek. A felhasznalé esetében a CFPP a lényeges
szempont, tekintet nélkiil arra, hogy a biodizelt milyen
takarmanynovényekbdl dllitottdk el6. E koriilmények
kozott az eljarasban helyénvalonak taldltdk, hogy az
arak osszehasonlitdsdt a CFPP alapjin végezzék el.

Az unids gazdasdgi dgazat 13 °C, illetve 0 °C CFPP-vel
rendelkez8 értékesitési drai kozotti kilonbség alapjan
kiigazitdst végeztek azon Indonézidbdl szdrmazd import
tekintetében, melynek CFPP-je 13 °C vagy magasabb; ezt
az indokolta, hogy 0Osszehasonlitsék az Indonézidbol

(125)

(126)

(127)

(128)

kez6 biodizelt a 0 °C CFPP-vel rendelkez8, Uniéban eléal-
litott és elegyitett biodizellel. Egy indonéz exportdld
gyartd jelezte, hogy az unids gazdasigi dgazat 13 °C
CFPP-vel rendelkezd értékesitéseit tigyletenként kisebb
mennyiségben bonyolitottdk, igy ezeket az drakat
hasonlé volumenti 0 °C CFPP-iigyletekkel kell osszeha-
sonlitani. A 0 °C CFPP-tigyletek hasonlé mennyiség/igylet
melletti vizsgdlata ramutatott, hogy az darkilonbozet
Osszhangban allt az 6sszes 0 °C CFPP-tigyletet figyelembe
vevd kilonbozettel, ennek megfelelen az arkiilonbo-
zetek az dtlag alatt és felett mozogtak. Ennek eredménye-
képpen az ideiglenes rendelet (97) preambulumbekezdé-
sében megillapitott draldkindlds szintjét valtozatlanul

hagytak.

Egy indonéz exportdlé gyartd kérelmezte, hogy a
Bizottsdg hozza nyilvanossagra az unids gazdasagi dgazat
altal értékesitett keverékek termékkddjat és az unids
gazdasdgi dgazat sajat termelést értékesitéseinek takar-
manynovény-ardnyat. A kdr megallapitdsa végett végzett
osszehasonlitds kizdrélag a CFPP-értéket vette alapul, igy
e kérelmet visszautasitottak.

Egy érdekelt fél szerint drkilonbozet mutatkozott a
megdjuléenergia-irdnyelv.  (RED)  kovetelményeinek
megfelel (RED-mindsitett) biodizel és a kovetelményeket
nem teljesité biodizel kozott. Ervelése értelmében az
indonéz import nem felelt meg a megdjuléenergia-
irdnyelv kovetelményeinek, és a RED-mindsitett biodizel
jegyzett dra magasabb volt, ezért kiigazitdsra van sziikség.

A dllitast elutasitottdk. A vizsgdlati idGszakban az Indo-
nézidbdl szdrmazd import tilnyomé része RED-mindsi-
tett volt. A tagallamok nemzeti jogszabalyaikban csak
2012 folyamdn hajtottdk végre a megtjuléenergia-irdny-
elvben meghatdrozott kovetelményeket, igy a vizsgdlati
idgszak tiilnyomé részében a biodizel megtijuldenergia-
iranyelv szerinti mindsitésének nem volt hatdsa.

A végleges nyilvanossigra hozatalt kovetSen az egyik
indonéz exportdlé gyarté az dralakinalds kiszdmitdsaval
kapcsolatban tett észrevételt, és azt dllitotta, hogy az
Indonézidbél szarmazé PME-importot az unids gazdasagi
dgazat teljes értékesitésével kell Osszehasonlitani. Az
draldkindlds kiszdmitdsakor valéjdban az Indonézidbdl
szdrmaz6 PME-importot az uniés gazdasdgi dgazat teljes
0 °C CFPP-értékesitésével hasonlitottdk ossze oly médon,
hogy az Indonézidbdl szdrmazé PME-import drat az
uniés gazdasdgi dgazat 13 °C, illetve 0°C CFPP-vel
rendelkez8 értékesitéseinek Osszehasonlitdsa révén kiszd-
mitott rtényezdvel novelték. Ezért az éllitast a Bizottsdg
elutasitja. Ugyanenek az érdekelt félnek az allitdsa, misze-
rint a kdr kiszdmitdsakor importdlt terméket is figye-
lembe vettek, ez tényszertileg megalapozatlan, ezért azt
a Bizottsdg elutasitja. Mindazonaltal az importdlt és az
Uni6ban el@éllitott biodizelt elegyitve ugyanazon az dron
értékesitették, mint az importdlt biodizelt nem tartalmazd
keverékeket.
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(129) Egy indonéz exportdlé gyarté kétségbe vonta a behoza- (131) Az ideiglenes nyilvinossdgra hozatalt kévetSen az unibs
talt kovets koltségek kiszdmitdsdnak helyességét. E kolt- gazdasigi dgazat jelezte, hogy az ideiglenes rendelet 4.
ségeket azonban oly mddon ellendrizték, hogy a biodizel tdbldzatdnak kapacitdsadatai kozott olyan kapacitdsok
behozataldnak tényleges koltségeibsl kivontdk a végss szerepeltek, amelyek felszdmoldsdra nem keriilt sor, 4dm
rendeltetési helyre torténd kiszallitds koltségeit, és nem azok mégsem dlltak rendelkezésre biodizel elééllitdsdhoz
szitkséges mddositani. a vizsgdlati idGszakban vagy az el6z8 évek tekintetében.
. . , E kapacitdst ,iires kapacitdsként” hatdroztdk meg, melyet
6. Makrogazdasigi mutatk nem kellett volna rendelkezésre dllé kapacitdsként figye-
(130) Az ideiglenes rendelet (101) preambulumbekezdésében lebrglzle Vgn{rjn A 1 ltflbiz;ilt’lfa;fcugskl’halsznal%m ac/igtmt
foglaltaknak megfelelSen a teljes unids gazdasigi dgazatra ebbol ‘adodoan alulertekeltek. Az ismetelten benyujtott
vonatkozé informciok alapjan a kévetkezd makrogazda- adatok koriiltekint§ vizsgélatat kovetden az érvelést elfo-
sagi mutatokat értékelték: termelés, termelési kapacitds, gadt’akk,z 4,’ dtgbllazatot p:ldig ljz alabb1}eﬁ< S,Zerngn(ﬁof/l'
kapacitéskihaszndlds, az értékesités volumene, piaci része- toteak. Z ldeiglenes rende et €n mega a;())ltott A
sedés, novekedés, foglalkoztatds, termelékenység, a 0s kape}c1task1has/zxt1a}as1 rita igy 46-55 /)—ra/ modosult.
dompingkiilonbozet nagysiga, és a korabbi domping Az unids gazdasagl dgazat a 2009-es terr,nelesll adato.kat
hatasénak lekiizdése is helyesbitette az alabbi tdblazatban taldlhatok szerint.
2009 2010 2011 Vizsgélati id8szak
Termelési kapacitds (tonna) 18 856 000 18 583 000 16 017 000 16 329 500
Index 2009 =100 100 99 85 87
Termelési mennyiség (tonna) 8729493 9367183 8536 884 9052871
Index 2009 = 100 100 107 98 104
Kapacitdskihaszndlds 46 % 50 % 53 % 55 %
Index 2009 =100 100 109 115 120
(132) Az ideiglenes rendelet (103) preambulumbekezdése az az ideiglenes rendeletben eredetileg szerepld és kozzétett
el6z6  kapacitdskihaszndldsi ~ adatokat  elemezte, adatokkal szemben pontosabb adatdllomdnnyal szol-
megjegyezve, hogy a termelés stabil kapacitds mellett gdlnak a biodizel gyartdséhoz a figyelembe wvett
nétt. A felilvizsgalt adatok fényében a termelés novekvd idgszakban rendelkezésre all6 kapacitds vonatkozdsdban.
tendencidja nem vdltozik, dm a haszndlhaté kapacitds
ugyanezen idGszakban csokkent. Ez rdmutat, hogy az
unids gazdasdgi dgazat, reagilva a piaci tendencidkra, a
fokoz6d6 argentin és indonéz import fényében csokken- (134) Egy érdekelt fél azt dllitotta, hogy az unids gazdasdgi
tette a rendelkezésre 4ll6 kapacitdst. A feliilvizsgdlt dgazatot nem érte kdr, mivel a termelés volumene a
adatok {gy jobban igazodnak az uniés gazdasdgi dgazat fogyasztissal parhuzamosan emelkedett. Ezt az érvelést
és az unids gyartok nyilvdnos nyilatkozataihoz, melyek elutasitjdk, mivel mds lényeges kdrmutatok egyértelmiien
szerint a figyelembe vett id@szakban t6bb {izemben leéllt rdmutatnak a kdr fenndlldsdra, kiilonosen a piaci része-
a termelés, tovdbba a kialakitott kapacitds késedelmesen, sedés érintett orszdgokbol érkezd importtal szembeni
vagy csak jelentés ismételt beruhdzdst kovetSen 4llt csokkenésére, és a nyereségesség veszteséget eredmé-
rendelkezésiikre. nyez8 csokkend tendencidjdra.
(133) Tobb érdekelt fél kétségbe vonta a kapacitdsra és a kapa- (135) Egy masik érdekelt fél szintén azt dllitotta, hogy az unids

citaskihaszndldsra  vonatkozd  feliilvizsgalt — adatokat.
Ugyanakkor egy érdekelt fél sem mutatott fel alternativa-
kat. A felulvizsgalat alapjat a panaszos altal rendelkezésre
bocsitott, a teljes unids gazdasdgi dgazatot lefedd feliil-
vizsgdlt kapacitdsadatok képezték. A feluilvizsgdlt
adatokat nyilvinosan hozzaférhetS adatok alapjan ellen-
Grizték, killonosen az tires kapacitds, valamint a pénziigyi
nehézségek miatt tevékenységiiket sziineteltet§ gyartok
kapacitdsa tekintetében. A 6. pontban (Makrogazdasagi
mutatok) kifejtetteknek megfelelGen a felilvizsgalt adatok

gazdasigi dgazat nem kdrosult, ha kizdrdlag 2011 és a
vizsgdlati id@szak, nem pedig 2009. janudr 1-je és a vizs-
gélati id8szak vége kozotti (a figyelembe vett idGszak)
tendencidkat vizsgdljdk. A vizsgdlati idészak magdban
foglalja 2011 felét, igy a 2011 és a vizsgélati idszak
kozotti  osszehasonlitds nem pontos. Emellett ahhoz,
hogy az 0sszehasonlitdsnak legyen értelme, a karfelmérés
szempontjabol lényeges tendencidkat kellen hossza
idGszakra vetitve kell vizsgdlni, ahogyan azt jelen esetben
is tették. Az allitdst ezért a Bizottsdg elutasitja.



2013.11.26. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 315/17
(136) Ugyanez az érdekelt fél jelezte, hogy az ideiglenes rende- elemzést a 2011 és a vizsgalati id@szak kozotti id6re

(137)

(138)

(139)

(140)

(141)

(142)

letben a Bizottsig nem kozolte az unids gazdasigi dgazat
értékesitéseinek osszértékét, és kérelmezte, hogy ezt az
adatot hozzdk nyilvanossigra. A teljes kort karfelmérés
érdekében az alaprendelet 3. cikke (5) bekezdésében
emlitett valamennyi lényeges tényezSt megvizsgaltdk. A
mintdban szerepld, az uniés gazdasigi dgazatot kellGen
reprezentdl6 vdllalatok eladdsainak értékét a Bizottsdg
bekérte és ellendrizte.

Ugyanez az érdekelt fél jelezte, hogy az unids gazdasagi
dgazat novelte a foglalkoztatdst, ami arra enged kovet-
keztetni, hogy a vizsgdlati id@szakban az unids gazdasagi
dgazatot nem érte kedvezdtlen hatds.

Ugyanakkor az ideiglenes rendelet (106) preambulumbe-
kezdésében részletezetteknek megfeleléen ebben a téke-
igényes dgazatban a foglalkoztatds viszonylag alacsony.
Igy a szdmadatok csekély viltozdsa az indexdlt adatokban
jelentésebb véltozdst idézhet el6. Amint azt egyéb
mutatok is jelzik, a foglalkoztatds dltalinos novekedése
nem vonja kétségbe az unids gazdasdgi dgazatnak
okozott kart.

Tovabbi észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(103)—~(110) preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

7. Mikrogazdasigi mutaték

Az ideiglenes rendelet (102) preambulumbekezdésében
rogzitetteknek megfeleléen a mintdban szerepld unios
gyartok ellendrzott adatai alapjan a kovetkezd mikrogaz-
dasdgi mutatékat elemezték: dtlagos  egységdrak,
egységnyi koltség, bérkoltségek, készletek, jovedelmezd-
ség, pénzforgalom, beruhdzdsok, a beruhdzdsok megtérii-
lése, t8kebevondsi képesség.

Ide vonatkozé észrevételek hidnydban az ideiglenes
rendelet (111)—~(117) preambulumbekezdése megerdsitést
nyer.

8. A kdrra vonatkozé kovetkeztetés

Tobb fél is vitatta az ideiglenes rendeletben megallapitott,
kérra vonatkozd kovetkeztetést azon az alapon, hogy
2011 és a vizsgdlati id8szak kozott tobb kdrmutatd is
javulni latszott. Annak ellenére, hogy egyes mutatok
(koztik a termelés és az értékesités) 2011 és a vizsgalati
id@szak kozott javuld tendencidt mutattak, amint arra az
ideiglenes rendelet (111) preambulumbekezdése is ramu-
tatott, az 4gazatnak ebben az idészakban nem dllt
modjaban a koltségnovekedést tovabbhdritani. Mindez
az dgazat helyzetének tovdbbi romldsit eredményezte, a
2011-es 0,2 %-os veszteséggel szemben a vizsgalati
id6szakot jellemzé 2,5 %-os veszteség mellett. A
Bizottsdg megitélése szerint ezért abban az esetben is
bebizonyosodna az dgazatot ért jelentSs kir, ha az

(143)

(144)

(145)

(146)

(147)

(148)

(149)

korlatozndk.

Egyéb észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(118)—(120) preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

F. OKOZATI OSSZEFUGGES
1. A dompingelt behozatal hatdsa

Egy érdekelt fél szerint az Argentindbdl szdrmazé import
nem okozhatta a kért, mivel a behozatal volumene
2010 és a vizsgalati id6szak vége kozott stabilnak mutat-
kozott, 2011 és a vizsgalati id6szak vége kozott némi
csokkenéssel.

A pontosnak minésiil6 adatot az ideiglenes rendelet 2.
tdbldzata tartalmazza. Ugyanakkor a Bizottsdg elemzése a
figyelembe vett id8szak kezdetétSl a vizsgdlati idészak
végéig terjed ki, melynek alapjdn az import 48 %-os, a
piaci részesedés pedig 41 %-os emelkedést mutat. Ezen-
felil az ideiglenes rendelet (90) preambulumbekezdé-
sében részletezetteknek megfelelen az elemzés az
Argentindbdl szarmazé import mellett az Indonézidbdl
szdrmazd importra is kiterjedt.

Ugyanez az érdekelt fél az drak évenkénti Osszehasonli-
tdsabol kiindulva megjegyezte, hogy az Argentindb6l
szdrmazd import drai gyorsabb iitemben novekedtek,
mint az uniés gazdasdgi dgazat értékesitési drai. Ugyan-
akkor az Argentindbdl szdrmazé import tovdbbra is az
uniés gazdasdgi dgazat drai ald kindlt, ami magyardzattal
szolgal arra, hogy az uni6s drak miért nem noveked-
hettek hasonlé iitemben.

A dompingelt behozatal hatdsaival kapcsolatos egyéb
észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (123)—(128)
preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

2. Egyéb tényezGk hatdsa

2.1. Az érintett orszdgoktdl eltérd harmadik orszdgokbdl szdr-
mazd behozatal

Eszrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (129)
preambulumbekezdésének megallapitdsa, miszerint a
harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal nem okozott
kart, megerdsitést nyer.

2.2. Az érintett orszdgokbdl szdrmazé nem dompingelt beho-
zatal

A (38) és (70) preambulumbekezdésben emlitettek
szerint a 2. cikk (5) bekezdésének alkalmazdsiban nem
taldltak az érintett orszdgokbdl szdrmazé nem dompin-
gelt behozatalt. Igy az ideiglenes rendelet (130) pream-
bulumbekezdését ennek megfelelGen feliilvizsgdljak.
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(150)

(151)

(152)

(153)

(154)

(155)

(156)

2.3. Egyéb unids gydrtok

Eszrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (131)
preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

2.4. Az unids gazdasdgi dgazat dltal folytatott importtevé-
kenység

Az ideiglenes rendelet (132)—(136) preambulumbekez-
dése megdllapitja, hogy a figyelembe vett idészakban az
unids gazdasagi dgazat jelent@s mennyiségben importalt
biodizelt az érintett orszdgokbdl, és a vizsgilati
idgszakban az érintett orszdgokbdl érkezd behozatal a
teljes import 60 %-at is elérte.

Az egyik érdekelt fél azt dllitotta, hogy erre az importra
kordntsem az unids gazdasdgi dgazat védelmében keriilt
sor, hanem azon koriiltekintden kidolgozott hossza tava
stratégidja részeként, hogy az unids gazdasdgi dgazat
Argentindbdl szerezze be a biodizelt és az Argentindbol
szarmaz6 biodizelbe fektessen be.

Azt allitotta tovabba, hogy a szdjababolaj Unidba torténd
importjit és Unién beliili biodizellé torténd feldolgozasat
gazdasagilag soha semmi nem indokolta, valamint hogy
gazdasagilag csak az mindsiil kifizet6dének, ha az Argen-

tindban feldolgozott széjababolajbdl elddllitott biodizelt
exportaljak.

Ezeket az allitdsokat el kell utasitani. Az emlitett hossza
tdv stratégia igazoldsira nem szolgdltak semmilyen
bizonyitékkal, és ennek meglétét az unids gazdasdgi
dgazat tagadta. Egyértelmd, hogy amennyiben az unids
gazdasdgi dgazatnak szdndékdban dllna biodizel-terme-
lését Argentindban el@dllitott, majd importdlt készter-
mékkel kiegésziteni, ésszeritlen és logikdtlan lenne a

széban forgd import ellen panaszt benydjtani.

Az egyik érdekelt fél ismételten felhivta a figyelmet arra,
hogy az unids gazdasdgi dgazat a sajit védelmében foly-
tatott biodizelimportjat hosszti tavi kereskedelmi stra-
tégia részeként bonyolitotta. Ezt az allitdst nem tdmasz-
tottdk ald bizonyitékokkal, ezért azt a Bizottsdg elutasitja.
Az emlitett stratégia meglétére vonatkozdan pusztin
észrevételek érkeztek, bizonyitékkal egyik fél sem szol-
gélt. Az érintett unibs gydrtok szempontjabdl logikét-
lannak tinne a panaszhoz val6 csatlakozds, és hasonlé-
képpen ésszeriitlen lenne az egyes esetekben jellemzd
uniés kapacitds novelése a termelési igények import
révén torténd teljesitésére irdnyuld stratégiaval parhuza-
mosan.

Ugyanez az érdekelt fél azzal is érvelt, hogy az unids
gazdasdgi dgazat piaci részesedését a sajat érdekiikben
folytatott import beszdmitdsdval kell kiszdmitani. Ezt a

(157)

(158)

(159)

(160)

(161)

(162)

kérelmet elutasitottdk, mivel a piaci részesedésre iranyul6
szamitdsoknak az unibs gazdasdgi dgazat sajat el&alli-
tasbdl szarmazd értékesitéseit kell tikkrozniiik, és nem a
dompingelt behozatal novekvs volumene melletti, kész-
termékkel folytatott kereskedelmi tevékenységét.

Az unibs gazdasdgi dgazat arra is rdmutatott, hogy az
el6z8 években a szdjababolaj és a palmaolaj biodizel
elgallitisa céljabdl folytatott importja gazdasdgilag élet-
képes volt. Az érdekelt fél nem szolgdltatott ezzel ellen-
tétes bizonyitékokat. A késztermék importja kizdrdlag a
differencialt exportadérendszer torzité hatdsa kovetkez-
tében valik gazdasdgilag ésszertivé, mert kifizet6débb
biodizelt exportdlni, mint a nyersanyagokat megvasarolni.

Az egyik érdekelt fél azt dllitotta, hogy maga a széban
forgd import volt az egyik kdrtényezd, mivel kizdrolag az
unids gazdasdgi dgazat rendelkezett az Argentindbdl szdr-
mazé SME és az Indonézidbdl szdrmazé PME elegyité-
séhez sziikséges kapacitdssal, mig az unids el6allitdsa
biodizelt dizelfinomitoknak viszontértékesitették. Az
allitds megalapozatlan. Az elegyités egyszerti mtivelet,
melyet tdroldtartdlyaiban szdmos kereskedelmi véllalatnak
modjaban dll elvégezni. Nem érkezett bizonyiték arra
vonatkozdan, hogy kizdrélag az unids gyartok lennének
képesek az elegyitésre, ezért a Bizottsdg az allitdst eluta-
sitotta.

Az egyik indonéz exportdl6 gyarté tovabba azt dllitotta,
hogy az unids gazdasdgi dgazat dltal bonyolitott importra
nem az dgazat sajat érdekében keriilt sor, és a 2011-es
naptdri év adatait a 2011-bgl hat hoénapot magdban
foglalé vizsgalati id6szak adataival hasonlitotta Ossze.
Az Osszehasonlitds ezért nem pontos, amennyiben a vizs-
gilati idGszak nem felezhet6 meg. Ezt az dllitdst a
Bizottsdg elutasitja.

Az unids gazdasigi dgazat exportjira vonatkozd tovabbi
észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (132)—(136)
preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

2.5. Az unids gazdasdgi dgazat kapacitdsa

Az ideiglenes rendelet (137)-(140) preambulumbekez-
dése jelzi, hogy az uniés gazdasigi dgazat kapacitdski-
haszndldsa a teljes figyelembe vett id@szakban alacsony
volt, ugyanakkor a mintdba kivalasztott véllalatok hely-
zete a kapacitdskihasznalds hasonlé mértékd csokkené-
sének hidnyaban romlott.

Az ideiglenes kovetkeztetés értelmében az dllandd
alacsony kapacitdskihaszndldsi ardny nem okozhatta az
unids gazdasigi dgazatot ért kart.
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(163) Egy érdekelt fél észrevételt fizott az ideiglenes rende- koltségei révén maga az unids gazdasagi dgazat kapacitds-

(164)

(165)

(166)

167)

(168)

letben szerepl adatokhoz, miszerint az import teljes
hidnya esetén az unids gazdasdgi dgazat kapacitdskihasz-
naldsa a vizsgdlati idészakban 53 % lett volna. Egyittal
ramutat a termelési kapacitisban 2009 és a vizsgalati
id@szak vége kozott jelentkezd novekedésre, ami a figye-
lembe vett id@szakban a kapacitdskihaszndlds csokkenését
vonta maga utdn.

Az érdekelt fél ugyanakkor nem nyujtott be bizonyité-
kokat arra nézve, hogy az emlitett alacsony kapacitaski-
haszndlds olyan mértékd kart okozott volna, hogy
megsziintesse a dompingelt behozatal és az uniés gazda-
sagi dgazat roml6 helyzete kozotti okozati Gsszefiiggést.
Az dllandé koltségek a teljes eldallitdsi koltség csekély
részét (hozzdvetSlegesen 5 %-ot) teszik ki, ami arra utal,
hogy az alacsony kapacitdskihaszndlds egyike volt a
kértényezdéknek, azonban nem jatszott jelentds szerepet.
Ezenfelil, az alacsony kapacitdskihaszndlds egyik oka,
hogy a kiilonleges piaci helyzetbél adédéan az unids
gazdasdgi dgazat magdt a készterméket importalta.

A felulvizsgalt kapacitdskihaszndldsi adatok figyelembevé-
telét kovetSen a figyelembe vett idGszakra vetitve az
uniés gazdasdgi dgazat kapacitdsa csokkent, kapacitaski-
haszndldsa pedig 46 %-r6l 55 %-ra nétt. Mindez azt
mutatja, hogy az uni6s gazdasdgi dgazat kapacitdskihasz-
naldsa a dompingelt import hidnydban a fent emlitett
53 %-os értékhez képest jelent@sen néne.

A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetGen tobb érde-
kelt fél kétségbe vonta azt a kovetkeztetést, miszerint az
alacsony  kapacitaskihaszndlds nem jitszott dontd
szerepet a kar elGidézésében. Allitisuk szerint a biodi-
zel-dgazat dllandd koltségei joval meghaladjak a fenti-
ekben jelzett csekély mértéket. Ezen éllitdsukat azonban
nem bizonyitottdk, ezért azt a Bizottsdg elutasitja. Mind-
azondltal az dllandé koltségek nincsenek hatdssal a kapa-
citiskihasznéldsi ardnyra. A mintdban szerepl$ vallalatok
ellendrzése sordn megallapitottdk, hogy az dllandé kolt-
ségek teljes termelési koltséghez viszonyitott ardnya a
vizsgdlati id6szakban 3 % és 10 % kozott mozgott.

E tekintetben az az észrevétel érkezett, hogy az unids
gazdasdgi dgazat tobbletkapacitisa olyan magas volt,
hogy még a dompingelt import hidnydban sem mutatott
volna kell§ nyereségességet. Ezt az dllitdst semmilyen
bizonyiték nem tdmasztotta ald, és az a tény, hogy az
unids gazdasdgi dgazat 2009-ben alacsony kapacitdski-
haszndlds mellett nyereséges volt, arra enged kovetkez-
tetni, hogy a dompingelt import hidnydban fokozott
nyereséget érhetett volna el.

Ezenfeliil agy is érveltek, hogy az tizemek bezdrdsanak és
a tovibb miik6ds tizemek kapacitdscsokkentésének

(169)

(170)

171)

(172)

(173)

(174)

csokkenése is hozzdjarult a kdrhoz. Ezt az dllitdst nem
tdmasztottdk ald, és nem nyujtottak be bizonyitékokat
arra nézve, hogy a kapacitascsokkentés, illetve az tizemek
bezdrdsinak koltségei jelentSs osszegnek mindsiiltek.

Végezetill a kapacitds tekintetében azt dllitottdk, hogy a
figyelembe vett idGszakban az a vallalat, amely novelte
biodizelgyarté kapacitdsit, felelStlen tizleti dontést
hozott. Ezt az allitast semmilyen bizonyiték nem tamasz-
totta ald. S6t, az a tény, hogy egyes vallalatok az Argen-
tindbol és Indonézidbdl szdrmazd biodizel dompingelt
importja mellett tudtdk novelni kapacitdsukat, ramutat,
hogy termékeik irdnt piaci kereslet mutatkozott.

A felilvizsgdlt makrogazdasigi mutatok szintén jelzik,
hogy az emlitett id@szakban egyes vallalatok csokken-
tették kapacitdsukat, és a vizsgilati idészak vége felé
megkezdték a nem életképes tizemek bezdrdsit. A villa-
latokat egyenként vizsgdlva a kapacitds novekedése els6-
sorban az tgynevezett ,mdsodik generdcids” biodizel-
tizemek terjedésének tudhaté be, amelyek hulladékolajat
vagy siiri novényi zsirt haszndlnak a termeléshez. Ebbdl
ad6déan az unids gazdasdgi dgazat megkezdte kapacita-
sanak racionalizaldsat annak érdekében, hogy megfeleljen
az uniés kovetelményeknek.

Az uni6s gazdasdgi dgazat kapacitdsdra vonatkozd egyéb
észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (137)—(140)
preambulumbekezdése meger6sitést nyer.

2.6. Nyersanyaghidny és vertikdlis integrdcio

A nyersanyagokhoz valé hozziférésre vonatkozd
észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (141) és
(142) preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

2.7. A biodizel kétszeres beszdmitdsa

Az ideiglenes rendelet (143)—(146) preambulumbekez-
dése azzal az dllitdssal foglalkozik, miszerint a kétszeres
beszamitdson alapulé rendszer — miszerint egyes tagélla-
mokban a hulladékolajbdl elééllitott biodizel kétszeresen
szamit az el6irt elegyitési ardnyba — hozzdjarult az unids
gazdasdgi dgazatot ért kdrhoz, legaldbbis azon unids
gyartok esetében, melyek sziiz olajokbdl dllitanak eld
biodizelt.

Egy érdekelt fél emlitést tett az egyik unids gyart6 észre-
vételérdl, amely szerint 2011-ben csokkent az értékesi-

tésiik a kétszeres beszdmitdsra alkalmas biodizelt elsallitd
gyartok el6nyére.
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(175) A szoban forgd gyarté dltal érzékelt kedvezétlen hatds 2.8. Egyéb szabdlyozdsi tényezdk

(176)

177)

(178)

(179)

azonban korldtozottnak, ideiglenesnek és a vizsgélati
id6szak mindossze egy részére érvényesnek mindsiilt,
mivel a kétszeres beszdmitdson alapulé rendszert a
véllalat székhelye szerinti tagdllamban csak 2011 szep-
temberében fogadtdk el. Tekintettel arra, hogy a mintdba
kivélasztott vallalatok pénziigyi eredménye 2011 szep-
temberét kovetGen romlott, és a szoban forgd villalat a
mintdba tartozott, a kétszeres beszdmitis nem tekinthetd
a kdr forrasdnak.

Az unibs gazdasigi dgazatot hulladékolajbdl biodizelt
el6dllitd, és a kétszeres beszdmitds el6nyeit élvezd villa-
latok, valamint a szliz olajakbdl biodizelt eldallité vélla-
latok egyiittesen alkotjdk, igy a keresletben mutatkozd
ingadozds hatdsai az unids gazdasdgi dgazaton belil
maradnak. A kétszeres beszdmitds ald es6 biodizel gyar-
tisdhoz sziikséges haszndltolaj véges kindlatdbol kovetke-
z8en a kétszeresen beszamitott biodizel gyartasinak
lényeges novekedése akaddlyokba iitkozik. Ez az els§
generdcios biodizel irdnti folyamatos fokozott keresletet
vonja maga utdn. A vizsgdlati idészakban nem taldltak
jelentds mennyiségli kétszeres beszdmitds ald esé biodi-
zelimportot, ami megerdsiti, hogy a kétszeres beszdmitds
a keresletet magdn az unibs gazdasigi dgazaton beliil
modositja, és nem generdl importigényt. Az érdekelt
félt6l nem érkezett olyan adat a Bizottsighoz, amely
aldtdmasztotta volna, hogy a figyelembe vett idszakban
a kétszeres beszdmitds ald esd biodizel okozta volna a
sziiz olajbdl eléillitott biodizel drdnak csokkenését. Az
adatok inkdbb arra mutatnak rd, hogy a kétszeres beszd-
mitds ald esG biodizel dra a sziiz olajbdl késziilt, dsvanyi
dizel drdhoz kapcsolodd biodizel drdval szemben csekély
kedvezményt tartalmaz.

A mindkét termel6tipust magaban foglaldé unids gazda-
sagi dgazat teljesitményének csokkenése nem tudhaté be
a néhdny tagallamban érvénybe léptetett kétszeres besza-
mitdson alapulé rendszernek. Az ideiglenes rendelet
(145) preambulumbekezdésében emlitetteknek megfele-
16en a tény, hogy a kétszeresen beszdmitott biodizelt
gyartd, mintdban szerepld villalatok teljesitménye szintén
romlik, rdmutat, hogy a dompingelt import altal el8idé-
zett kdr a teljes dgazatot érinti.

A végleges nyilvanossagra hozatalt kovetSen tobb érde-
kelt fél is tigy érvelt, hogy a kétszeresen beszdmitott
biodizel mennyiségét alulbecsiilték. Ugyanakkor az
unids piacon a vizsgélati id@szakban a teljes biodizel-
értékesitéshez viszonyitva korldtozott mennyiségben dllt
rendelkezésre a kétszeresen beszamitott biodizel. Ezenfe-
lil, amennyiben egy tagdllamban érvényben van a
kétszeres beszamitds, az azon alapuld rendszer kovetel-
ményeinek megfelel6 biodizelt az Unidban dllitjdk eld,
igy a kereslet az uniés gazdasagon belil marad. Nem
meriilt fel olyan 4j bizonyiték, amely médositotta volna
e kovetkeztetést.

A szabdlyozési tényezSkre vonatkozd tovabbi Gj észrevé-
telek hidnydban az ideiglenes rendelet (143)-(146)
preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

(180)

181)

(182)

(183)

(184)

(185)

Az ideiglenes rendelet (147)-(153) preambulumbekez-
dése az érdekelt felek dllitdsait tdrgyalja, melyek szerint
az olyan tagdllami korldtozdsok, mint példdul a kvéta- és
adérendszerek hivatottak az érintett orszdgokbodl szar-
mazd behozatalt korldtozni, amibsl az kovetkezik,
hogy az uniés gazdasdgi dgazat kdrdt — kiilonosen
egyes tagallamokban — nem okozhatta az import.

Ezt az érvelést ideiglenesen elutasitottdk, tobbek kozott
azért, mert az érintett orszdgokbodl érkezd dompingelt
behozatal a legtobb tagdllamban jelen van. Tovabbd az
egyik tagillamba tortén8 behozatalt kovetSen az
importot mds tagdllamokban is lehet értékesiteni.

Egy érdekelt fél jelezte, hogy 2011-ben a francia vambhi-
vatal kis mennyiségli argentin biodizelt vimkezelt, és
ugyanebben az idGszakban szintén kis mennyiségl
német importot jelentettek be.

Amint arra a fenti magyardzat utal, az egyik tagdllamban
vamkezelt biodizel mds tagdllamokban is értékesithetd,
ami az ilyen jellegi adatokat megbizhatatlannad teszi.
Ezenfelil a mintdba kivélasztott francia és német valla-
latok ramutattak a sajat termelésitk és az érintett orsza-
gokbdl szdrmazé import kozotti drversenyre, és az annak
kovetkeztében bekovetkezett kirra.

Egy masik érdekelt fél azt éllitotta, hogy a biodizel-dgazat
elényére kialakitott rendszerek visszavondsa révén tobb
tagorszagban csokkentek a biodizel-vallalatok bevételei,
ami kdrt okozott. Kulondsen rdmutatnak Francia-
orszagban az adékedvezmény fokozatos visszavondsara,
és Németorszagban a ,zold tizemanyagokra” kivetett
adokra.

Ugyanakkor e véltozdsok id6ben nem esnek egyértel-
men egybe az unids gazdasigi dgazat pénziigyi teljesit-
ményének visszaesésével. A kedvezmények koziil tobb is
a biodizel-felhaszndlokra, és nem a gydrtékra irdnyult,
emellett legtobbjik a vizsgdlati idészakban még
érvényben volt. Nem 4dll rendelkezésre olyan bizonyiték,
ami aldtdmasztand, hogy a tagdllamok kotelezd elegyitési
kovetelményeknek valé megfelelés érdekében valtozd
szakpolitikdi az uniés gazdasdgi dgazat kdrat idézték
volna el6.
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(186) Egy indonéz exportdl6 gyarté jelezte, hogy a Versenypo- (192) Biodizel-import6roktSl és -keresked6ktSl nem érkezett
litikai F@igazgatdsdg vizsgélatot folytat amiatt, mert az észrevétel az ideiglenes intézkedések kozzétételét kove-
olaj- és bioiizemanyag-termékek drdnak Platts dltali érté- tGen.
kelése sordn az eljarasban részt vevd véllalatok allitdla-
gosan torzitott drakat nytjtottak be a Platts felé, és kérel-
mezte, hogy e vizsgdlat tdrgyat tekintsék az okozott kar
lehetséges tényezGjének. Az dllitast elutasitottdk, mivel a
Vizsgélat folyama‘[ban van, és annak megé]lapftésait még (193) A fﬁggetlen 1mp0rt6r0k éS kereskedfik érdekeit érint6

(187)

(188)

(189)

(190)

(191)

nem hoztdk nyilvanossgra.

A tagdllami szakpolitikdkat érint§ egyéb észrevétel
hidnydban az ideiglenes rendelet (147)—(153) preambu-
lumbekezdése megerdsitést nyer.

3. Az okozati osszefiiggéssel kapcsolatos kovetkez-
tetés

Az érintett orszdgokbdl szdrmazé érintett termék
importja a vizsgélati idészakban dompingelt formédban
tortént, és az unids gazdasdgi dgazat értékesitési drai ald
kindlt. Egyértelmi a dompingelt import volumenének
novekedése és az unids gazdasdgi dgazat helyzetének
romldsa kozotti id6beli egybeesés. A dompingelt import
kozvetlen versenyben allt az unids gazdasdgi dgazat
termelésével, melynek eredményeképpen a figyelembe
vett id@szakban az unids gazdasagi dgazat vesztett nyere-
ségességébdl és piaci részesedésébdl. Nem kizdrt, hogy a
fentiekben emlitett egyéb tényez6k bizonyos mértékben
hatdssal voltak az uni6s gazdasigi dgazat teljesitményére,
ugyanakkor tovabbra is érvényes, hogy az érintett orsza-
gokbdl szdrmazé dompingelt behozatal kirt okoz az
unids gazdasigi dgazatnak.

Nem merilt fel olyan Gj bizonyiték, amely moddositotta
volna a kovetkeztetést, miszerint az egyéb tényezGk
onalléan vagy egyiittesen nem gyakoroltak olyan
mértékd hatdst, hogy az megsziintetné a dompingelt
behozatal és az unibs gazdasdgi dgazat éltal elszenvedett
kér kozotti okozati oOsszefiiggést. Az okozati Osszefiig-
géssel kapcsolatos  kovetkeztetésre vonatkozd egyéb
észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (154)—(157)
preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

G. AZ UNIOS ERDEK
1. Az unibs gazdasigi dgazat érdeke

Az uniés gazdasagi dgazat helyzetére vonatkozé észrevé-
telek hidnydban az ideiglenes rendelet (159)—(161)
preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

2. A fiiggetlen import6rok és kereskeddk érdeke

Egy indonéz exportdld gyartd dllitdsa szerint a javasolt
vamok kedvezétlen hatdssal lennének az importSrokre és
a kereskedSkre, ugyanakkor ezt nem tdmasztotta ald
bizonyitékokkal. Allitisiban ennek ellenkezdje szerepelt,
jelezve hogy a vdm magasabb drak révén tovabbharithat6
a felhasznalokra és a fogyasztdkra, ami az import6rok és
a keresked6k szempontjabol semmiféle hatdst nem
véltana ki.

(194)

(195)

(196)

(197)

(198)

(199)

(200)

egyéb észrevétel hidnydban az ideiglenes rendelet
(162)—(163) preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

3. A felhaszndlok és a fogyaszték érdeke

Egy indonéz exportdlé gyartd jelezte, hogy a javasolt
vamok emelnék a biodizel ardt, ezéltal csokkentve a
biotizemanyaggal m(ikod§ jarmdvek vasirldsa irdnti
hajlandésagot.

A Bizottsdg elutasitja az allitdist. A biodizelt féként
dsvanyi dizellel elegyitve alkalmazzdk és értékesitik a
vasarloknak, ezért nincs szikség olyan specidlis jarmd
vésérldsdra, amely tiszta biolizemanyaggal mtkodik.

Az ideiglenes rendeletben leirtaknak megfeleléen a biodi-
zel-Osszetevé dra emelkedne, amennyiben azt Argenti-
nabdl és Indonézidbdl importdljak, ugyanakkor a vésar-
l6knak értékesitett dizelben alacsony ardnyban taldlhat6
biodizel, igy a csekély dremelkedés a fogyasztok szamdra
észrevétlen maradna.

Az intézkedések hatdsa a fogyasztoknak értékesitett dizel
végleges drdra — ami a fentiekkel 6sszhangban virhat6an
csekély — nem veszélyezteti a megujuléenergia-irdnyelv
célkittizéseit.

Az ideiglenes rendelethez felhaszndldk, fogyasztok vagy
az azokat képvisel§ szervezetek nem fiiztek észrevételt.

A fogyasztok érdekére vonatkozd tovabbi észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (164)-(166) preambu-
lumbekezdése megerdsitést nyer.

4. A nyersanyag-beszillitok érdeke

A nyersanyag-beszallitok érdekére vonatkoz észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (167)-(169) preambu-
lumbekezdése megerdsitést nyer.
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(201)

(202)

(203)

(204)

(205)

(206)

(207)

5. Az unids érdekkel kapcsolatos kovetkeztetés

Nem érkezett olyan észrevétel, amely moédositotta volna
az uniés érdek ideiglenes rendelet szerinti elemzését,
ezért az intézkedések bevezetése tovdbbra is az Unid
érdekében 4ll. Ennek kovetkeztében az ideiglenes rendelet
(170)—~(171) preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

H. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
1. A kdr megsziintetéséhez sziikséges szint

Tobb érdekelt fél vitatta az uniés gazdasdgi dgazatra az
ideiglenes rendelet (175) preambulumbekezdése szerint
elGiranyzott 15 %-os haszonkulcs alkalmazdsat, mivel
azt az uniés biodizel-dgazat tekintetében irredlisan
magas elvdrdsnak vélték.

Ezen érdekelt felek tobbsége ugyanakkor javasolta, hogy
az el@irdnyzott 15 %-os haszonkulcsot mds idészakok
vagy egyéb vizsgilatok adataival helyettesitsék, de elmu-
lasztottak magyardzatot adni arra, hogy egy masik
id@szak vagy vizsgilat figyelembevétele miért lenne
megfelel6bb.

Az ideiglenes rendeletben kifejtettek szerint a 15 %-os
haszonkulcs annak a forgalom szdzalékos ardnyaban kife-
jezett nyereségnek felel meg, melyet az unids gazdasdgi
dgazat 2004 ¢és 2006 kozott, a dompingelt import
hidnydban ért el. Ez volt az utolsé idGszak, melynek
soran a dompingelt import hidnydban nyereséget értek
el, majd 2006-t6l kezd6dGen a dompingelt behozatal —
el8szor az USA-bol, majd Argentindbdl és Indonézidbol -
folyamatosan jelen volt az unids piacon.

Az unibs biodizelpiac 2004 és 2006 kozott tobb tekin-
tetben is jelentds fejlédést mutatott. A dompingelt import
2004 és 2006 kozott elhanyagolhaté piaci részesedéssel
birt, és az egyéb import is alacsony volt. A vizsgilati
idgszakban a dompingelt import 19 %-os piaci része-
sedéssel rendelkezett. Az unids gazdasdgi dgazatot
2004 és 2006 kozott 40 vallalat alkotta, ami madra
tobb mint 200 villalatra béviilt, kiélezve a piaci versenyt.

A fogyasztds 2004 és 2006 kozott jelentSs mértékben,
2 millié MT-rél 5 milli6 MT-ra nétt, mig a figyelembe
vett idGszakban a fogyasztds mindossze enyhe noveke-
dést mutatott. A kapacitdskihaszndlds 2004 és 2006
kozott 90 %-os volt, mig a vizsgalati idészakban 55 %-
ra esett vissza.

Kovetkezésképpen a fenti piaci fejlemények figyelembevé-
tele az elGirdnyzott haszonkulcs kiigazitdsaval egyiitt
indokoltnak tekinthetd, tikkrozve az unids gazdasdgi
dgazat jelenlegi piaci korilmények kozotti varhaté nyere-
ségét.

(208)

(209)

(210)

(211)

(212)

(213)

(214)

Ezért a szdzalékos nyereségértékek alkalmazdsa helyett a
szoban forgd hdrom év EUR/értékesitett MT-ban kifeje-
zett tényleges nyereségét szamoltak ki. Minden év tekin-
tetében figyelembe vették a 2011-es drakat, majd kisza-
mitottdk az dtlagot. A vizsgdlati idészakban az unids
gazdasdgi dgazatra elSirdnyzott, a forgalom szazalékos
ardnyaban kifejezett haszonkules 11 %.

Ennek alapjdn a kdr megsziintetéséhez sziikséges kiilon-
bozetet Gjraszamitottdk.

A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetSen az egyik
érdekelt fél az kérkiilonbozet kiszdmitdsdval kapcsolatban
azt dllitotta, hogy az RBD palmaolaj unids importjira
kivetett 5,1 %-os importvimot ki kell zdrni az unids
gyartok termelési koltségeibdl. Ezt az érvelést a Bizottsdg
elutasitja, mivel a széban forgd vam koltségeit a palma-
olajat importdlé unids gydrtok viselik, és azt ennek
megfelelGen figyelembe kell venni.

Egy indonéz exportdlé gyért6 vitatta az unids gazdasagi
dgazatra elGiranyzott haszonkulcs kiszdmitdsat, valamint
a 2004-2006 kozotti idészak adatainak alkalmazdsat, és
javasolta, hogy az el@irdnyzott haszonkulcs kiszdmita-
sdhoz kizdrélag a 2004. év adatait vegyék figyelembe.
Az Egyesilt Allamokbdl szdrmazé importtal szembeni
el6z8 vizsgalat azonban megallapitotta, hogy a hdrom
év étlaganak figyelembevétele pontosabb eredményhez
vezetett, mint kizdrlag a 2004-es adatok hasznélata.
Nem adtak el§ olyan érdemi érvet, ami ettdl eltérd kovet-
keztetésre vezetne.

A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetGen a pana-
szosok ugy érveltek, hogy az ideiglenes szakaszban java-
solt 15 %-os elGiranyzott haszonkulcson nem kell véltoz-

tatni. Ugyanakkor érvelésik nem kapcsolddik az
elgirdnyzott haszonkulcs megillapitisinak  céljdhoz,

azaz az unibés gazdasdgi dgazat dompingelt import
hidnydban elért nyereségének meghatdrozdsdhoz. Az
érvelést ezért a Bizottsdg elutasitja.

A kar megsziintetéséhez szitkséges szintre vonatkozd
egyéb észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(176) és (177) preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

2. Végleges intézkedések

A dompinggel, a kérral, az okozati Osszefiiggéssel és az
unids érdekkel kapcsolatban levont kovetkeztetéseket
figyelembe véve, és az alaprendelet 9. cikkének (4) bekez-
désével oOsszhangban, a domping- és kdrkilonbozet
szintje koziil az alacsonyabbikat figyelembe véve végleges
dompingellenes intézkedéseket kell bevezetni az érintett
termék behozataldra, az alacsonyabb vdm szabalyanak
megfelelGen.
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(215) A dompingellenes vaimok megallapitdsdhoz osszehasonlitottdk a kdr megsziintetéséhez szitkséges
kiilonbozeteket és a dompingkiilonbozeteket. Ennek alapjin a végleges dompingellenes vamok a
vamfizetés el6tti, unids hatdrparitdson szdmitott CIF-dr szdzalékdban kifejezve a kovetkezdk:
Orszag Villalat Domping- Karkiilonbozet Dt’)mpix}gellenes
kiilonbozet vém
Argentina Aceitera General Deheza S.A., General 41,9 % 22% 22 %
Deheza, Rosario; Bunge Argentina S.A., (216,64 EUR)
Buenos Aires
Louis Dreyfus Commodities S.A., Buenos 46,7 % 24,9 % 249 %
Aires (239,35 EUR)
Molinos Rio de la Plata S.A., Buenos Aires; 49,2 % 25,7 % 25,7 %
Oleaginosa Moreno Hermanos S.AFLCI y (245,67 EUR)
A., Bahia Blanca; Vicentin S.A.LC., Avella-
neda
Egyéb egyiittmiikodd vallalatok 46,8 % 24,6 % 24,6 %
(237,05 EUR)
Minden mas vallalat 49,2 % 25,7 % 25,7 %
(245,67 EUR)
Indonézia PT. Ciliandra Perkasa, Jakarta 8,8% 19,7 % 8,8%
(76,94 EUR)
PT. Musim Mas, Medan 18,3 % 16,9 % 16,9 %
(151,32 EUR)
PT. Pelita Agung Agrindustri, Medan 16,8 % 20,5 % 16,8 %
(145,14 EUR)
PT Wilmar Bioenergi Indonesia, Medan; PT 23,3 % 20 % 20 %
Wilmar Nabati Indonesia, Medan (174,91 EUR)
Egyéb egyiittmiikodé vallalatok 20,1 % 18,9 % 18,9 %
(166,95 EUR)
Minden mas vallalat 233 % 20,5 % 20,5 %
(178,85 EUR)
(216) Mivel a dompingellenes vam a tiszta biodizelre és azokra keriilt volna sor. Az emlitett feltételek ezért nem teljesiil-

217)

218)

a keverékekre is alkalmazandd, amelyek biodizelt tartal-
maznak (a biodizel-tartalom témegével ardnyosan), annak
érdekében, hogy a tagillamok vdmhatésdgai a vamot
megfelelden szedjék be, pontosabb és helyénvalobb a
vamot EUR/tonna nett6 tomeg szerinti rogzitett értékben
kifejezni és az importalt tiszta biodizelre, valamint a
keverékek biodizel-tartalmdra alkalmazni.

Az ideiglenes rendelet (183) preambulumbekezdése
megjegyzi, hogy a biodizel érintett orszdgokbdl szarmazé
behozataldra nyilvintartisba vételt vezettek be oly
mddon, hogy sziikség esetén a vimok az ideiglenes intéz-
kedések bevezetése el6tt 90 nappal beszedhetdk.

A nyilvantartasba vett termékekre kirétt vimok beszedése
csak akkor lehetséges, ha az alaprendelet 10. cikkének (4)
bekezdésében el6irt feltételek teljesiilnek. A nyilvantar-
tisba vétel bevezetését kovet§ importra vonatkozd
importstatisztikdk ramutattak, hogy az import jelentésen
visszaesett, ahelyett, hogy az ideiglenes intézkedések
bevezetését megel6z8en lényeges importnovekedésre

(219)

nek, igy a nyilvantartdsba vett behozatalra nem szednek
vamot.

Az e rendeletben meghatdrozott, egyes vallalatokra alkal-
mazandé egyedi dompingellenes vamokat a jelenlegi vizs-
gdlat eredményei alapjin allapitottdk meg. Igy ezek az
értékek a vizsgdlat sordn a vallalatokkal kapcsolatban
feltirt helyzetet tikrozik. Ezen vdmok (ellentétben a
,minden mds vallalatra” alkalmazandé orszdgos vamok-
kal) ennélfogva kizdr6lag az érintett orszagokbdl szar-
mazé érintett termékek behozataldra alkalmazandok,
amelyeket az emlitett vallalatok és az emlitett konkrét
jogi személyek dllitottak els. Azok az érintett importdlt
termékek, melyeket az e rendelet rendelkez8 részében
kiilon nem emlitett egyéb vallalatok gydrtanak — ideértve
a killon emlitett vallalatokkal —kapcsolatban — 4llo
egységeket is — nem részesiilhetnek e vaimok el6nyeibdl,
ezekre a ,minden mds véllalatra” alkalmazandé vamok
vonatkoznak.
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(220) A vallalatspecifikus egyedi dompingellenes vamok alkal-
mazdsdra irdnyulé barmely kérelmet (példdul a jogalany
nevében bekovetkezett véltozdst kovetSen, illetve Gj gyar-
tisi vagy értékesitési egységek létrehozdsdt kovetSen
benytjtott kérelmeket) haladéktalanul a Bizottsighoz (!)
kell cimezni, mellékelve minden relevdns informdciot,
killonos tekintettel a véllalatnak a gyartashoz, belfoldi
és exportértékesitésekhez kapcsoldédé olyan tevékenysége-
iben bekovetkezett valtozdsokra, amelyek példdul névval-
tozdssal vagy a gyartdsi és értékesitési egységekben beko-
vetkezett véltozdssal fuggenek Ossze. Adott esetben a
rendeletet ennek megfeleléen modositjdk az egyedi
vamtételekben részesiil§ vallalatok listdjanak aktualizald-
sdval.

(221) Valamennyi fél tdjékoztatdst kapott azokrdl a fébb
tényekr6l és megfontoldsokrdl, amelyek alapjin a
Bizottsdg az Argentindbdl és Indonéziabdl szarmazé
biodizel behozataldra végleges dompingellenes vdmok
kivetését és az ideiglenes vam révén biztositott Osszegek
végleges beszedését kivanta javasolni (a tovdbbiakban:
végleges nyilvanossagra hozatal). A felek szdmdra hatdr-
id6t biztositottak ahhoz, hogy a végleges nyilvanossagra
hozatallal kapcsolatban kozolhessék észrevételeiket.

(222) Az érdekelt felek dltal benyujtott szobeli és irdsbeli észre-
vételeket a Bizottsdg megvizsgélta és adott esetben figye-
lembe vette.

3. Kotelezettségvillalisok

(223) Két indonéz exportdlé gyarté hasonld édrra vonatkozd
kotelezettségvallalast ajanlott fel az alaprendelet 8. cikke
(1) bekezdésével osszhangban. Meg kell jegyezni, hogy a
termék esetében — figyelembe véve a nyersanyag drdban
mutatkozé szdmottevs kilonbségeket — nem lehetséges
rogzitett drra  vonatkozé kotelezettségvallaldst tenni.
Ebben az 0sszefiiggésben mindkét vallalat javasolta a
minimélis importdraknak a nyers palmaolaj (CPO) valto-
zdsainak fiiggvényében torténd rendszeres indexdldsit a
nyersanyagkoltségre alkalmazott egyiitthaté révén.

(224) A két exportdlé gydrté felajanldsaval kapcsolatban
megjegyezendd, hogy a megfelelGen indexdlt minimalis
importdr megdllapitdsa érdekében figyelembe kellene
venni azt a szdmos egyéb tényezdt, amelyek jelentds
szerepet jatszanak és ramutatnak a biodizelpiac ingado-
zdsaira. A biodizelpiac rendkiviil ingadozd, és a biodizel-
véllalkozdsokat szdmos egyéb tényezd befolydsolja,
koztitk a biodizel kereskedelmi rendszerének oOsszetett-
sége, a gazolaj és a biodizel kozotti drkillonbség, a nové-
nyiolaj-piacok ingadozdsa és fejleményei, a killonbozd
tipusti novényi olajok egymadstol vald fiiggése, valamint
az USDJEUR Aitvaltdsi drfolyamdnak alakuldsa. Ezek a
tényezGk roppant Osszetett, tobbszords napi indexdldst
igényelnének ahhoz, hogy az indexdlds megfelelS legyen.
Ezért a felajnlds szerinti, kizdrélag CPO-ra vonatkozd,

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,
1049 Briisszel, Belgium.

havonta végzett indexdlds nem tekinthet6 megfelelének,
és nem éri el a kivant hatdst.

(225) Ezenfeliil Iényeges keresztkompenzdciés kockdzatokra
deriilt fény a széban forgd indonéz exportérokkel és
tigyfeleikkel kapcsolatban, mivel a biodizelen kiviil
egyéb termékeket is exportdlnak az Unidba, tovdbbd az
dgazatban rendhagyé, biodizellel, CPO-val, illetve mds
termékekkel foglalkozé villalatok kozott  folytatott
koleson- és csereigyletek miatt.

(226) A fenti tényez6kbdl adéddan rendkiviili terhet jelentene a
kotelezettségvallalisok hatékony végrehajtdsa és figye-
lemmel kisérése, és adott esetben kivitelezhetetlen is
lenne. A fenti indokok alapjan a felajanlott kotelezettség-
véllaldsok nem elfogadhatok.

4. Az ideiglenes vimok végleges beszedése

(227) A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetSen az egyik
érdekelt fél azt allitotta, hogy az ideiglenes szakaszban
a dompingkiilonbozetek szdmitdsa elirdsokat tartalma-
zott, illetve a helyes adatok alkalmazdsa csekély Osszegii
dompingkiilonbozetet eredményezett volna. Kovetkezés-
képpen az érdekelt fél kérelmezte, hogy az ideiglenes
dompingellenes vamokat ne szedjék be. Ezt a kérelmet
el kell utasitani, mivel a végleges dompingellenes vim
egyértelmtien meghaladja az ideiglenes vamot.

(228) Tekintettel a megallapitott dompingkiilonbozetekre, és
figyelembe véve az unids gazdasdgi dgazatnak okozott
kér mértékét, az ideiglenes rendelettel kivetett, ideiglenes
dompingellenes vamok formdjdban biztositott dsszegeket
véglegesen be kell szedni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Végleges dompingellenes vamot kell kivetni az Argenti-
ndbol és Indonézidbdl szdrmazd, jelenleg az ex 1516 20 98
(TARIC-k6dok: 1516 20 98 21, 1516 20 98 29 és
1516 20 98 30), ex 1518 00 91 (TARIC-k6dok:
1518 00 91 21, 1518 00 91 29 és 1518 00 91 30),
ex 1518 00 95 (TARIC-kéd: 1518 00 95 10), ex 1518 00 99
(TARIC-kddok: 1518 00 99 21, 1518 00 99 29 és
1518 00 99 30), ex 271019 43 (TARIC-kddok:
2710 19 43 21, 271019 43 29 és 2710 19 43 30),
ex 2710 19 46 (TARIC-k6dok: 2710 19 46 21,
271019 46 29és 271019 46 30), ex 271019 47 (TARIC-
kodok: 271019 47 21, 27101947 29és 271019 47 30),
27102011, 27102015, 27102017, ex 38249097
(TARIC-k6dok: 3824 90 97 01, 38249097 03 és
382490 97 04), 3826 00 10 és ex 3826 00 90 (TARIC-kdédok:
3826 00 90 11, 3826 00 90 19 és 3826 00 90 30) KN-kdd ald
besorolt, szintézissel és/vagy hidrogénezéssel eldallitott, nem
fosszilis eredetd, zsirsav-monoalkil-észterek ésfvagy paraffingdz-
olajok — akdr tisztdn, akdr keverék formdjdban torténé— beho-
zataldra.
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(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott és az alabb felsorolt
véllalatok dltal el6dllitott termékek esetében alkalmazandd
végleges dompingellenes vimtételek a kovetkezdk:

Véamtétel
Orszdg Villalat EUR/tonna | | TARIC- |
PR iegészité kod
netto tomeg
Argentina | Aceitera General Deheza 216,64 B782

S.A., General Deheza,
Rosario; Bunge Argentina
S.A., Buenos Aires

Louis Dreyfus Commodities 239,35 B783
S.A., Buenos Aires

Molinos Rio de la Plata 245,67 B784
S.A., Buenos Aires;
Oleaginosa Moreno
Hermanos S.AFILCL y A,
Bahia Blanca; Vicentin
S.A.LC., Avellaneda

Egyéb egyiittmiikods 237,05 B785
véllalatok:

Cargill S.A.C.L, Buenos
Aires; Unitec Bio S.A.,
Buenos Aires; Viluco S.A.,

Tucuman

Minden mas vallalat 245,67 B999
Indonézia PT Ciliandra Perkasa, 76,94 B786

Jakarta

PT Musim Mas, Medan 151,32 B787

PT Pelita Agung 145,14 B788

Agrindustri, Medan

PT Wilmar Bioenergi 174,91 B789
Indonesia, Medan; PT
Wilmar Nabati Indonesia,

Medan
Egyéb egyiittmikods 166,95 B790
véllalatok:

PT Cermerlang Energi
Perkasa, Jakarta

Minden mas vallalat 178,85 B999

(3) A keverékekre vonatkoz6 dompingellenes vamot a keve-
rékben megtaldlhatd, szintézissel és/vagy hidrogénezéssel elddl-
litott, nem fosszilis eredetd, zsirsav-monoalkil-észterek és paraf-
fingdzolajok (vagyis a biodizel-tartalom) tomegszazalékos arany-
dban kell alkalmazni.

(4)  Azokban az esetekben, amikor az druk szabad forga-
lomba bocsatasuk el6tt megsériilnek, és igy a vamérték megélla-
pitdsdhoz a ténylegesen Kkifizetett vagy kifizetend§ drat a
2454/93/EGK rendelet (') 145. cikke szerint kiigazitjdk, a
dompingellenes vaimnak a fent meghatdrozott dsszegek alapjan
kiszamitott Osszegét a ténylegesen kifizetett vagy kifizetend§ ar
kiigazitasdhoz hasznalt szdzalékkal csokkentik.

(5)  Eltérd rendelkezés hidnyaban a vamokra vonatkozé haté-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

Az Argentindbdl és Indonézidb6l szarmazé biodizel behozata-
lara vonatkozé ideiglenes dompingellenes vam kivetésérdl sz616
490/2013(EU bizottsagi rendelet szerinti ideiglenes démping-
ellenes vam formdjdban biztositott Osszegeket véglegesen be
kell szedni.

3. cikk

Amennyiben Argentina vagy Indonézia barmely @j exportdl6
gyartdja kielégité bizonyitékot szolgdltat a Bizottsdgnak arra
nézve, hogy:

— nem exportdlta az Unidéba az 1. cikk (1) bekezdésében
meghatdrozott terméket a vizsgalati id6szak sordn (2011.
julius 1-jét6l 2012. junius 30-ig),

— nem 4ll kapcsolatban egyetlen olyan argentin vagy indonéz
gyartoval vagy exportdrrel sem, amely e rendelet intézkedé-
seinek hatdlya ald esik,

— az érintett terméket az Unidba ténylegesen csak az intézke-
dések alapjaul szolgald vizsgélati idészak utin exportalta,
vagy visszavonhatatlan szerz8déses kotelezettséget villalt
jelentds mennyiség Unidba torténd exportjara,

az 1. cikk (2) bekezdése mddosithatd az 1ij exportalé gydrténak
a mintdba fel nem vett egyiittm(ikods vallalatok jegyzékébe
torténd felvételével, amely vallalatra az érintett orszdgra érvé-
nyes stlyozott atlagos vamot kell alkalmazni.

(") A Bizottsdg 2454/93/EGK rendelete (1993. julius 2.) a Kozosségi
Vamkoddex létrehozdsardl sz616 2913/92/EGK tandcsi rendelet végre-
hajtdsdra vonatkozé rendelkezések megéllapitdsarél (HL L 253,
1993.10.11,, 1. 0).
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4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetését kovet6 napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. november 19-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
L. LINKEVICIUS
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A BIZOTTSAG 1195/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. november 22.)

a ndtrium-eziist-tioszulfit hatéanyagnak a novényvédd szerek forgalomba hozatalirél sz6lé
1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti jovahagydsirdl, tovibbd az
540/2011/EU bizottsdgi végrehajtisi rendelet mellékletének méddositisirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl, vala-
mint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek hata-
lyon kivil helyezésérdl  sz6l6, 2009. oktober 21-
1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (2) bekezdésére és 78. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1107/2009/EK rendelet 80. cikke (1) bekezdésének a)
pontja szerint a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvet (%) a jova-
hagyasi eljards és feltételek tekintetében tovabbra is alkal-
mazni kell azon hatbéanyagokra, amelyekrdl az emlitett
iranyelv 6. cikkének (3) bekezdésében foglaltak szerint
2011. janius 14. el6tt fogadtak el hatdrozatot. A
2003/850/EK bizottsdgi hatdrozatban (3) eziist-tioszul-
faitnak nevezett ndtrium-eziist-tioszulfit esetében az
1107/2009/EK rendelet 80. cikke (1) bekezdésének a)
pontjaban foglaltak az emlitett hatdrozattal teljesiilnek.

() A 91/414/EGK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének
megfeleléen az Enhold B.V 2003. janudr 27-én kérelmet
nydjtott be Hollandidhoz a ndtrium-eziist-tioszulfdt hatd-
anyagnak a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
felvétele irdnt. A 2003/850/EK hatdrozat megerdsitette,
hogy a dosszié ,teljes” abban az értelemben, hogy elvben
megfelel a 91/414/EGK irdnyelv II. és III. mellékletében
foglalt adat- és informdcibszolgaltatsi kovetelmények-
nek.

(3) A kérelmezd dltal javasolt felhaszndldsi célok tekintetében
e hatéanyagnak az emberek és az dllatok egészségére,
valamint a kornyezetre gyakorolt hatdsit a 91/414/EGK
irdnyelv 6. cikke (2) és (4) bekezdésének rendelkezései

() HL L 309., 2009.11.24., 1. o.

() A Tandcs 1991. jalius 15-i 91/414/EGK irdnyelve a novényvéds
szerek forgalomba hozataldr6l (HL L 230., 1991.8.19., 1. o.).

() A Bizottsag 2003. december 4-i 2003/850[EK hatdrozata a BAS
670H-nak és az eziist-tioszulfdtnak a novényvéds szerek forgalomba
hozataldr6l sz6l6 91/414/EGK tandcsi irdnyelv 1. mellékletébe
torténd lehetséges felvétele céljdbol részletes vizsgdlatra benydjtott
dossziék teljességének elvi elismerésérél (HL L 322, 2003.12.9.,
28. 0.).

szerint megvizsgaltdk. A kijelolt referens tagallam 2005.
jlius 4-én a Bizottsdg elé terjesztette az értékeld jelentés
tervezetét. A 188/2011/EU  bizottsdgi rendelet (¥)
11. cikke (6) bekezdésének megfelelGen a kérelmezét
2012. februdr 1-jén kiegészit§ informdciok benydjtdsira
kérték fel. A Hollandia altal a kiegészit6 adatokrdl készi-
tett értékelés egy aktualizdlt értékelGjelentés-tervezet
formajaban kerilt benyujtdsra 2012 novemberében.

4) A tagillamok és az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatosdg
(a tovdbbiakban: a Hatésdg) megvizsgiltdk az értékels
jelentés tervezetét. A Hatdsdg 2013. mdrcius 1-jén ismer-
tette a Bizottsdggal a natrium-ezist-tioszulfit hatéanyagt
novényvéds szer kockdzatértékelése alapjan levont kovet-
keztetését (°). Az értékeld jelentés tervezetét és a Hatdsg
kovetkeztetését a tagillamok és a Bizottsdg az Elelmiszer-
linc- és Allategészségiigyi Alland6 Bizottsig keretében
kozosen megvizsgltdk, majd a ndtrium-eziist-tioszul-
fatrol sz016 bizottsagi vizsgdlati jelentés formdjaban
2013. oktéber 3-dn véglegesitették.

(5) A kilonboz6 vizsgélatok azt mutattdk, hogy a nétrium-
eziist-tioszulfdtot tartalmazé novényvéds szerek virha-
téan dltaldban megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv
5. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjdban, valamint
5. cikke (3) bekezdésében megdllapitott kovetelmények-
nek, kilonosen a Bizottsdg vizsgdlati jelentésében
megvizsgalt és részletezett felhaszndldsi modok tekinteté-
ben. Ezért indokolt a ndtrium-eziist-tioszulfit jéviha-

gydsa.

(6) A jovdhagyds el6tt megfeleld id6t kell biztositani arra,
hogy a tagallamok és az érdekelt felek felkésziilhessenek
a hatéanyag j6vdhagydsabdl fakadé dj kovetelmények
teljesitésére.

(7) Az 1107/2009[EK rendeletben el6irt, a jovahagyasbol
fakado kotelezettségek sérelme nélkiil, és a 91/414/EGK
irdnyelvr6l az 1107/2009/EK rendeletre vald dttérés
kovetkeztében eldéllt kiilonleges helyzetre figyelemmel
ugyanakkor be kell tartani a kovetkezdket. A jovdhagydst
kovetden a tagallamok szdmdra hat hénapot kell bizto-
sitani a ndtrium-ezist-tioszulfatot tartalmazé novényvédd
szerekre vonatkozd engedélyek feliilvizsgalatdra. Az

() A Bizottsdg 2011. februar 25-i 188/2011/EU rendelete a

91/414/EGK irdnyelvrdl sz6l6 értesités utdn két évvel nem forgal-
mazott hatéanyagok értékelésére irdnyuld eljdrds tekintetében az
irdnyelv végrehajtisdra vonatkozé részletes szabdlyok megallapitd-
sarol (HL L 53., 2011.2.26., 51. o.).

(’) EFSA Journal 2013; 11(3):3136. Online elérhets: www.efsa.europa.
eu.
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engedélyeket a tagdllamok szitkség szerint moédositjak,
tjakkal helyettesitik vagy visszavonjék. E hatdrid6tsl
eltérve hosszabb id6t kell biztositani a 91/414/EGK
irdnyelvnek megfelels, az egyes novényvéds szerek
egyes felhaszndldsi médjaira vonatkozd, III. melléklet
szerinti teljes dossziénak az egységes elvek szerint
torténd benyujtasara és értékelésére.

(8) A 3600/92/EGK bizottsagi rendelet (') keretében értékelt
hatéanyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe
torténd felvételével kapcsolatos tapasztalatok azt mutat-
jak, hogy értelmezési nehézségek timadhatnak a meglévd
engedélyek jogosultjainak az adathozzaférésre vonatkozd
kotelezettségei tekintetében. A tovdbbi nehézségek elke-
riilése végett ezért sziikségesnek latszik pontositani a
tagdllamok kotelezettségeit, kiilonosen azt, hogy meg
kell gy6z8dniiik arrdl, hogy az engedély jogosultja bizo-
nyitottan hozzafér az emlitett irdnyelv II. mellékletében
szerepl6  kovetelményeknek megfelel6 dossziéhoz. E
pontositds azonban az emlitett irdnyelv 1. mellékletét
eziddig modositd irdnyelvekhez, illetve a hatéanyagokat
jovahagyo rendeletekhez képest sem a tagdllamokra, sem
az engedélyek jogosultjaira nem ré @ij kotelezettségeket.

(99 Az 1107/2009/EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdése
szerint az 540/2011/EU bizottsdgi végrehajtasi rende-
let (3) mellékletét ennek megfelelen médositani kell.

(10) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Hatb6anyag jévahagydsa

Az 1. mellékletben meghatdrozott natrium-eziist-tioszulfat haté-
anyag az ugyanebben a mellékletben foglalt feltételekkel jova-
hagydsra keriil.

2. cikk
Novényvédd szerek djraértékelése

(1) A tagallamok az 1107/2009/EK rendeletnek megfelelGen
2014. oktéber 31-ig sziikség szerint moédositjidk vagy vissza-
vonjak a ndtrium-eziist-tioszulfat hatéanyagii novényvédd
szerekre kiadott engedélyeket.

(') A Bizottsig 1992. december 11-i 3600/92/EGK rendelete a novény-
védS szerek forgalomba hozataldrdl sz6lo 91/414/EGK tandcsi
irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram elsé
szakaszdnak végrehajtdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megélla-
pitdsarsl (HL L 366., 1992.12.15., 10. o).

A Bizottsdg 2011. méjus 25-i 540/2011/EU végrehajtasi rendelete az
1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a jovaha-
gyott hatdanyagok jegyzéke tekintetében torténd végrehajtdsardl (HL
L 153, 2011.6.11,, 1. o.).

S
-

A fenti id6pontig f6ként arrdl kell meggy6z8dnitik, hogy az e
rendelet 1. mellékletében elGirt feltételek — az egyedi rendelke-
zéseket tartalmazd oszlop B. részében foglaltak kivételével —
teljesiilnek-e, és hogy az engedély jogosultja rendelkezik-e a
91/414/EGK irdnyelv II. mellékletében el6irt kovetelményeknek
megfelel6 dossziéval, illetve ilyen dossziéhoz valé hozzaféréssel,
a 91/414[EGK irdnyelv 13. cikke (1)—(4) bekezdésében, valamint
az 1107/2009/EK rendelet 62. cikkében megdllapitott feltéte-
leknek megfelelGen.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltéréen az olyan engedélyezett
novényvéds szerek esetében, amelyek nétrium-eziist-tioszulfatot
tartalmaznak egyediilli hatbéanyagként vagy tobb olyan haté-
anyag egyikeként, amelyek mindegyike legkésébb 2014. 4prilis
30-ig felkerilt az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet mellékle-
tében 1év8 jegyzékre, a tagdllamok az 1107/2009/EK rendelet
29. cikkének (6) bekezdésében hivatkozott egységes elvek
szerint, a 91/414/EGK irdnyelv III. mellékletében foglalt kove-
telményeknek megfelel6 dosszié alapjin és az e rendelet I
mellékletében az egyedi rendelkezéseket tartalmazd oszlop B.
részének figyelembevételével Gjbdl elvégzik a novényvéds szer
értékelését. A széban forgd értékelés alapjan a tagdllamok
meghatdrozzak, hogy a szer megfelel-e az 1107/2009/EK
rendelet 29. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott feltéte-
leknek.

Ezt kovetSen a tagallamok:

a) a nétrium-eziist-tioszulfitot egyediili hatéanyagként tartal-
mazé szer esetében legkésébb 2015. oktdber 31-ig sziikség
szerint modositjdk vagy visszavonjak az engedélyt; vagy

b) a natrium-eziist-tioszulfitot tobb hatéanyag egyikeként
tartalmazo szer esetében 2015. oktdber 31-ig, vagy ha a
tobbi hatéanyagnak a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe
torténd  felvételérdl rendelkezs jogi aktusban, illetve jogi
aktusokban az ilyen médositdsra vagy visszavondsra késSbbi
idépont van megszabva, akkor az ott megjelolt hatdridgig
szitkség szerint modositjdk vagy visszavonjdk az engedélyt.

3. cikk
Az 540/2011/EU végrehajtisi rendelet médositdsai

Az 540/2011/EU végrehajtisi rendelet melléklete e rendelet II.
mellékletének megfelel6en médosul.

4. cikk
Hatélybalépés és alkalmazds

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2014. mdjus 1-t6l kell alkalmazni.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.
Kelt Briisszelben, 2013. november 22-én.
a Bizottsdg részérdl

az elnok
José Manuel BARROSO



I. MELLEKLET

Ko6zhasznalatd név, azonositd

. [IUPAC-név
szdmok

Tisztasag (1)

A jovéhagyds idépontja

Jovahagyas lejarta

Egyedi rendelkezések

Natrium-eziist-tioszulfat Targytalan
CAS-szam: nincs
CIPAC-szdam: 762

> 10,0 g Aglkg
Eziistben (Ag) kifejezve

2014. majus 1.

2024. 4prilis 30.

A. RESZ

Kizarolag élelmezési célra nem alkalmas novényekhez torténd beltéri hasznd-
lata engedélyezhetd.

B. RESZ

Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében emlitett egységes
alapelvek érvényesitése érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerlanc- és
Allategészségiigyi Allandé Bizottsagban 2013. oktéber 3-dn véglegesitett, a
nétrium-ezist-tioszulftrdl sz6l6 vizsgilati jelentésben és killonosen annak 1.
és 1. fiiggelékében taldlhaté megdllapitdsokat.

Az dtfogd értékelésben a tagdllamoknak fokozott figyelmet kell forditaniuk a
kovetkezSkre:

a) a szert kezel6k és mds dolgozdk védelme;

b) a lehetséges eziistion-kibocsdtds csokkentése a felhasznalt oldatok drtal-
matlanitdsdval;

¢) a talajlak6 gerinceseket és gerincteleneket fenyegetd, a szennyviziszap
mez@gazdasagi felhaszndldsdbol ered§ kockdzat.

Az alkalmazads feltételei kozott szitkség esetén kockazatcsokkentd intézkedé-
seknek is szerepelniiik kell.

(") A hatéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikicija a vizsgdlati jelentésben taldlhato.
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II. MELLEKLET

Az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet mellékletének B. része a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

Kozhasznélatd név,

PP [UPAC-név
azonositd szdmok

Szam

Tisztasag (*)

A jovéhagyds
idépontja

J6vahagyas lejarta

Egyedi rendelkezések

,63 Nétrium-eziist-tioszulfdit | Targytalan
CAS-szam: nincs

CIPAC-szam: 762

> 10,0 g Aglkg

Eziistben (Ag) kifejezve

2014. mdjus 1.

2024. 4prilis 30.

A. RESZ

Kizdrolag élelmezési célra nem alkalmas novényekhez torténd beltéri haszndlata
engedélyezhetd.

B. RESZ

Az 1107[2009[EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében emlitett egységes alapelvek
érvényesitése érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi
Allandé Bizottsigban 2013. oktéber 3-dn véglegesitett, a natrium-eziist-tioszulfatrol
sz016 vizsgilati jelentésben és killonosen annak I és I fuggelékében taldlhatd
megallapitdsokat.

Az dtfogd értékelésben a tagillamoknak fokozott figyelmet kell forditaniuk a kovet-
kezgkre:

a) a szert kezel6k és mds dolgozdk védelme;

b) a lehetséges eziistion-kibocsétds csokkentése a felhaszndlt oldatok drtalmatlanitd-
sdval;

) a talajlako gerinceseket és gerincteleneket fenyegetd, a szennyviziszap mezdgaz-
dasdg terén torténd felhaszndlasdbol eredd kockazat.

Az alkalmazds feltételei kozott adott esetben kockdzatcsokkentd intézkedéseknek is
szerepelnitik kell.”

(*) A hatéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikacidja a vizsgdlati jelentésben taldlhato.
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A BIZOTTSAG 1196/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. november 22.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba valé
bejegyzésérdl [Stakliskés (OFJ)]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékek és az élelmiszerek mind-
ségrendszereir6l szol6, 2012. november 21-i 1151/2012/EU
eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen
annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a)
pontjaval 6sszhangban a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban Litvania kérelmét () a ,Stakligkés”
elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsaghoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet
51. cikke szerinti felszélalds, ezért a ,Stakliskés” elneve-
zést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az e rendelet mellékletében szerepld elnevezés bejegyzésre
keril.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2013. november 22-én.

() HL L 343, 2012.12.14,, 1. o.
() HL C 166., 2013.6.12., 8. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A Szerz6dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek:
1.8. osztily: A SzerzGdés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek stb.)
LITVANIA
Stakliskés (OF))
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A BIZOTTSAG 1197/2013/EU RENDELETE
(2013. november 25.)

a kozmetikai termékekrdl sz6l6 1223/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet IIL
mellékletének moddositdsirol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a kozmetikai termékekrél sz616, 2009. november 30-
i 1223/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 31. cikke (1) bekezdésére,

a fogyasztok biztonsdgaval foglalkozé tudomdnyos bizottsiggal
folytatott konzultdciét kovetden,

mivel:

(1)

(
(
(

)
)
’)

A ,Tartés hajfestékek haszndlata és a huagyhodlyagrdk
kockézata” (,Use of permanent hair dyes and bladder
cancer risk”) cimd tudomdnyos tanulmdny 2001-es
kozzétételét kovetden a kozmetikai termékek és fogyasz-
toknak szant nem élelmiszer jellegi termékek tudoma-
nyos bizottsdga, melyet a fogyaszték biztonsiga, a
kozegészségiigy és a kornyezet terilletén tudomdnyos
bizottsagok létrehozdsar6l sz0l6, 2004. mdrcius 3-i
2004/210/EK bizottsagi hatdrozat (?) értelmében késdbb
a fogyasztdsi cikkek tudomanyos bizottsiga (FCTB)
véltott fel, arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a hajfes-
tékek hasznalatdbol ad6dé lehetséges kockdzatok aggoda-
lomra adnak okot. Az FCTB azt javasolta a Bizottsagnak,
hogy tegyen tovdbbi 1épéseket a hajfestékekben alkalma-
zott anyagok ellendrzésére.

Az FCTB ezenfelul a hajfestékek anyagaira vonatkozéan
egy olyan atfogd biztonsdgi értékelési stratégia meghoza-
taldt is javasolta, amely tartalmazza a hajfestékekben és
hajszinez6kben alkalmazott anyagok lehetséges genoto-
xikus vagy mutagén hatdsdnak vizsgdlata sordn betar-
tand6 kovetelményeket is.

Az FCTB véleményét kovetSen a Bizottsdg megegyezett a
tagdllamokkal és az érdekeltekkel a hajfestékekben és
hajszinez6kben alkalmazott anyagok szabélyozdsdra
irdnyulé atfogd stratégidrdl, amely szerint az ipardg
koteles naprakész, a hajfestékek anyagaira vonatkozd
tudomdnyos adatokat tartalmazé dossziét benytjtani
annak céljdbol, hogy az FCTB kockdzatértékelést tudjon
végezni.

Az FCTB, melyet késébb a fogyasztok biztonsidga, a
kozegészségiigy és a kornyezet teriiletén a tudomdnyos
bizottsagok tandcsaddi szerkezetének kialakitdsar6l és a
2004/210/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl
sz616, 2008. augusztus 5-i 2008/721/EK bizottsagi hati-
rozat (}) értelmében a fogyasztok biztonsdgdval foglal-
kozé tudomdnyos bizottsig (FBTB) valtott fel, értékelte
azon anyagok biztonsdgat, amelyekre vonatkozdéan az
ipardg naprakész dossziékat nydjtott be.

342, 2009.12.22,, 59. o.

HL L
HL L 66., 2004.3.4., 45. o.
HL L

241., 2008.9.10., 21. o.

)

Az FBTB elvégezte a hajfestékek oxiddcids szinezGanya-
gaibol a hajfestés sordn keletkez$ reakcidtermékek
fogyasztoi egészségre gyakorolt hatdsdnak a lehetséges
kockézatok figyelembevételével torténd elemzését, és
2010. szeptember 21-i véleményében — az addig rendel-
kezésre dllo adatok alapjan — nem jelezte, hogy komoly
aggdlyai lennének az Eurdpai Unidban jelenleg hasznalt
hajfestékek és reakcidtermékeik genotoxicitdsaval, illetve
karcinogenitdsdval kapcsolatban.

Az FBTB-nek a hajfestékek és hajszinezdk biztonsdgossa-
gardl szolo végleges véleményeinek figyelembe vételével,
annak Dbiztositdsdra, hogy a hajfestékek biztonsigosak
legyenek az emberi egészség szempontjabdl, helyénvald
21 elemzett hajfestékanyag megengedett legnagyobb
koncentriciojat  csokkenteni, és felvenni Gket az
1223/2009/EK rendelet III. mellékletébe.

Az 1223[2009/EK rendelet III. mellékletének 9a bejegy-
zése alatti Toluene-2,5-Diamine FBTB altali értékelésének
fényében moédositani kell az ezen anyag kozmetikai kész-

s ser

Az 1223[2009/EK rendeletben a hajépoldsi termék foga-
lommeghatdrozdsa kizdrta annak a szempilldkra valé
alkalmazdsat. Ez abbdl adddott, hogy a kockazati szint
mds, ha a kozmetikai terméket hajra alkalmazzdk, mint
ha szempilldra alkalmaznak. Konkrét biztonsagi értékelést
kellett végezni a hajfestékek és hajszinez6k szempilldkra
torténd alkalmazdsrol.

Az FBTB, a szempilldk festésére szant termékekben hasz-
nalt oxidéciés hajfesték-szinez8anyagokrdl és hidrogén-
peroxidrél sz6lo, 2012. oktdber 12-i véleményében
megillapitotta, hogy az aldbbi, az 1223/2009/EK rendelet
L. mellékletében felsorolt és hajfesték- és hajszinezd
termékekben biztonsdgosan haszndlhaté oxidacids hajfes-
ték-szinez8anyagok a szakipar dltal biztonsigosan hasz-
nalhaték a szempilldk festésére szant termékekben: p-
Phenylenediamine, =~ Resorcinol,  6-Methoxy-2-Methy-
lamino-3-Aminopyridine HCl, m-Aminophenol, 2-
Methyl-5-Hydroxyethyl =~ Aminophenol,  4-Amino-2-
Hydroxytoluene, 2,4-Diaminophenoxyethanol HCl, 4-
Amino-m-Cresol, 2-Amino-4-Hydroxyethylaminoanisole
and 2,6-Diaminopyridine. Az FBTB megillapitotta
tovabbd, hogy szempillafestés sordn maximum 2 %
hidrogén-peroxid (az 1223/2009/EK rendelet III. mellék-
letének 12-es bejegyzése) még biztonsigosnak tekinthetd
a fogyasztok egészségére nézve.
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(10) Az emlitett anyagok tudomanyos értékelése alapjan hasz-
nalatukat ugyanolyan koncentrciéban kell engedélyezni
a szempillafestésre szdnt termékekben, mint a hajfesté-
kekben és hajszinez6kben. Az azzal kapcsolatos kockazat
elkeriilése érdekében, amikor a fogyasztok sajit maguk
viszik fel a szempillafestésre szdnt terméket, a szempilldk
festésére szant termékek haszndlatdt a szakiparra kell
korldtozni. Annak érdekében, hogy a szakipar tdjékoz-
tatni tudja a fogyasztokat a szempillafestés lehetséges
kdros hatdsairdl, és hogy csokkenjen a bdrszenzibilizdci6
kockézata e termékekre, megfelel§ figyelmeztet§ felira-
tokat kell elhelyezni a termékek cimkéjén.

(11) Az 1223/2009[EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(12)  Annak megakadédlyozdsa érdekében, hogy a kozmetikai
termékekrdl sz616, 1976. jalius 27-i 76/768/EGK tanacsi
irdnyelvrél (') az 1223/2009/EK rendeletre torténd dtdllds
zavart okozzon a piacon, ezt a rendeletet az
1223/2009/EK rendelet alkalmazdsanak napjatél indokolt
alkalmazni.

(13)  Megfelels hossziisaga dtmeneti idGszakot kell biztositani
a gazdasagi szerepl6knek, hogy megfelelhessenek a szem-
pillafestésre szdnt termékekre vonatkozd 0j cimkézési
feltételeknek (figyelmeztet§ feliratok).

(14) Az e rendeletben el8irt intézkedések dsszhangban vannak
a Kozmetikai Termékek Allandé Bizottsaganak vélemé-
nyével.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1223/2009[EK rendelet III. melléklete e rendelet mellékle-
tének megfelelSen modosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2013. jalius 11-jét6l kell alkalmazni.

Ugyanakkor a melléklet kovetkezd rendelkezéseit 2014. jalius
1-t8l kell alkalmazni:

a) az 1., valamint a 3-9. pontok alatti hatéanyagok szempilla-
festésre szant termékekben vald hasznélatdra vonatkozd, i
oszlopban taldlhaté el6irdsok;

b) a 2. és 10. pont.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. november 25-én.

() HL L 262., 1976.9.27., 169. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET
Az 1223[2009[EK rendelet III. melléklete a kovetkez6képpen médosul:
1. A melléklet a kovetkezs, 8b. bejegyzéssel egésziil ki:
a b c d e f h i
,8b. | p-Fenilén-diamin | p-Phenylenediamine; 106-50-3 | 203-404-7 | Szempillafestésre Oxidativ koriilmények kozott | A cimkén fel kell tiintetni:
és s6i 624-18-0 | 210-834-9 | szant termékek osszekeverve a szempillara
p-Phenylenediamine | 16245-77-5 | 240-357-1 alkalmazott maximalis a keverési ardnyt.

HCl;

p-Phenylenediamine
Sulphate

koncentrdcié6 nem haladhatja
meg a 2 %-ot (szabad bdzisra
szdmolva).

Kizarolag szakipari hasznélat-
ra.

,Kizardlag szakipari haszndlatra.

&Ez a termék sulyos allergids reak-
ciot valthat ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék haszndlata 16 éves kor alatt
nem ajénlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” tetovdlds
novelheti az allergia kialakuldsanak
veszélyét.

Nem szabad szempillafestéket alkal-
mazni, ha a fogyaszto:

— arcdn kitités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt

— hajfestés vagy szempillafestés utdn
kordbban barmilyen reakciot
észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” tetovalds
utdn kordbban barmilyen reakciot
észlelt.

Szembe keriilése esetén a szemet
azonnal o6blitsiik ki.

Fenilén-diamint tartalmaz.

17

Véddkesztyti viselése kotelezs
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2. A 9a. bejegyzés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,9a.

1,4-Benzol-
diamin, 2-metil-

2,5-Diamino-
toluol-szulfat

Toluene-2,5-Diamine

Toluene-2,5-Diamine
sulfate (1)

95-70-5
615-50-9

202-442-1
210-431-8

Oxidédlé hajfestékek/
hajszinezdk Gsszete-
vGjeként

a) Altaldnos hasznilat

b) Szakipari hasznalat

Az a) és b) esetében: Oxidativ
korilmények kozott osszeke-
verve a hajra alkalmazott
maximalis koncentracio
szabad bézisra szamolva nem
haladhatja meg a 2 %-ot,
illetve szulfitsora szdmolva a
3,6 %-ot.

a)

A cimkén fel kell tiintetni:
a keverési ardnyt.

,,AA hajszinezdk stlyos allergids
reakciot valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
lasanak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-
z6t, ha:

— arcan kitités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés utdn kordbban
barmilyen reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.

Fenilén-diamint (toluol-diamint)
tartalmaz.

Szempilla- és szemoldokfestésre
nem haszndlhatd.”

A cimkén fel kell tiintetni:
a keverési ardnyt.
,Kizdrélag szakipari haszndlatra.

AA hajszinez8k stlyos allergids
reakciot valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék haszndlata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.

9C1IT'¢10C

[ OH |

e(deT sofereary orup redoing zy

Lels1e 1



Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-

ldsdnak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-

z6t, ha:

— arcdn kitités van, vagy fejbsre

érzékeny, irritdlt és sériilt,
— hajfestés utdn kordbban
barmilyen reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban bdrmilyen

reakciot észlelt.

Fenilén-diamint (toluol-diamint)
tartalmaz.

Védokesztyd viselése kotelezd!””

3. A 12. bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

a

b

C

212,

Hidrogén-peroxid
és egyéb olyan
vegyiiletek vagy
keverékek,
melyekbd! hidro-
gén-peroxid
szabadul fel, bele-
értve a karbamid-
peroxidot és a
cink-peroxidot is

Hydrogen peroxide

7722-84-1

231-765-0

a) Hajdpoldsi termé-
kek

b) Bérépoldsi termé-
kek

¢) Koromerdsit
termékek

d) Szdjapoldsi termé-
kek, beleértve a
szdjvizet, a fogk-
rémet és a fogfe-
hérit6 termékeket
is

a) 12% H,0,
(40 térfogat-
szdzalék),
szabad vagy
felszabadult
formdban

°ox

4% H,0,,
szabad vagy
felszabadult
formédban

) 2% H,0,,
szabad vagy
felszabadult

formédban

d <01%
H,0,,
szabad vagy
felszabadult
formaban

Az a) és f) esetében: Véddkesztyd
viselése kotelezd!

Az a) b) ¢) és e) esetében:
Hidrogén-peroxidot tartalmaz.
Szembe ne keriiljon!

Szembe Kkeriilése esetén a szemet
azonnal 6blitsiik kil

8¢ls1e 1
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a b d e f g h i
¢) Fogfehérit6 termé- [ e) >0.1% < 6 % | e) Csak fogorvosok szdmdra | e) A H,0, koncentricidja szabad vagy
kek H,0,, értékesithetd. felszabadult formdban, szdzalékban
szabad vagy kifejezve.
felszabadult Haszndlata minden alkal-
formaban mazdsi ciklusban els§ 18 éves kor alatt nem alkalmazhato.
izben a 2005/36/EK irdny-
elvben (°) meghatérozott Csak fogorvosok szdmdra értékesit-
fogorvosok dltal, illetve hetd. Haszndlata minden alkalma-
azok kozvetlen feliigyelete zési ciklusban els {zben fogorvosok
alatt és azonos biztonsagi dltal, illetve azok kozvetlen feliigye-
szint biztositdsa mellett lete alatt és azonos biztonsdgi szint
torténhet. Ezutdn az alkal- biztositdsa mellett torténhet. Ezutdn
mazasi ciklus hatralevé az alkalmazdsi ciklus hétralevs
részére a fogyasztd rendel- részére a fogyasztd rendelkezésére
kezésére kell bocsdtani. kell bocsatani.
18 éves kor alatt nem
alkalmazhatd.
f) Szempillafestésre f) 2% H,0,, f) Kizdrolag szakipari haszna- | f) A cimkén fel kell tiintetni:
szant termékek szabad vagy latra.
felszabadult ,Kizdrélag szakipari hasznalatra.
formdban
Szembe ne keriiljon!
Szembe keriilése esetén a szemet
azonnal oblitsiik ki.
Hidrogén-peroxidot tartalmaz.”
(°) HL L 255., 2005.9.30., 22. 0.”
4. A 22. bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
a b d e f g h i
,22. 1,3-Benzoldiol Resorcinol 108-46-3 203-585-2 a) Oxidéld hajfesté- Az a) és b) esetében: a) A cimkén fel kell tintetni:

kek/hajszinezék
osszetevGjeként

Oxidativ koriilmények kozott
osszekeverve a hajra vagy a
szempilldra alkalmazott maxi-
malis koncentrdcié nem
haladhatja meg az 1,25 %-ot

a keverési aranyt.

,.AA hajszinezdk silyos allergids
reakciot valthatnak ki.
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b) Szempillafestésre
szant termékek

b) Kizér6lag szakipari hasz-
nélatra.

Kérjik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
ldsdnak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-
z6t, ha:

— arcdn kitités van, vagy fejbére
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés utdn kordbban barmi-
lyen reakcidt észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.

Rezorcint tartalmaz.

Hasznélata utdn a hajat alaposan
oblitsiik le.

Szembe keriilése esetén a szemet
azonnal o6blitsiik ki.

Szempilla- és szemoldokfestésre
nem haszndlhat6.”

b) A cimkén fel kell tiintetni:

a keverési ardnyt.
,Kizdrolag szakipari haszndlatra.
Rezorcint tartalmaz.

&Ez a termék sulyos allergids
reakciot valthat ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!
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a b c d e f g h i

A termék haszndlata 16 éves kor

alatt nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-

vélds novelheti az allergia kialaku-

ldsanak veszélyét.

Nem szabad szempillafestéket

alkalmazni, ha a fogyaszto:

— arcdn kiiités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritalt és sériilt,

— hajfestés vagy szempillafestés
utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakcidt észlelt.

Szembe keriilése esetén a szemet

azonnal oblitsiik ki.”

¢) Hajvizek és 0 0,5% ¢) Rezorcint tartalmaz.”
samponok
5. A 203. bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
a b c d e f g h i
,203. | 6-Metoxi-N2- 6-Methoxy-2-Methy- 90817-34-8 | | — | 280-622-9 | a) Oxidalé hajfesté- Az a) és ¢) esetében: Oxidativ | a) A cimkén fel kell tintetni:
metil-2,3-piridin- | lamino-3-Aminopyri- | 83732-72-3 kek/ koriilmények kozott osszeke- i i
ey . e ) a keverési ardnyt.
diamin hidrok- dine HCl hajszinezk Ossze- verve a hajra alkalmazott
lorid és dihidrok- tevGjeként maximdlis koncentréci6 "AA hajszinez6k stlyos allergids

lorid s6 (V)

szabad bézisra szdmolva nem
haladhatja meg a 0,68 %-ot
(dihidrokloridra szémolva az
1,0 %-ot).

reakciot valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.
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f g h i

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-

vélds novelheti az allergia kialaku-

ldsdnak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/

hajszinezdt, ha:

— arcdn kitités van, vagy fejbSre
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés utdn kordbban bérmi-
lyen reakcidt észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.”

b) Nem oxidal6 b) 0,68 % Az a), b) és ¢) esetében: b) Allergids reakciot valthat ki
hajfestékek hajszi- szabad badzis
nez8k Gsszetevdje- formdjaban | — Nitrozdlé anyagokkal
ként (1,0 % dihid- nem haszndlhat6
roklorid
forméjaban) | — Maximdlis  nitrézamin-

¢) Szempillafestésre
szant termékek

9

koncentrécié: 50 pg [kg

Nitritmentes tarolo-
edényben tdrolandd

Kizdrdlag szakipari hasz-
nélatra.

o) A cimkén fel kell tiintetni:

a keverési ardnyt.
,Kizdrolag szakipari hasznlatra.

AEZ a termék sdlyos allergids
reakciot valthat ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék haszndlata 16 éves kor
alatt nem ajanlott.
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Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
ldsdnak veszélyét.

Nem szabad szempillafestéket
alkalmazni, ha a fogyaszté:

— arcdn kiiités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés vagy szempillafestés
utdn kordbban bdrmilyen
reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.

Szembe keriilése esetén a szemet
azonnal 6blitsiik ki.””

6. A 217. bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

2217.

m-Amino-fenol és
sOi

m-Aminophenol
m-Aminophenol HCl

m-Aminophenol
sulfate

591-27-5 |
51-81-0 |
68239-81-

6 [38171-54-
9

209-711-2 |
200-125-2 |
269-475-1

a)

Oxiddl6 hajfesté-
kek/hajszinezék

osszetevGjeként

Az a) és b) esetében: Oxidativ
koriilmények kozott osszeke-
verve a hajra vagy a szempil-
ldra alkalmazott maximalis
koncentrdcié nem haladhatja
meg az 1,2 %-ot

A cimkén fel kell tiintetni:
a keverési ardnyt.

» AA hajszinezdk silyos allergids
reakci6t valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék haszndlata 16 éves kor
alatt nem ajanlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
ldsdnak veszélyét.
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Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-

z6t, ha:

— arcan kiiités van, vagy fejbére
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés utdn kordbban
barmilyen reakci6t észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.”

b) Szempillafestésre b) Kizdrdlag szakipari hasz- | b) A cimkén fel kell tiintetni:

szant termékek

nélatra.

a keverési aranyt.
,Kizdrélag szakipari haszndlatra.

&Ez a termék stlyos allergids
reakciot valthat ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
ldsanak veszélyét.

Nem szabad szempillafestéket
alkalmazni, ha a fogyaszto:

— arcan kitités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés vagy szempillafestés
utdn kordbban barmilyen
reakciét észlelt,
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— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciét észlelt.

Szembe keriilése esetén a szemet

azonnal oblitsiik ki””

7. A 229. bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg lép:
a b c d e f h i
,229. | 5-[(2-Hidroxi- 2-Methyl-5-Hydro- 55302-96-0 259-583-7 a) Oxiddl6 hajfesté- Az a) és b) esetében: Oxidativ | a) A cimkén fel kell tiintetni:
etil)amino]-o- xyethyl Aminophenol kek/hajszinezék korilmények kozott osszeke-
krezol osszetevGjeként verve a hajra vagy a szempil- a keverési ardnyt.
lara alkalmazott maximalis L y
koncentracié nem haladhatja wAA hajszinez6k silyos allergids
meg az 1,5 %-ot reakciét valthatnak ki.
— Nitrozdlé anyagokkal Kérjiik, olvassa el és kovesse az
nem haszndlhat6 utasftdsokat!
— Maximalis nitrézamin- A termék haszndlata 16 éves kor
koncentrdcié: 50 ug [kg alatt nem ajdnlott.
— Nitritmentes tarolé- Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
edényben térolando. vélds novelheti az allergia kialaku-
ldsdnak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-

z6t, ha:

— arcan kiiités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sérilt,

— hajfestés utdn korabban
barmilyen reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.”

b) Szempillafestésre b) Kizdrlag szakipari hasz- | b) A cimkén fel kell tiintetni:

szant termékek

nélatra.

a keverési ardnyt.
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,Kizdrolag szakipari haszndlatra.

&Ez a termék stlyos allergids
reakciot valthat ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
ldsanak veszélyét.

Nem szabad szempillafestéket
alkalmazni, ha a fogyaszto:

— arcan kiiités van, vagy fejbére
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés vagy szempillafestés
utdn kordbban barmilyen
reakciét észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.

Szembe keriilése esetén a szemet
azonnal o6blitsiik ki.””

8. A 241. és 242. bejegyzések helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

2241,

5-Amino-o-cresol

4-Amino-2-Hydroxy-
toluene

2835-95-2

220-618-6

a)

Oxidél6 hajfesté-
kek/hajszinezék
osszetevGjeként

Az a) és b) esetében: Oxidativ
koriilmények kozott osszeke-
verve a hajra vagy a szempil-
ldra alkalmazott maximalis
koncentrdcié nem haladhatja
meg az 1,5 %-ot

A cimkén fel kell tiintetni:
a keverési ardnyt.

,,&A hajszinezdk silyos allergids
reakciot valthatnak ki.
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b)

Szempillafestésre
szant termékek

b)

Kizdrdlag szakipari hasz-
nélatra.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajanlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-

lasanak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-
z6t, ha:

— arcan kiiités van, vagy fejbére
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés utdn kordbban
barmilyen reakci6t észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-

vélds utdn kordbban barmilyen
reakciét észlelt.”

A cimkén fel kell tiintetni:
a keverési ardnyt.
.Kizdrélag szakipari haszndlatra.

AEZ a termék sdlyos allergids
reakci6t valthat ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
ldsanak veszélyét.

Nem szabad szempillafestéket
alkalmazni, ha a fogyaszté:

— arcan kiiités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,
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— hajfestés vagy szempillafestés
utdn kordbban barmilyen
reakciét észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.

Szembe keriilése esetén a szemet
azonnal o6blitsiik ki.”

242

2,4-Diamino-
fenoxi-etanol,
valamint annak
hidrokloridja és
szulfatja

2,4-Diaminopheno-
xyethanol HCl

2,4-Diaminopheno-
xyethanol sulfate

70643-19-5/
66422-95-5 |
70643-20-8

/

| 266-357-1
274-713-2

a)

b)

Oxidél6 hajfesté-
kek/hajszinezék
osszetevjeként

Szempillafestésre
szant termékek

Az a) és b) esetében: Oxidativ
koriilmények kozott osszeke-
verve a hajra vagy a szempil-
ldra alkalmazott maximalis
koncentrdcié nem haladhatja
meg a 2,0 %-ot (hidroklorid
formdjaban)

b) Kizdrdlag szakipari hasz-
ndlatra.

A cimkén fel kell tiintetni:
a keverési ardnyt.

, AA hajszinezdk stlyos allergids
reakcidt valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajanlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-

lasanak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-
z6t, ha:

— arcdn kitités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés utdn kordbban
barmilyen reakciét észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-

vélds utdn kordbban bdrmilyen
reakcidt észlelt.”

A cimkén fel kell tiintetni:

a keverési ardnyt.
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,Kizdrélag szakipari haszndlatra.

&Ez a termék stlyos allergids
reakciot valthat ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
ldsdnak veszélyét.

Nem szabad szempillafestéket
alkalmazni, ha a fogyaszto:

— arcdn kitités van, vagy fejbére
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés vagy szempillafestés
utdn kordbban barmilyen
reakcidt észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.

Szembe keriilése esetén a szemet
azonnal o6blitsiik ki.””

9. A 244. és 245. bejegyzések helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

2244,

4-Amino-m-
krezol

4-Amino-m-Cresol

2835-99-6

220-621-2

a)

Oxidalé hajfesté-
kek/hajszinezdk
osszetevsjeként

Az a) és b) esetében: Oxidativ
koriilmények kozott osszeke-
verve a hajra vagy a szempil-
ldra alkalmazott maximalis
koncentrdcié6 nem haladhatja
meg az 1,5 %-ot

A cimkén fel kell tiintetni:
a keverési ardnyt.

,,&A hajszinezdk stlyos allergids
reakciot vélthatnak ki.
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b)

Szempillafestésre
szant termékek

b)

Kizdrélag szakipari hasz-
nélatra.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
ldsdnak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-
z6t, ha:

— arcdn kiiités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés utdn kordbban
barmilyen reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-

vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.”

A cimkén fel kell tiintetni:
a keverési ardnyt.
,Kizdrélag szakipari haszndlatra.

&Ez a termék stlyos allergids
reakci6t valthat ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajanlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
lasanak veszélyét.

Nem szabad szempillafestéket
alkalmazni, ha a fogyaszto:

— arcan kitités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,
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a b c d e f h i

— hajfestés vagy szempillafestés
utdn kordbban bdrmilyen
reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.

Szembe keriilése esetén a szemet

azonnal oblitsiik ki.”

245 2-[(3Amino-4- 2-Amino-4-Hydro- 83763-47-7 | | 280-733-2 | a) Oxiddl6 hajfesté- Az a) és b) esetében: Oxidativ | a) A cimkén fel kell tiintetni:
metoxi-fenil) xyethylaminoanisole kek/hajszinezék koriilmények kozott osszeke-
amino]etanol és 83763-48-8 | 280-734-8 dsszetevbjeként verve a hajra vagy a szempil- a keverési ardnyt.
szulfitja 2-Amino-4-Hydro- ldra alkalmazott maximalis L .
xyethylaminoanisole koncentrdcié nem haladhatja ,,AA hajszinez6k silyos allergids
sulfate meg az 1,5 %-ot (szulfat reakciot valthatnak ki.
formdjaban
jaban) Kérjiik, olvassa el és kovesse az
— Nitrozél6 anyagokkal utasftdsokat!
nem haszndlhaté ) i 3
A termék hasznélata 16 éves kor
— Maximilis nitrézamin- alatt nem ajdnlott.
koncentrécié: 50 pg [kg L
Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
— Nitritmentes tirolé- vélds novelheti az allergia kialaku-
edényben tdrolandd ldsdnak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-

z6t, ha:

— arcdn kitités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés utdn kordbban
barmilyen reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
valds utdn kordbban bdrmilyen
reakciot észlelt.”

b) Szempillafestésre b) Kizdrdlag szakipari hasz- | b) A cimkén fel kell tintetni:

szant termékek

nélatra.

a keverési ardnyt.
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,Kizdrélag szakipari haszndlatra.

AEZ a termék sdlyos allergids
reakciot valthat ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék haszndlata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
ldsdnak veszélyét.

Nem szabad szempillafestéket
alkalmazni, ha a fogyaszté:

— arcdn kiiités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés vagy szempillafestés
utdn korabban bdrmilyen
reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.

Szembe keriilése esetén a szemet
azonnal 6blitsiik ki.””

10. A melléklet az aldbbi 265-285. bejegyzéssel egésziil ki:

b

2265,

1,4-Diamino-
antrakinon

Disperse Violet 1

128-95-0

204-922-6

Nem oxiddl6 hajfesté-
kek/hajszinezék
osszetevGjeként

0,5 %

A hajfestékkészitményekbe
szant Disperse Violet 1-ben a
Disperse Red 15 szennye-
z6dés megengedhetd mértéke:
<1 % (w|w)

266

Etanol, 2-((4-
amino-2-nitro-
fenil)amino)-

HC Red No 3

2871-01-4

220-701-7

a) Oxiddl6 hajfesté-
kek/hajszinez6k
osszetevGjeként

a) Oxidativ koriilmények
kozott osszekeverve a
hajra alkalmazott maxi-
malis koncentrdcié nem
haladhatja meg a 0,45 %-
ot

Az a) esetében: A cimkén fel kell
tlintetni:

a keverési ardnyt.
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a b c d e f g h i
b) Nem oxiddlo b) 3,0% Az a) és b) esetében: Az a) és b) esetében:
hajfestékek/haj-
szinezSk osszete- — Nitrozdl6 anyagokkal » AA hajszinezdk slyos allergids
vGjeként nem haszndlhaté reakciét valthatnak ki. Kérjiik, olvassa
el és kovesse az utasitdsokat! A termék
— Maximdlis nitrézamin- haszndlata 16 éves kor alatt nem
koncentrdcié: 50 uglkg ajanlott.
— Nitritmentes tdrol6- Az ideiglenes ,fekete henna” tetovlds
edényben tdrolando. novelheti az allergia kialakuldsdnak
veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszinezdt,

ha:

— arcan kiiités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” tetovalds
utdn kordbban barmilyen reakciot
észlelt.”

267 [7-Hidroxi-8-[(2- | Basic Red 76 68391-30-0 269-941-4 Nem oxidalé hajfesté- | 2,0 %
metoxi-fenil)-azo]- kek/hajszinezék
2-naftilJtrimetil- osszetevGjeként
ammoénium-klorid
268 2-[[4-(Dimetil- Basic Red 51 77061-58-6 278-601-4 a)  Oxiddl6 hajfesté- a) Oxidativ koriilmények a) A cimkén fel kell tiintetni:

amino)fenil]azo]-
1,3-dimetil-1H-
imidazolium-
klorid

kek/hajszinezék
osszetevSjeként

kozott osszekeverve a
hajra alkalmazott maxi-
malis koncentrdcié nem
haladhatja meg a 0,5 %-
ot

a keverési ardnyt.

,,AA hajszinezdk silyos allergids
reakciot vélthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitasokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.
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Az ideiglenes ,fekete henna” teto-

vélds novelheti az allergia kialaku-

ldsdnak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-

z6t, ha:

— arcdn kiiités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés utdn korabban
barmilyen reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.”

b) Nem oxiddlo b) 1,0%
hajfestékek/haj-
szinez6k Gsszete-
vGjeként
269 | Fenol, 2-amino-5- | 2-Amino-5-Ethylp- 149861-22-3 Oxiddlé hajfestékek/ Oxidativ koriilmények kozott | A cimkén fel kell tiintetni:

etil-, hidroklorid

henol HCl

hajszinezék Gsszete-
vGjeként

osszekeverve a hajra felvitt
maximélis koncentrdcié nem
haladhatja meg az 1 %-ot

a keverési ardnyt.

” AA hajszinezdk slyos allergids
reakciot valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor alatt
nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” tetovalds
novelheti az allergia kialakuldsanak
veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszinezdt,
ha:

— arcén kiiités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt,
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a b c d e f g h i
— ideiglenes ,fekete henna” tetovalds
utdn korabban bdrmilyen reakciot
észlelt.”
270 Fluoreszcein, Acid Red 92 18472-87-2 242-355-6 a) Oxiddl6 hajfesté- a) Oxidativ korilmények a) A cimkén fel kell tiintetni:

2’45, 7’-tetrab- kek/hajszinezék kozott osszekeverve a

réom-4,5,6,7- osszetevGjeként hajra alkalmazott maxi- a keverési aranyt.

tetraklor-, dinatri- malis koncentrdcié nem o y

umsé (CI 45410) haladhatja meg a 2,0 %- ,,&A hajszinez6k silyos allergids

ot reakciét valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az

utasitdsokat!

A termék haszndlata 16 éves kor

alatt nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-

vélds novelheti az allergia kialaku-

ldsdnak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-

z6t, ha:

— arcéan kiiités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sérilt,

— hajfestés utdn kordbban
barmilyen reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.”

b) Nem oxidédlo b) 0,4%
hajfestékek/haj-
szinez8k Osszete-
vGjeként
271 Az 1), 2) és 3) A Disperse Blue 377 Nem oxiddlé hajfesté- | 2,0 %
keveréke diszper- | az  aldbbi  hdrom kek/hajszinezék
géloszerben (lig- | szinezék keveréke: osszetevGjeként
noszulfét):
1) 9,10-Antra- | 1) 1,4-bis[2-hydro- | 1) 4471-41- | 1) 224-743-
céndion-1,4- xyethyl)ami- 4 7
bisz[(2- noJanthra-9,10-
hidroxi- quinone
etil)amino]
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2) 9,10-Antra- | 2) 1-[(2-hydro- 2) 67674- | 2) 266-865-
céndion-1- xyethyl)amino]-4- 26-4 3
[(2-hidroxi- [(3-hydroxy-
etil)amino]-4- propyl)ami-
[(3-hidroxi- nolanthra-9,10-
propil)amino] quinone
3) 9,10-Antra- | 3) 1,4-bis[(3- 3) 67701 | 3) 266-954-
céndion-1,4- hydroxy- 36-4 7
bisz[(3- propyl)ami-
hidroxi- noJanthra-9,10-
propil)amino] quinone
272 4-Amino-fenol p-Aminophenol 123-30-8 204-616-2 Oxidédlé hajfestékek/ Oxidativ koriilmények kozott | A cimkén fel kell tintetni:
hajszinezék Gsszete- osszekeverve a hajra felvitt
vGjeként maximdlis koncentrécié nem | a keverési ardnyt.
haladhatja meg a 0,9 %-ot

, &A hajszinezdk stlyos allergids

reakcidt valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az

utasitsokat!

A termék haszndlata 16 éves kor alatt

nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” tetovdlds

novelheti az allergia kialakuldsanak

veszélyét.

Ne hasznaljon hajfestéket/hajszinezdt,

ha:

— arcén kiiités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” tetovalds
utdn kordbban bérmilyen reakcidt
észlelt.”

273 4,5-Diamino-1-(2- | 1-Hydroxyethyl-4,5- 155601-30-2 | 429-300-3 Oxiddlé hajfestékek/ Oxidativ koriilmények kozott | A cimkén fel kell tintetni:

hidroxi-etil)-1H-
pirazol-szulfét
(1:1)

Diamino

Pyrazole

Sulfate

hajszinezdk Gsszete-
vGjeként

osszekeverve a hajra felvitt
maximalis koncentrcié nem
haladhatja meg a 3,0 %-ot

a keverési ardnyt.
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, AA hajszinezdk silyos allergids

reakciét valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az

utasitdsokat!

A termék haszndlata 16 éves kor alatt

nem ajanlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” tetovdlds

novelheti az allergia kialakuldsanak

veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszinezdt,

ha:

— arcdn kiiités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritalt és sérilt,

— hajfestés utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” tetovalds
utdn kordbban barmilyen reakciot
észlelt.”

274 | Kvinolium, 4- 4-Formyl-1-Methylqui- | 223398-02-5 | 453-790-8 Oxiddlé hajfestékek| Oxidativ koriilmények kozott | A cimkén fel kell tiintetni:

formil-1-metil-, 4-
metil-benzolszul-
fonsavval alkotott
s6 (1:1)

nolinium-p-Toluene-
sulfonate

hajszinezdk Gsszete-
vGjeként

osszekeverve a hajra felvitt
maximdlis koncentracié nem
haladhatja meg a 2,5 %-ot

a keverési ardnyt.

, AA hajszinezdk stlyos allergids
reakciot valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék haszndlata 16 éves kor alatt
nem ajénlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” tetovdlds
novelheti az allergia kialakuldsanak
veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszinezdt,
ha:

— arcan kitités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,
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— hajfestés utdn kordbban bdrmilyen
reakciét észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” tetovalds
utdn kordbban barmilyen reakciot
észlelt.”

275

Piridinium, 1-
metil-4-[( metil-
fenil-hidrazo-
no)metil]-, metil-
szulfét

Basic Yellow 87

68259-00-7

269-503-2

a)

Oxidal6 hajfesté-
kek/hajszinezék
osszetevSjeként

Nem oxidélé
hajfestékek/haj-
szinezGk osszete-
vGjeként

b)

1,0 %

Oxidativ korilmények
kozott osszekeverve a
hajra alkalmazott maxi-
mélis koncentrdcié nem
haladhatja meg az 1,0 %-
ot

a) A cimkén fel kell tiintetni:
a keverési ardnyt.

» AA hajszinezék sulyos allergids
reakciot valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajanlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
ldsdnak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-
z6t, ha:

— arcén kiiités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritalt és sériilt,

— hajfestés utdn kordbban
barmilyen reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.”

276

2-[(4-Amino-
fenil)azo]-1,3-
dimetil-1H-imida-
zolium-klorid

Basic Orange 31

97404-02-9

306-764-4

Oxidélo hajfesté-
kek/hajszinezék
osszetevGjeként

Oxidativ koriilmények
kozott osszekeverve a
hajra alkalmazott maxi-
malis koncentrdcié nem
haladhatja meg a 0,5 %-
ot

a) A cimkén fel kell tiintetni:

a keverési ardnyt.
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Nem oxidalo
hajfestékek /haj-
szinez8k Osszete-
vGjeként

b)

1,0 %

, AA hajszinezdk silyos allergids
reakciét valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitasokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
ldsdnak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-
z6t, ha:

— arcdn kitités van, vagy fejbsre
érzékeny, irritalt és sérilt,

— hajfestés utdn kordbban
barmilyen reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.”

277

2,6-Piridin-diamin,
3-(3-piridin-ilazo)

2,6-Diamino-3-((Pyri-
dine-3-yl)azo)Pyridine

28365-08-4

421-430-9

Oxidalé hajfesté-
kek/hajszinezék
osszetevSjeként

Oxidativ koriilmények
kozott osszekeverve a
hajra alkalmazott maxi-
malis koncentrdcié nem
haladhatja meg a 0,25 %-
ot

A cimkén fel kell tiintetni:
a keverési ardnyt.

, AA hajszinezdk silyos allergids
reakciét valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.
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Nem oxidélo
hajfestékek /haj-
szinez8k Osszete-
vGjeként

b)

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
ldsdnak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-
z6t, ha:

— arcdn kiiités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés utdn korabban
barmilyen reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.”

4-((4-Amino-3-
metil-fenil) (4-
imino-3-metil-2,5-
ciklohexadién-1-
ilidén)metil)-2-
metil-fenil-amin
monohidroklorid
(CI 42520)

Basic Violet 2

Oxiddl6 hajfesté-
kek/hajszinezék

osszetevGjeként

Oxidativ koriilmények
kozott osszekeverve a
hajra alkalmazott maxi-
milis koncentrdcié nem
haladhatja meg az 1,0 %-
ot

A cimkén fel kell tiintetni:
a keverési ardnyt.

, AA hajszinezdk silyos allergids
reakciét valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
ldsdnak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-
z6t, ha:

— arcan kiiités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,
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b) Nem oxiddlo
hajfestékek/haj-
szinez8k Osszete-
vGjeként

b)

0,5%

— hajfestés utdn kordbban
barmilyen reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.”

279

2,3-Diamino-6,7-
dihidro-1H,5H-
pirazolo[1,2-a]
pirazol-1-on
dimetan-szulfonat

2,3-Diaminodihy-

dropyrazolopyrazo-
lone  Dimethosulfo-

nate

857035-95-1

469-500-8

Oxidédld hajfestékek/
hajszinezdk Gsszete-
vGjeként

Oxidativ koriilmények kozott
osszekeverve a hajra felvitt
maximdlis koncentrcié nem
haladhatja meg a 2,0 %-ot

A cimkén fel kell tiintetni:
a keverési ardnyt.

” AA hajszinezdk stlyos allergids

reakciot valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor alatt
nem ajanlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” tetovdlds
novelheti az allergia kialakuldsinak
veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszinezdt,

ha:

— arcan kitités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés utdn kordbban barmilyen

reakciét észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” tetovalds
utdn kordbban bédrmilyen reakciot
észlelt.”

280

2-Amino-4,6-
dinitro-fenol és 2-
amino-4,6-dinitro-
fenol, ndtriumsé

Picramic  Acid
Sodium Picramate

and

96-91-3

831-52-7

202-544-6

212-603-8

a) Oxiddl6 hajfesté-
kek/hajszinezék
osszetevGjeként

a) Oxidativ koriilmények
kozott osszekeverve a
hajra alkalmazott maxi-
malis koncentrdcié nem
haladhatja meg a 0,6 %-
ot

a) A cimkén fel kell tiintetni:

a keverési ardnyt.
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Nem oxidélé
hajfestékek/haj-
szinez8k osszete-
vGjeként

b)

0,6 %

,,&A hajszinezdk stlyos allergids
reakci6t valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
lasanak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-
z6t, ha:

— arcan kitités van, vagy fejbére
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés utdn kordbban
barmilyen reakciét észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.”

281

1-Metil-amino-2-
nitro-5-(2,3-dihid-
roxi-propiloxi)-
benzol

2-Nitro-5-Glyceryl
Methylaniline

80062-31-3

279-383-3

Oxidél6 hajfesté-
kek/hajszinezék
osszetevGjeként

Oxidativ koriilmények
kozott osszekeverve a
hajra alkalmazott maxi-
mélis koncentrdcié nem
haladhatja meg a 0,8 %-
ot

A cimkén fel kell tiintetni:
a keverési ardnyt.

,,&A hajszinezdk silyos allergids
reakciot valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.
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Az ideiglenes ,fekete henna” teto-

vélds novelheti az allergia kialaku-

lasanak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-

z6t, ha:

— arcdn kitités van, vagy fejbére
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés utdn kordbban
barmilyen reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakcidt észlelt.”

b) Nem oxiddlo b) 1,0% Az a) és b) esetében:
hajfestékek/haj-
szinezgk Osszete- — Nitrozalé anyagokkal
vGjeként nem haszndlhaté
— Maximdlis nitrézamin-
koncentrécié: 50 pglkg
— Nitritmentes tdrol6-
edényben tarolandd.
282 1-Propdnaminium, | HC Blue 16 502453-61-4 | 481-170-7 Nem oxiddlé hajfesté- | 3,0 % — Nitrozdl6 anyagokkal
3-[[9,10-dihidro- kek/hajszinezdk nem haszndlhaté
4-(metil-amino)- osszetevGjeként
9,10-dioxo-1- — Maximdlis nitrézamin-
antracenil] koncentrécié: 50 pglkg
amino]-N,N-dime-
til-N-propil-, — Nitritmentes tdrol6-
bromid edényben tdrolando.
283 3-Amino-2-klor- 5-Amino-6-Chloro-o- | 84540-50-1 283-144-9 a) Oxiddl6 hajfesté- a) Oxidativ koriilmények a) A cimkén fel kell tiintetni:
6-metil-fenol Cresol kek/hajszinezdk kozott osszekeverve a
80419-48-3 dsszetevjeként hajra alkalmazott maxi- a keverési ardnyt.

3-Amino-4-klér-
6-metil-fenol HCl

5-Amino-6-Chloro-o-
Cresol HCl

malis koncentrdcié nem

haladhatja meg az 1,0 %-

ot

,,&A hajszinezdk silyos allergids
reakciot vélthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!
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A termék haszndlata 16 éves kor

alatt nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-

vélds novelheti az allergia kialaku-

lasanak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-

z6t, ha:

— arcan kiiités van, vagy fejbére
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés utdn kordbban
barmilyen reakci6t észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.”

b) Nem oxiddlé b) 0,5%
hajfestékek/haj-
szinezGk Osszete-
vGjeként
284 Fenol, 2,2’-meti- 2,2-Methylenebis-4- 27311-52-0 440-850-3 a) Oxiddl6 hajfesté- a) Oxidativ koriilmények a) A cimkén fel kell tiintetni:
lén-bisz[4-amino- | aminophenol HCl kek/hajszinezék kozott osszekeverve a
], dihidloklorid 63969-46-0 osszetevSjeként hajra alkalmazott maxi- a keverési ardnyt.

malis koncentrdcié nem
haladhatja meg az 1,0 %-
ot

, AA hajszinezdk stlyos allergids
reakciot vélthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
ldsdnak veszélyét.
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Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-

z6t, ha:

— arcdn kitités van, vagy fejbsre
érzékeny, irritalt és sériilt,

— hajfestés utdn kordbban
barmilyen reakciot észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.”

b) Nem oxidald b) 1,0%
hajfestékek /haj-
szinezGk Osszete-
vGjeként
285 Piridin-2,6-diil- 2,6-Diaminopyridine 141-86-6 205-507-2 a)  Oxiddl6 hajfesté- Az a) és b) esetében: Oxidativ | a) A cimkén fel kell tiintetni:

diamin

kek/hajszinezék
osszetevGjeként

koriilmények kozott osszeke-
verve a hajra felvitt maximalis
koncentrdcié nem haladhatja
meg a 0,15 %-ot

a keverési ardnyt.

, AA hajszinezdk silyos allergids
reakciét valthatnak ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék haszndlata 16 éves kor
alatt nem ajdnlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
valds novelheti az allergia kialaku-
ldsanak veszélyét.

Ne haszndljon hajfestéket/hajszine-
z6t, ha:

— arcan kitités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sérilt,

— hajfestés utdn kordbban
barmilyen reakciot észlelt,
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— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban barmilyen
reakciot észlelt.”
b) Szempillafestésre b) Kizdrdlag szakipari hasz- | b) A cimkén fel kell tiintetni:

szant termékek

nélatra.

a keverési aranyt.
,Kizdrélag szakipari haszndlatra.

AEZ a termék stlyos allergids
reakciot valthat ki.

Kérjiik, olvassa el és kovesse az
utasitdsokat!

A termék hasznélata 16 éves kor
alatt nem ajanlott.

Az ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds novelheti az allergia kialaku-
lasanak veszélyét.

Nem szabad szempillafestéket
alkalmazni, ha a fogyaszto:

— arcdn kitités van, vagy fejbdre
érzékeny, irritdlt és sériilt,

— hajfestés vagy szempillafestés
utdn kordbban barmilyen
reakciét észlelt,

— ideiglenes ,fekete henna” teto-
vélds utdn kordbban bdrmilyen
reakciot észlelt.

Szembe keriilése esetén a szemet
azonnal 6blitsiik ki.””
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2013.11.26.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 315/67

A BIZOTTSAG 1198/2013/EU RENDELETE
(2013. november 25.)

az Argentindbdl és Indonézidbdl szirmazé biodizel behozatalira vonatkozd szubvencidellenes
eljards megsziintetésérgl, valamint az ilyen behozatalok nyilvintartisba vételének elrendelésérél
sz616 330/2013/EU rendelet hatilyon kiviil helyezésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkez$ tdmogatott behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 2009. junius 11-i 597/2009/EK tandcsi rendelet-
re (!) (a tovdbbiakban: az alaprendelet) és killonosen annak 14.
és 24. cikkére,

a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzultdcidt kovetGen,
mivel:

1. AZ ELJARAS

(1) Az Eurdpai Bizottsighoz (a tovébbiakban: a Bizottsdg)
2012. szeptember 27-én panasz érkezett az Argentinabol
és Indonézidbdl szdrmazd biodizel-termelés feltételezett
kért okozé tdmogatdsat illetGen; a panaszt az alapren-
delet 10. cikke szerint az Eurdpai Biodizel Tandcs (a
tovabbiakban: a panaszos) nytjtotta be olyan gydrtk
nevében, amelyeknek termelése a biodizel teljes unids
termelésének tobb mint 25 %-dt teszi ki.

(2) A panasz meggy6z6 bizonyitékot tartalmazott az emlitett
termék tdmogatdsira és az ebbdl eredd jelentSs kdrra
vonatkozdan, és ez clegendének bizonyult a vizsgdlat
meginditdsihoz.

(3) A Bizottsag 2012. november 10-én az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban kozzétett értesitésben (?) (a tovdbbiakban:
az eljards meginditdsar6l szolo értesités) szubvencio-
ellenes eljards meginditdsat jelentette be az Argentindb6l
és Indonézidbdl szdrmazd, az Unidba irdnyulé biodizel-
behozatal vonatkozdsdban.

(4 A Bizottsdg hivatalosan értesitette a panaszost, mds
ismert uni6s gyartokat, az ismert argentinai és indonéziai
exportald gyartokat, az ismert érintett importSroket,
beszallitokat, forgalmazodkat, felhaszndlokat és szovet-
ségeket, valamint az argentin és indonéz hatdésdgokat az
eljards meginditdsar6l. A Bizottsdg felkérte az érdekelt
feleket, hogy irdsban ismertessék dlldspontjukat, és
kérjenek meghallgatdst az eljards meginditdsardl sz6lo
értesitésben megdllapitott hatdridén belil.

(5) A Bizottsdg minden olyan érdekelt fél szdmdra lehet6vé
tette a meghallgatast, aki azt kérelmezte, és aki ismertette
azokat a kilonleges okokat, amelyek meghallgatdsat
indokoltdk.

L 188., 2009.7.18., 93. o.

() HL
() HL C 342, 2012.11.10., 12. o.

(6) A Bizottsdg 2013. dprilis 10-én az Argentindbdl és Indo-
nézidbol szarmazo6 biodizel behozataldra a 330/2013/EU
bizottsagi rendelettel (}) nyilvantartasba vételi kotelezett-
séget irt eld.

2. A PANASZ VISSZAVONASA ES AZ ELJARAS
MEGSZUNTETESE

(7) A Bizottsdghoz intézett 2013. oktéber 7-i levelében a
panaszos hivatalosan visszavonta panaszat.

(8) Az alaprendelet 14. cikke (1) bekezdésének megfelelGen a
panasz visszavondsa esetén az eljards megsziintethetd,
kivéve, ha ez a megsziintetés az Uni6 érdekeit sértené.

(9 A vizsgdlat nem tart fel olyan koriilményt, amely arra
utalna, hogy az eljdrds megsziintetése sértené az Uni6
érdekeit. A Bizottsdg ezért tigy itélte meg, hogy a jelen-
legi eljardst meg kell sziintetni. Az érdekelt feleket
megfeleléen tajékoztattadk és lehetSséget biztositottak
szamukra észrevételeik megtételére. A Bizottsighoz nem
érkeztek azonban olyan észrevételek, amelyek arra enged-
nének kovetkeztetni, hogy az eljards megsziintetése ellen-
tétes lenne az Uni6 érdekeivel.

(100 A Bizottsdg ebbdl kovetkezSen megallapitja, hogy az
Argentindbdl és Indonézidbdl szdrmazd, az Unidba
irdnyul6 biodizel-behozatalra vonatkozd szubvencio-
ellenes eljarast indokolt megsziintetni.

(11) Az Argentindbdl és Indonézidbdl szdrmazd biodizel-
behozataloknak a 330/2013/EU rendelet 1. cikkének
alkalmazdsdban elrendelt nyilvantartisba vételét ezért
indokolt megsziintetni, és indokolt az emlitett rendeletet
hatalyon kiviil helyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az Argentindbdl és Indonézidbdl szdrmazd, jelenleg az
1516 20 98, ex1518 0091, ex 1518 00 95, ex 1518 00 99,
ex 271019 43, ex 271019 46, ex 271019 47, 2710 20 11,
27102015, 27102017, ex38249097, 382600 10¢és
ex 3826 00 90 KN-kéd ald besorolt, tisztdn vagy keverékként
eléforduld, szintézissel és/vagy hidrogénezéssel el@illitott, nem
fosszilis eredetdi, zsirsav-monoalkil-észterek ésfvagy paraffingdz-
olaj behozataldra vonatkoz6 szubvencidellenes eljdrds megszi-
nik.

() HL L 102, 2013.4.11., 13. o.
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2. cikk

A vdmbhatdsdgok kotelesek megsziintetni a behozatalnak a 330/2013/EU rendelet 1. cikke alkalmazdsaban
meghatdrozott nyilvantartasba vételét.

3. cikk

A 330/2013/EU rendelet hatélyat veszti.
4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. november 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 1199/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. november 25.)

a klorantraniliprol hatéanyagnak a novényvédd szerek forgalomba hozataldrél sz616 1107/2009/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti jovdhagydsirol, tovabbd az 540/2011/EU bizottsdgi
végrehajtdsi rendelet mellékletének médositisarél

(EGT-vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrél, vala-
mint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek haté-
lyon  kivil  helyezésérdl  sz6l6, 2009. oktober 21-
1107/2009/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (2) bekezdésére és 78. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1107/2009/EK rendelet 80. cikke (1) bekezdésének a)
pontja szerint a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvet () a jéva-
hagyasi eljards és feltételek tekintetében tovabbra is alkal-
mazni kell azon hatbéanyagokra, amelyekrdl az emlitett
irdnyelv 6. cikkének (3) bekezdésében foglaltak szerint
2011. janius 14. el6tt fogadtak el hatdrozatot. A klérant-
raniliprol esetében az 1107/2009/EK rendelet 80. cikke
(1) bekezdésének a) pontjaban foglalt feltételek a
2007/560/EK bizottsdgi hatdrozattal (°) teljesiilnek.

(2)  Tfrorszighoz a 91/414/EGK irdnyelv 6. cikkének (2)
bekezdésének megfelelGen 2007. februdr 2-dn kérelem
érkezett a DuPont de Nemours vallalat részérdl a klorant-
raniliprol hatéanyagnak a 91/414/EGK irdnyelv I. mellék-
letébe val6 felvételére vonatkozdan. A 2007/560/EK
hatdrozat megerGsitette, hogy a dokumentdci6 hidnytalan
abban az értelemben, hogy elvben megfelel a
91/414/EGK irdnyelv IL és I mellékletében foglalt
adat- és informdcioszolgaltatdsi kovetelményeknek.

(3) A kérelmezd dltal javasolt felhaszndldsi célok tekintetében
e hatéanyagnak az emberek és az dllatok egészségére,
valamint a kornyezetre gyakorolt hatdsit a 91/414/EGK
irdnyelv 6. cikke (2) és (4) bekezdésének rendelkezései

() HL L 309., 2009.11.24., 1. o.

() A Tandcs 1991. jalius 15-i 91/414/EGK irdnyelve a novényvéds
szerek forgalomba hozataldr6l (HL L 230., 1991.8.19., 1. o.).

() A Bizottsag 2007. augusztus 2-i 2007/560/EK hatdrozata a klérant-
raniliprolnak, a heptamaloxiglukdnnak, a spirotetramatnak és a Heli-
coverpa armigera sejtmag-poliéder-virusnak a 91/414/EGK tandcsi
irdnyelv I. mellékletébe valo lehetséges felvétele céljabdl részletes
vizsgdlatra benytjtott dossziék teljességének elvi elismerésérsl (HL
L 213, 2007.8.15., 29. o)

szerint megvizsgaltdk. A kijelolt referens tagallam 2010.
februdr 17-én a Bizottsdg elé terjesztette az értékel
jelentés tervezetét. A 188/2011/EU bizottsagi rendelet ()
11. cikke (6) bekezdésének megfelelGen a kérelmezét
2011. jalius 11-én kiegészitS informdaciok benyujtdsira
kérték fel. Az Irorszdg dltal a kiegészitG adatokrdl készi-
tett értékelés egy 2011 decemberében aktualizalt értékels
jelentéstervezet formdjdban keriilt benydjtésra.

4) A tagillamok és az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg
(a tovabbiakban: a Hatésdg) megvizsgiltdk az értékeld
jelentés tervezetét. A Hatdésdg 2013. madrcius 14-én
ismertette a Bizottsdggal a klérantraniliprol hatéanyagt
n6vényvéds szer kockdzatértékelésének szakmai vizs-
gilata alapjan levont kovetkeztetését (°). Az értékels
jelentés tervezetét és a Hatdsdg kovetkeztetését a
tagallamok és a Bizottsig az Elelmiszerlinc- és Allat-
egészségiigyi  Allandé  Bizottsig keretében kozosen
megvizsgaltdk, majd a klérantraniliprolrdl sz6lé bizott-
sagi vizsgdlati jelentés formdjaban 2013. oktdber 3-dn
véglegesitették.

(5) A killonbozd vizsgdlatok azt mutattdk, hogy a klérantra-
niliprolt tartalmazé novényvédd szerek varhatéan dlta-
laban megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1)
bekezdésének a) és b) pontjdban, valamint 5. cikkének
(3) bekezdésében megdllapitott kovetelményeknek, kiilo-
nosen a Bizottsdg vizsgdlati jelentésében megvizsgélt és
részletezett alkalmazdsok tekintetében. Ezért a klérantra-
niliprol jovahagyésa indokolt.

(6) Az 1107/2009/EK rendelet 13. cikke (2) bekezdésének a
6. cikkével Osszefiggésben értelmezett rendelkezései
értelmében, valamint a jelenlegi tudomdanyos és mdiszaki
ismeretekre valé figyelemmel azonban szitkség van bizo-
nyos feltételek és korldtozdsok el6irdsdra. Kiilonosen
tovdbbi megerdsité informdaciokat indokolt kérni.

(7) A jovdhagyds el6tt megfelel6 id6t kell biztositani arra,
hogy a tagillamok és az érdekelt felek felkésziilhessenek
a hatbanyag jovdhagydsabol fakadé @j kovetelmények
teljesitésére.

() A Bizottsdg 2011. februar 25-i 188/2011/EU rendelete a

91/414/EGK irdnyelvrdl szol6 értesités utdn két évvel nem forgal-
mazott hatdanyagok értékelésére irdnyuld eljards tekintetében az
irdnyelv végrehajtdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapita-
sérél (HL L 53., 2011.2.26., 51. o.).

(°) EFSA Journal 2013; 11(4):3143. Online elérhetS: www.efsa.europa.cu
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(8)  Ugyanakkor az 1107/2009/EK rendeletben eldirt, a jéva-
hagyasbdl fakadé kotelezettségek sérelme nélkiil, és figye-
lemmel a 91/414/EGK irdnyelvr6l az 1107/2009/EK
rendeletre valé attérés kovetkeztében el8allt kiilonleges
helyzetre, be kell tartani a kovetkezGket. A jovdhagydst
kovetSen a tagallamok szdmdra hat honapot kell bizto-
sitani a  klérantraniliprolt tartalmazé novényvéds
szerekre vonatkozé engedélyek feliilvizsgélatdra. Az enge-
délyeket a tagallamok sziikség szerint médositjdk, tjakkal
helyettesitik vagy visszavonjak. A 91/414/EGK irdny-
elvnek megfelels, az egyes novényvéds szerek egyes
felhasznaldsi modjaira vonatkozo, teljes III. melléklet
szerinti dokumentdciénak az egységes elvek szerint
torténd benyujtdsdra és értékelésére e hatdrid6tdl eltérve
hosszabb id6t kell biztositani.

(99 A 3600/92/EGK bizottsagi rendelet (') keretében értékelt
hatéanyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe
torténd felvételével kapcsolatos tapasztalatok azt mutat-
jdk, hogy értelmezési nehézségek tdmadhatnak a meglévd
engedélyek jogosultjainak az adathozziférésre vonatkozd
kotelezettségei tekintetében. A tovdbbi nehézségek elke-
rilése végett ezért sziikségesnek tlinik pontositani a
tagdllamok kotelességeit, kiillondsen azt, hogy ellendriz-
niitk kell, hogy az engedély jogosultja bizonyitottan
hozzafér-e az emlitett irdnyelv Il mellékletében leirt
kovetelményeknek megfelels dokumenticidhoz. Ez az
egyértelmdsités azonban az emlitett irdnyelv I. mellékletét
azOta modositd irdnyelvekhez, illetve a hatéanyagokat
jovdhagyo rendeletekhez képest nem ré Gj kotelezett-
ségeket a tagdllamokra és az engedélyek jogosultjaira.

(10) Az 1107/2009/EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdése
szerint az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet (3) mellék-
letét ennek megfelelen moédositani kell.

(11) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Hatéanyag jévahagydsa

Az 1. mellékletben meghatdrozott klérantraniliprol hatbanyag az
ugyanebben a mellékletben foglalt feltételekkel jévdhagydsra
kertil.

(") A Bizottsdg 1992. december 11-i 3600/1992/EGK rendelete a
novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl szol6 91/414/EGK
tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munka-
program elsG szakaszdnak végrehajtdsara vonatkozo részletes szaba-
lyok megallapitdsirol (HL L 366., 1992.12.15., 10. o.).

A Bizottsdg 2011. méjus 25-i 540/2011/EU végrehajtasi rendelete az
1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a jovaha-
gyott hatdanyagok jegyzéke tekintetében torténd végrehajtdsardl (HL
L 153, 2011.6.11,, 1. o)

S
-

2. cikk
Novényvédd szerek djraértékelése

(1) A tagallamok a klérantraniliprol hatéanyagii névényvéds
szerekre kiadott érvényes engedélyeket az 1107/2009/EK rende-
letnek megfeleléen 2014. oktober 31-ig sziikség szerint médo-
sitjdk vagy visszavonjak.

Az emlitett id6pontig kiilonosen azt kell ellendrizniiik, hogy
teljesiilnek-e az e rendelet I. mellékletében meghatérozott felté-
telek, az egyedi rendelkezéseket tartalmazé oszlopban foglaltak
kivételével, és az engedély jogosultia rendelkezik-e a
91/414[EGK irdnyelv 13. cikkének (1)—(4) bekezdésében, vala-
mint az 1107/2009/EK rendelet 62. cikkében meghatdrozot-
takkal osszhangban a 91/414/EGK irdnyelv II. mellékletében
foglalt kovetelményeknek megfelel dokumentécioval, illetve
ilyen dokumentdci6hoz valé hozzaféréssel.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve az olyan engedélyezett novény-
véd6 szerek esetében, amelyek klérantraniliprolt tartalmaznak
egyedilli hatéanyagként vagy tobb olyan hatéanyag egyikeként,
amelyek mindegyike legkés6bb 2014. aprilis 30-ig felkeriilt az
540/2011/EU végrehajtdsi rendelet mellékletében 1év6 jegyzékre,
a tagallamok az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekez-
désében emlitett egységes elvek szerint a 91/414/EGK irdnyelv
II. mellékletében meghatdrozott kovetelményeknek megfeleld
dosszié alapjan és az e rendelet I. mellékletének az egyedi
rendelkezéseket tartalmazé oszlopdban foglaltak figyelembevéte-
lével Gjbol elvégzik a szer értékelését. A szoban forgd értékelés
alapjan a tagallamok meghatdrozzak, hogy a szer megfelel-¢ az
1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (1) bekezdésében
meghatdrozott feltételeknek.

Ezt kovetben a tagdllamok:

a) a klérantraniliprolt egyediili hatéanyagként tartalmazé szerek
esetében legkésébb 2015. oktdber 31-ig sziikség szerint
modositjak vagy visszavonjdk az engedélyt; vagy

=z

a klérantraniliprolt tobb hatéanyag egyikeként tartalmazé
szerek esetében 2015. oktober 31-ig, vagy ha a tobbi hatd-
anyagnak a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
felvételérd] rendelkezd adott jogszabélyban az ilyen médosi-
tdsra vagy visszavondsra késGbbi idGpont van megszabva,
akkor az ott megjelolt hatdrid6ig sziikség szerint mddositjak
vagy visszavonjdk az engedélyt.

3. cikk
Az 540/2011/EU végrehajtisi rendelet médositdsai

Az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet melléklete e rendelet II
mellékletének megfelel6en modosul.
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4. cikk
Hatélybalépés és alkalmazds

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet8 huszadik napon lép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2014. mdjus 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. november 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



I. MELLEKLET

Ko6zhasznalati név,
azonositd szam

IUPAC-név

Tisztasag (1)

Jovahagyds ddtuma

Jovahagyas lejarta

Egyedi rendelkezések

Klé6rantraniliprol

CAS-szam: 500008-45-7

CIPAC-szam: 794

3-brém-4"-klér-1-(3-
kl6r-2-piridil)-2"-metil-
6'-(metilkarbamoil)
pirazol-5-karboxanilid

> 950 g/kg

A technikai anyagban
a kovetkezd szennye-
z8dések koncentra-
cidja nem lehet
nagyobb egy adott
hatdrértéknél:

Acetonitril: < 3 g/kg
3-pikolin: < 3 g/kg

Meténszulfonsav:
< 2gfkg

2014. majus 1.

2024. 4prilis 30.

Az 1107[2009/[EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében emlitett egységes alapelvek
érvényesitése érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerlanc- és Allategészségiigyi
Allandé Bizottsagban 2013. oktéber 3-dn véglegesitett, a klérantraniliprolrél szol6
vizsgalati jelentésben és killonosen annak I és II. fiiggelékében taldlhaté megéllapitd-
sokat.

Az éatfogd értékelésben a tagdllamoknak fokozott figyelmet kell forditaniuk a vizi
él6lényeket és a talajlaké makroorganizmusokat érint§ kockdzatra.

Az alkalmazas feltételei kozott szikség esetén kockdzatcsokkentd intézkedéseknek is
szerepelniiik kell.

A kérelmezd megerdsitS informdciot nytjt be az aldbbiakrol:

1. a hatéanyagnak és IN-EQW78 (2-[3-brém-1-(3-kloropiridin-2-il)-1H-pirazol-5-il]-6-
kl6r-3,8-dimetil-kvinazolin-4(3H)-on), IN-ECD73 (2,6-diklor-4-metil-11H-piri-
do[2,1-b]kvinazolin-11-on), IN-F6L99 ( 3-brém-N-metil-1H-pirazol-5-karboxamid),
IN-GAZ70 (2-[3-brom-1-(3-kloropiridin-2-il)-1H-pirazol-5-il]-6-kl6r-8-metil-kvina-
zolin-4(1H)-on) és IN-FINO4 (3-brém-N-(2-karbamoil-4-kl6r-6-metilfenil)-1-(3-
kloropiridin-2-il)-1H-pirazol-5-karboxamid) metabolitjainak a talajvizre jelentett
kockdzata;

2. az IN-LBA22 (2-{[(4Z)-2-brém-4H-pirazolo[1,5-d]pirido[3,2-b][1,4]oxazin-4-ilidén]
amino}-5-kl6r-N, 3-dimetil-benzamid), IN-LBA23 (2-[3-brém-1-(3-hidroxipiridin-2-
il)-1H-pirazol-5-il]-6-kl6r-3,8-dimetil-kvinazolin-4(3H)-on) és IN-LBA24 (2-(3-brém-
1H-pirazol-5-il)-6-klor-3,8-dimetil-kvinazolin-4(3H)-on) fotolizismetabolitok vizi
él6lényekre jelentett kockdzata.

Az emlitett informaciokat a kérelmezének 2016. dprilis 30-ig kell benytjtania a
Bizottsdgnak, a tagdllamoknak és a Hatésagnak.

(") A hatéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikicija a vizsgélati jelentésben taldlhato.
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II. MELLEKLET

Az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet mellékletének B. része a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

Ko6zhasznalat név, azonositd

Szdm szdm [UPAC-név Tisztasdg (*) Jovahagyds ddtuma |  Jovdhagyds lejirta Egyedi rendelkezések
,62 Klérantraniliprol 3-brém-4'-klor-1-(3-kl6r-2- > 950 glkg 2014. méjus 1. | 2024. dprilis 30. | Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében emli-
piridil)-2-metil-6'- tett egységes alapelvek érvényesitése érdekében figyelembe kell
CAS-szdm: (metilkarbamoil) A technikai anyagban a venni az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Alland6 Bizott-
500008-45-7 pirazol-5-karboxanilid kovetkezd szennyezddések sagban 2013. okt6ber 3-dn véglegesitett, a klorantraniliprolrol

CIPAC-szam: 794

koncentraci6ja nem lehet
nagyobb egy adott hatdr-
értéknél:

Acetonitril: < 3 g[kg
3-pikolin: < 3 g[kg

Metdnszulfonsav: < 2 g/kg

sz016 vizsgélati jelentésben és killonosen annak 1. és I figgelé-
kében taldlhaté megéllapitdsokat.

Az dtfogd értékelésben a tagdllamoknak fokozott figyelmet kell

sokat érint§ kockazatra.

Az alkalmazds feltételei kozott sziikség esetén kockdzatcsokkentd
intézkedéseknek is szerepelniiik kell.

A kérelmezd megerdsitS informdciot nyujt be az aldbbiakrdl:

1. a hatbéanyagnak és IN-EQW78 (2-[3-brém-1-(3-kloropiridin-
2-il)-1H-pirazol-5-il]-6-kl6r-3,8-dimetil-kvinazolin-4(3H)-on),
IN-ECD73  (2,6-diklér-4-metil-11H-pirido[2,1-b]kvinazolin-
11-on), IN-F6L99 ( 3-brém-N-metil-1H-pirazol-5-karboxa-
mid), IN-GAZ70 (2-[3-brém-1-(3-kloropiridin-2-il)-1H-pira-
z0l-5-il]-6-kl6r-8-metil-kvinazolin-4(1H)-on) és IN-FINO4 (3-
brém-N-(2-karbamoil-4-kl6r-6-metilfenil)-1-(3-kloropiridin-2-
il)-1H-pirazol-5-karboxamid) metabolitjainak a talajvizre jelen-
tett kockdzata;

2. az IN-LBA22 (2-{[(4Z)-2-brém-4H-pirazolo[1,5-d]pirido[3,2-
b][1,4]oxazin-4-ilidén] amino}-5-kl6r-N,3-dimetil-benzamid),
IN-LBA23  (2-[3-brém-1-(3-hidroxipiridin-2-il)-1H-pirazol-5-
il]-6-klor-3,8-dimetil-kvinazolin-4(3H)-on) és IN-LBA24 (2-
(3-brém-1H-pirazol-5-il)-6-kl6r-3,8-dimetil-kvinazolin-4(3H)-
on) fotolizismetabolitok vizi él6lényekre jelentett kockdzata.

Az emlitett informdcidkat a kérelmezének 2016. dprilis 30-ig
kell benytjtania a Bizottsignak, a tagdllamoknak és a Hatdsdg-
nak.”

(*) A hatdéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikcija a vizsgdlati jelentésben taldlhato.
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A BIZOTTSAG 1200/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. november 25.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba valé
bejegyzésérdl [Cozza di Scardovari (OEM)]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékek és az élelmiszerek mind-
ségrendszereir6l szol6, 2012. november 21-i 1151/2012/EU
eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen
annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a)
pontjaval 6sszhangban a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban Olaszorszag kérelmét (%) a ,Cozza
di Scardovari” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsaghoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet
51. cikke szerinti kifogds, ezért a ,Cozza di Scardovari’
elnevezést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az e rendelet mellékletében szerepld elnevezés bejegyzésre
keril.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2013. november 25-én.

() HL L 343, 2012.12.14. 1. o.
() HL C 170., 2013.6.15., 51. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A Szerz6dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek:
1.7. osztily: Friss hal, puhatestiiek és rikfélék, valamint ezekbdl késziilt termékek
OLASZORSZAG
Cozza di Scardovari (OEM)
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A BIZOTTSAG 1201/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. november 25.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének
létrehozdsdrdl, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre
vonatkoz6 egyedi rendelkezésekrdl sz616, 2007. oktober 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimolcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megéllapita-
sar6l szol6, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (3) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelSen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalinyérték szamitdsra
munkanaponként, viltozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. november 25-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jerzy PLEWA

v

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgildé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 AL 50,7
MA 43,6

MK 36,9

TR 65,0

77 49,1

0707 00 05 AL 41,5
TR 87,8

77 64,7

0709 93 10 MA 139,9
TR 106,8

77 123,4

08052010 MA 80,5
TR 76,1

ZA 87,1

77 81,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, PK 59,4
0805 20 90 SZ 56,2
TR 75,4

9)'¢ 56,2

ZA 192,9

77 88,0

0805 50 10 TR 71,6
77 71,6

0808 10 80 BA 54,0
MK 41,5

Us 130,4

ZA 162,0

77 97,0

0808 30 90 TR 123,6
77 123,6

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
JZZ" jelentése ,egyéb szirmazds”.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2013. oktdber 14.)

a Horvitorszdg 2013. évi haldszati ellendrzési programjdhoz valé uniés pénziigyi hozzajiruldsrol

(az értesités a C(2013) 6606. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a horvit nyelvii szoveg hiteles)

(2013/673[EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a kozos haldszati politika végrehajtasdra és a tenger-
jogra vonatkozé kozosségi pénziigyi intézkedések létrehozasardl
sz616, 2006. mdjus 22-i 861/2006/EK tandcsi rendeletre (') és
killonosen annak 21. cikkére,

mivel:

(1) 2013. jalius 1-jén Horvétorszdg az Eurdpai Unié tagjiva
valt.

(2)  Horvatorszdg a 861/2006/EK rendelet 20. cikkével 6ssz-
hangban benytjtotta a Bizottsagnak a 201 3-ra vonatkozd
haldszati ellenérzési programjat, valamint a programban
szereplS projektek megvaldsitdsa sordn felmerilS kolt-
ségek fedezését célzé unids pénziigyi hozzdjirulds irdnti
kérelmét.

(3)  Uni6s finanszirozds a 861/2006/EK rendelet 8. cikkének
a) pontjaban felsorolt intézkedésekre vonatkoz kérelmek
esetében {télhetS oda.

(4)  Helyénval6 az uniés pénziigyi hozzdjarulds maximalis
osszegeit és mértékét a  861/2006/EK  rendelet
15. cikkében megallapitott hatdrokon beliil megéllapitani
és az odaitélés feltételeit meghatdrozni.

(5)  2013. janudr 25-i levelében a Bizottsdg a 861/2006/EK
rendelet 21. cikkének (2) bekezdésével osszhangban
felkérte Horvéatorszdgot, hogy a Bizottsdg dltal kijelolt
prioritasi teriiletekkel — vagyis az 1224/2009/EK tanacsi
rendeletnek (2) az ellendrzés, a motorteljesitmény mérése
és a haldszati termékek nyomon kovethetdsége

tekintetében torténd végrehajtasira iranyul6
projektekkel — osszefiiggésben finanszirozdsi progra-

mokat nydjtson be. A nyomon kovethetdséggel Ossze-
fiiggé beruhdzasokat végrehajtd piaci szereplék és/vagy

() HL L 160., 2006.6.14., 1. o.
() HL L 343., 2009.12.22., 1. o.

(10)

)
()

H
H

L
L

tagéllamok dltal teljesitendd kovetelményeket a Bizottsdg
2012. méjus 14-i levelében hatdrozta meg.

Ennek alapjdn, illetve a koltségvetési korldtokat figye-
lembe véve a Bizottsdg elutasitott a programok keretében
benyujtott egyes, prioritisnak nem mindsiilg intézkedé-
sekre — példdul az automatikus azonositd rendszerek
(AIS) haldszhajokra torténé telepitésére, a tagallamok
ellen6rz6  rendszereinek javitdsihoz nem kapcsolodd
képzési projektekre — vonatkozé unids finanszirozas
iranti kérelmeket, mivel azok nem tartoznak a fentieckben
meghatdrozott prioritdsi teriiletekhez.

Ami a nyomon kovethet8séggel Osszefiiggd projekteket
illeti, fontos gondoskodni arrdl, hogy a projektek kidol-
gozdsa a 404/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (%)
67. cikkének (8) bekezdésében elSirtak szerint nemzet-
kozi szinten elismert szabvanyok alapjan torténjen.

Az unibs finanszirozds irdnti horvat kérelmet a Bizottsdg
megvizsgdlta abbdl a szempontbdl, hogy megfelel-e a
kozos halaszati politika megfigyelési és ellenrzési rend-
szereinek megvalésitdsa  sordn  felmeriilt tagallami
kiaddsok tekintetében a 861/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtasara vonatkoz6 részletes szabalyok megallapita-
sdrol szo6lo, 2007. dprilis 11-i 391/2007/EK bizottsagi
rendeletben (*) foglalt el8irdsoknak.

A Bizottsdg dltal meghatdrozott prioritdsi intézkedésekbe
torténd beruhdzdsok Osztonzése érdekében, valamint a
pénziigyi valsig kovetkeztében a tagallamok koltségve-
tését érd negativ hatdsok miatt a fentickben emlitett prio-
ritdsi teriiletekkel Osszefiiggésben felmeriilt és az e finan-
szirozdsi hatdrozatban felsorolt kiaddsokhoz - a
861/2006/EK rendelet 15. cikkében el6irt hatdrokon
beliil - indokolt nagyardnyd tdrsfinanszirozdst nyujtani.

A hozzdjaruldsra valé jogosultsighoz az automatikus
helymeghatérozdsi eszkozoknek eleget kell tenniik a
404/2011/EU végrehajtasi rendeletben meghatdrozott
kovetelményeknek.

L 112, 2011.4.30., 1. o.

L 97, 2007.4.12,, 30. o.
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(11) A hozzdjarulasra val6 jogosultsighoz a haldszhajok fedél-
zetén 1év8 elektronikus adatrogzitési és jelentéstételi
eszkozoknek meg kell felelniiik a 404/2011/EU végrehaj-
tasi rendeletben megéllapitott kovetelményeknek.

(12) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések osszhangban
vannak a Haldszati és Akvakultiradgazati Bizottsdg véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Targy

Ez a hatdrozat a 861/2006/EK rendelet 8. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdban emlitett, a kozos haldszati politikdra vonat-
kozé nyomonkovetési és ellenSrzési rendszerek végrehajtdsa
sordn felmeriilt horvdtorszdgi kiaddsokhoz nyajtandd, 2013.
évi unids pénziigyi hozzdjaruldsrél rendelkezik.

2. cikk
A fenndll6 kotelezettségvillalisok teljesitése

Horvétorszdg valamennyi, koltségtéritési igény tdrgydt képezd
kifizetést 2017. janius 30-ig teljesit. A fenti hatdridén tali kifi-
zetések nem térithetSk vissza. Az e hatdrozathoz kapcsol6dé
koltségvetési elGirdnyzatokat legkésGbb 2018. december 31-ig
vissza kell vonni.

3. cikk
Uj technoldgidk és informatikai hélézatok

(1) Az L mellékletben emlitett projektek keretében a haldszati
tevékenységek nyomon kovetésével, ellenSrzésével és feliigyele-
tével, valamint a motorteljesitmény ellendrzésével kapcsolatos
adatgytijtés és adatkezelés hatékonysdgat, illetve biztonsdgat
el8segit6 Gj technoldgidk és informatikai halézatok kialakita-
saval Osszefiiggésben felmeriilt kiaddsok — a szoban forgd
mellékletben megdllapitott hatdrokon belil — az elszdmolhat6
kiaddsok 90 %-dnak megfelel§ pénziigyi hozzdjiruldsra jogosi-
tanak fel.

(2) Az L mellékletben emlitett, mérSeszkozokre és mérle-
gekre vonatkozé HR[13/05 szdmu projekt keretében felmerilt
egyéb kiaddsok — a széban forgé mellékletben megallapitott
hatdrokon belil - az elszdmolhaté kiaddsok 50 %-dnak
megfelel§ pénziigyi hozzdjaruldsra jogositanak fel.

4. cikk
Automatikus helymeghatirozisi eszkozok

(1) A IL mellékletben emlitett projektek keretében a hajok
tavolrol, a haldszati feliigyel6 kozpontbol hajomegfigyelési rend-
szeren (VMS) keresztill torténd megfigyelését lehet6vé téve
automatikus helymeghatdrozasi eszkozok megvdsarldsdval és
fedélzetre szerelésével Osszefiiggésben felmeriilt kiaddsok — a
szoban forgd mellékletben megéllapitott hatdrokon belill — az
elszamolhat6 kiaddsok 90 %-dnak megfelel§ pénziigyi hozzdja-
ruldsra jogositanak fel.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett pénziigyi hozzdjarulast
hajonként 2 500 EUR-ban maximaélt 6sszeg alapjan kell kisza-
mitani.

(3) Az (1) bekezdés szerinti pénziigyi hozzdjaruldsra valé
jogosultsighoz az automatikus helymeghatdrozdsi eszkozoknek
meg kell felelniik a 2244/2003/EK bizottsagi rendeletben (')
megdllapitott kovetelményeknek.

5. cikk
Elektronikus adatrogzitési és jelentéstételi rendszerek

A TIL mellékletben emlitett projektek keretében a haldszati tevé-
kenységek nyomon kovetésével, ellendrzésével és feliigyeletével
kapcsolatos adatcsere hatékonysdgat és biztonsdgdt elGsegits
elektronikus adatrogzitési és jelentéstételi rendszerek (ERS)
elemeinek fejlesztésével, megvdsarlasaval, telepitésével és tech-
nikai tdmogatdsaval Osszefiiggésben felmeriilt kiaddsok - a
szoban forgd mellékletben megdllapitott hatdrokon belil - az
elszimolhat6 kiaddsok 90 %-dnak megfelel6 pénziigyi hozzdji-
ruldsra jogositanak fel.

6. cikk
Elektronikus adatrogzitési és jelentéstételi eszkozok

(1) A IV. mellékletben emlitett projektek keretében a hajok
szdmdra a haldszati tevékenységgel kapcsolatos adatok elektro-
nikus rogzitését és a haldszati feligyel§ kozpontnak torténd
tovabbitdsdt lehet6vé tév6 ERS-eszk6zok megvdsirldsival és
fedélzetre szerelésével oOsszefiiggésben felmeriilt kiaddsok — a
szoban forgd mellékletben megallapitott hatdrokon belil — az
elszamolhat6 kiaddsok 90 %-danak megfelel§ pénziigyi hozzdji-
ruldsra jogositanak fel.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett pénziigyi hozzdjiruldst
hajénként 3 000 EUR-ban maximalt Osszeg alapjan kell kisza-
mitani.

(3) A pénziigyi hozzdjarulasra valé jogosultsighoz az ERS-
eszkozoknek meg kell felelniik a 404/2011/EU végrehajtasi
rendeletben megdllapitott kovetelményeknek.

7. cikk
A Horvitorszdgnak szdnt uniés hozzdjiruldis maximalis
0sszege

A tervezett kiaddsok, azok elszdmolhaté része, valamint a
Horvétorszdgnak szdnt uni6s hozzdjarulds maximalis Osszege a
kovetkezképpen alakul:

(EUR)
A nemzeti Az e hatdrozat
haldszati alapjan kivélasztott Az unids

Tagéllam ellendrzési projektekhez hozzdjirulds

programban kapcsolodd maximdlis osszege
tervezett kiaddsok kiaddsok

Horvitorszag 817 000 618 000 522 600
Osszesen 817 000 618 000 522 600

() HL L 333., 2003.12.20., 17. o.
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8. cikk
Cimzett

Ennek a hatdrozatnak a Horvat Koztdrsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2013. oktéber 14-én.
a Bizottsdg részérdl

Maria DAMANAKI
a Bizottsdg tagja

I. MELLEKLET

UJ TECHNOLOGIAK ES INFORMATIKAI HALOZATOK

(EUR)

A projekt kédja A nemzeti haldszati ellgn()’fzési Az e hatérozat alapjéx} lfiv::i'las%tott Az uni6s ho;‘zéjémlés maximalis
programban tervezett kiaddsok | projektekhez kapcsolodé kiaddsok dsszege

HR/13/05 84 000 84 000 42000

HR/13/07 100 000 100 000 90 000

Osszesen 184 000 184 000 132 000

II. MELLEKLET

AUTOMATIKUS HELYMEGHATAROZASI ESZKOZOK

(EUR)

Az e hatdrozat alapjin

L . Az uniés hozzdjrulds maximalis
kivalasztott projektekhez )

A nemzeti haldszati ellen8rzési

A projekt kodj Yy .
projekt kodja programban tervezett kiaddsok Kapesolédé kiaddsok oOsszege

HR/13/01 192 000 192 000 172 800

HR/13/02 192 000 0 0

Osszesen 384 000 192 000 172 800
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ELEKTRONIKUS ADATROGZITESI ES JELENTESTETELI RENDSZEREK

(EUR)

A projekt kodja

A nemzeti haldszati ellenSrzési
programban tervezett kiaddsok

Az e hatdrozat alapjin
kivalasztott projektekhez
kapcsoldé kiaddsok

Az uniés hozzdjirulds maximalis
Osszege

HR/13/04 50 000 50 000 45000
Osszesen 50 000 50 000 45 000
IV. MELLEKLET
ELEKTRONIKUS ADATROGZITESI ES JELENTESTETELI ESZKOZOK
(EUR)

A projekt kodja

A nemzeti haldszati ellendrzési
programban tervezett kiaddsok

Az e hatdrozat alapjn
kivalasztott projektekhez
kapcsolodé kiaddsok

Az uniés hozzdjarulds maximalis
Osszege

HR/13/03 192 000 192 000 172 800
Osszesen 192 000 192 000 172 800
V. MELLEKLET
KEPZESI ES CSEREPROGRAMOK
(EUR)

A projekt kodja

A nemzeti haldszati ellendrzési
programban tervezett kiaddsok

Az e hatdrozat alapjin
kivalasztott projektekhez
kapcsolodé kiaddsok

Az uni6s hozzdjirulds maximalis
Osszege

HR/13/06

7 000

Osszesen

7 000
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2013. november 25.)

a kozmetikai termékekrdl sz616 1223/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet I. mellékletére
vonatkozé irdnymutatdsokrol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2013/674/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szolé szerzSdésre,

tekintettel a kozmetikai termékekrdl sz616, 2009. november 30-
i 1223/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilondsen annak 10. cikke (1) bekezdésének harmadik albekez-
désére,

mivel:

(1) Elengedhetetlen, hogy az uniés piacon forgalmazott
kozmetikai termékek a rendeltetésszeri és ésszertien
elérelathatd  korilmények mellett torténd  hasznalat
sordn biztonsigosak legyenek az emberi egészség szem-
pontjabol. Ennek érdekében az 1223/2009[EK rendelet
el6irja, hogy a kozmetikai termékeket biztonsdgi szem-
pontbdl értékelni kell annak megéllapitdsa céljabol, hogy
a kozmetikai termék az emlitett feltételek mellett bizton-
sdgos-e.

(2 Az 1223/2009/EK rendelette] Osszhangban felelSs
személyként kijelolt gazdasdgi szereplének biztositania
kell, hogy az unidés piacon forgalmazni kivint minden
egyes kozmetikai termék esetében biztonsdgi jelentés
késziiljon a lényeges informdciok alapjin és az
1223/2009/EK rendelet I. mellékletében foglalt kovetel-
ményeknek megfelelGen.

(3)  Annak érdekében, hogy az 1223/2009/EK rendelet I
mellékletében foglalt kovetelményeket valamennyi véllal-
kozds — killonosen a kis- és kozépvillalkozdsok -
konnyebben tudja értelmezni, a rendelet el6irja, hogy a
Bizottsdg fogadjon el megfelel§ irdnymutatdsokat.

(4)  Ez a hatdrozat az 1223/2009/EK rendelet I. mellékletére

vonatkozé megfelel§ irdnymutatdsokat hatdrozza meg.
Ezeket az irdnymutatdsokat a fontosabb érdekelt

() HL L 342., 2009.12.22., 59. o.

feleknek, tobbek kozott a kis- és kozépvillalkozdsok
képviselSinek a részvételével dolgoztak ki.

(5) Az irdnymutatdsok célja az, hogy timogassdk a felelds
személyeket jogszabdlyi kotelezettségeik teljesitésében.
Az irdnymutatdsok azonban nem értelmezhetGek gy,
hogy helyettesithetnék azt a tuddst és szakértelmet,
amelyet a képesitéssel rendelkez$ biztonsagi ellenSrnek
az 1223/2009/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdése
értelmében képviselnie kell, mivel tovdbbra is kizarélag
ez a szakember végezheti el a kozmetikai termékeknek az
I. melléklet B. részében ismertetett biztonsdgi értékelését.

(6) Az ebben a hatdrozatban foglalt intézkedések ossz-
hangban vannak a Kozmetikai Termékek Allandé Bizott-
sagdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A villalkozdsok szdmdra a kozmetikai termékekrdl sz616
1223/2009/EK rendelet I. mellékletében foglalt kovetelmények
teljesitését lehet6vé téve irdnymutatdsokat e hatdrozat melléklete
allapitja meg.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2013. november 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

IRANYMUTATASOK AZ 1223/2009/EK RENDELETNEK A KOZMETIKAI TERMEKEKRE VONATKOZO

BIZTONSAGI JELENTESEKROL SZOLO 1. MELLEKLETEHEZ
BEVEZETES

Az 1223/2009/EK rendelet 11. cikke szerint a forgalomba hozatal el6tt minden egyes termék esetében termé-
kinformdci6s dokumentaciot kell késziteni. A termékinformacids dokumentdciot sziikség esetén aktualizalni kell, és
piacfeliigyeleti célbol az utolsé terméktétel forgalomba hozatalinak idépontjatdl szamitott tiz évig konnyen
hozzaférhetévé kell tenni az illetékes hatésdgok szamdra a felelGs személy cimkén feltiintetett cimén, elektronikus
vagy egyéb formdban.

A termékinformdciés dokumentdcié biztonsdgi szempontbdl legfontosabb eleme a kozmetikai termékrdl kidllitott,
a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett biztonsdgi jelentés. A dokumentdcié tovdbbi eleme a kozmetikai termék
egyértelmd leirdsa, a gyartdsi folyamat lefrdsa, valamint nyilatkozat a helyes gyartdsi gyakorlatnak val6 megfelelés-
r6l, a kozmetikai terméktdl vart hatds igazoldsa és az éllatkisérletekre vonatkozoé adatok (1).

Amennyiben a kozmetikai termék biztonsdgi jelentését elkészit felelGs személy nem a termék gyartéja, biztosi-
tania kell, hogy rendelkezésére dllnak azok a mszaki és tudomdnyos készségek, amelyek a kozmetikai terméknek
az 1223/2009/EK rendelet 3. cikke szerinti biztonsdgossdgdra vonatkoz6é megbizhat6 informdaciok beszerzéséhez,
tovabbd az érintett termék biztonsdgossdgdnak az igazoldsdhoz szitkséges megfelel§ biztonsdgi értékelés elvégzé-
séhez sziikségesek. Ehhez nem csupdn a biztonsdgi ellendr, hanem a gydrtd, a nyersanyagszallitok és mds szakérték
bevondséra is sziikség lehet.

Mindenesetre a felel6s személynek biztositania kell, hogy a biztonsagi értékelés sordn figyelembe vegyék a kozme-
tikai termék felhaszndldsi céljat és a végsG oOsszetétel egyes Osszetevdinek valé elSreldthatd szisztémds expoziciot;
hogy a biztonsdgi értékelés sordn megfelelS, a bizonyitékok mérlegelésén alapulé megkozelitést alkalmazzanak
valamennyi kordbbi forrdsbdl szarmazé adat feliilvizsgdlatdra; a kozmetikai termékrél kiallitott biztonsagi jelentést
pedig a termék forgalomba hozataldt kovetGen szerzett tovabbi relevans informdcidk ismeretében aktualizdljdk (?).

A kozmetikai termék biztonsdgi értékelését képesitett biztonsdgi ellendr végzi az 1223/2009/EK rendelet I.
mellékletének B. részében foglaltak szerint. A felelds személy és a biztonsdgi ellendr szorosan egyiittmiikodik
annak biztositdsa érdekében, hogy a termék biztonsdgossdgat megfelelSen értékeljék és dokumentdljdk, illetve hogy
az értékelés naprakész legyen. A felelgs személy és a biztonsagi ellendr Osszegytjti az 1223/2009/EK rendelet I.
mellékletének A. részében el6irt valamennyi sziikséges informéciot.

A kozmetikai termékre vonatkozé biztonsagi jelentést atlithatosdgra torekedve, megfelel§ indokldssal elldtva és
konnyen érthet6 modon kell elkésziteni.

A kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsdgi jelentés killonféle modulokbdl 4ll6 szakért6i munka, amelynek az A.
részben el6irt informdcibtartalma  killonboz8  adatbdzisokban tdrolhats. A jelentés, amely legaldbb az
1223/2009/EK rendelet I. mellékletében foglalt valamennyi informdciét tartalmazza, az illetékes hatésdgok
konnyebb tdjékozdddsa érdekében ugyanazon vagy hasonld szakaszokra tagolodik. Az egyes szakaszokndl ugyan-
akkor adott esetben elegendd lehet az informaciot tartalmazo, elektronikus vagy nyomtatott formdban kénnyen
hozzaférhet6 dokumentumra egyértelmden hivatkozni.

AZ 1223[2009/EK RENDELET I. MELLEKLETE — A KOZMETIKAI TERMEKEK BIZTONSAGI ]ELENTESE

Az 1223[2009/EK rendelet 1. mellékletének megfelelden a kozmetikai termékekrdl kidllitott biztonsagi jelentés
legaldbb az A. és a B. rész egyes szakaszaiban el6irt informdciokat tartalmazza.

Az A. rész a termék biztonsdgi értékeléséhez sziikséges valamennyi adatot kivdnja egybegyfjteni, mig a B. rész az
adatokbol kiindulva az indokldst tartalmazza, a termék biztonsdgossagara vonatkozé kovetkeztetések megéllapitdsa
céljdbol.

(") Az 1223/2009/EK rendelet 11. cikkének (2) bekezdése.
() Az 1223/2009/EK rendelet 10. cikkének (1) bekezdése.
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A biztonsagi jelentés szerkezetének és tartalmdnak titkroznie kell az 1223/2009/EK rendelet 1. mellékletében foglalt
kovetelményeket. Amennyiben azonban a jelentés nem tartalmazza kozvetlenill az el8irt informdcidkat, mds
konnyen hozzdférhet§ forrdsra kell hivatkoznia.

A felel6s személynek biztositania kell, hogy a kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsagi jelentést a termék forga-
lomba hozataldt kovetGen szerzett tovabbi lényeges informdciok ismeretében naprakészen tartjdk (1).

A. RESZ — A KOZMETIKAI TERMEKEKRE VONATKOZO BIZTONSAGI INFORMACIOK

A kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsdgi jelentés A. része a kozmetikai termék biztonsigossiginak
igazolisdhoz sziikséges adatok egybegyiijtését szolgdlja. Az informdciéknak lehet6vé kell tenniiik, hogy a
biztonsigi ellenér a meghatirozott veszélyek alapjin egyértelmilen megillapitsa és szimszeriisitse a
kozmetikai termék dltal az emberi egészség szempontjibdl hordozott kockdzatokat. Veszélyforrist jelent-
hetnek példdul a nyersanyagok, a gydrtdsi folyamat, a csomagolds, a termék felhasznilisi feltételei, a
mikrobiolégiai elSirdsok, a felhaszndlt mennyiségek, az anyagok toxikoldgiai profilja stb.

Mivel az 1223/2009/EK rendelet I. mellékletének A. része eldirja, hogy a jelentésnek legalibb az e rész
szakaszaiban elGirt informdciokat tartalmaznia kell, az A. rész kovetelményeitdl valé eltéréseket meg kell
indokolni.

Az 1223[2009/EK rendelet I. mellékletének A. része felsorolja a biztonsdgi ellendr szdémdra a biztonsagi értékelés
elvégzéséhez minimumként rendelkezésre bocsdtandé adatokat.

Az 1223[2009/EK rendelet I. mellékletének A. részében felsorolt, minimumként felhaszndlandé adatok mellett a
biztonsagi ellendr adott esetben tovébbi adatokat is felhaszndlhat. Masfel§l a biztonsigi ellendr vagy a felelds
személy ugy itélheti meg, hogy a termék tipusatdl fiiggSen egyes eldirt adatok (pl. az eltarthat6sdgi vizsgdlat) nem
relevénsak vagy nem szitkségesek a termék biztonsdgossdganak az értékeléséhez. Ebben az esetben az egyes adatok
hidnyét egyértelmden indokolni kell az A. részben, és az indokldst a biztonsdgi ellenérnek meg kell ismételnie és
jova kell hagynia a B. részben taldlhat6 kovetkeztetésekben. A felelgs személynek ellendriznie kell az el6irt adatok
meglétét vagy hidnyuk indokldsit.

Az A. részben el6irt adatok barmilyen megbizhat6 forrdsbdl szdrmazhatnak. Ezek példdul lehetnek: a széllitoktol
kapott adatok, tudomdnyos szakirodalom, hasonlé vagy mds termékkategéridkkal kapcsolatos tapasztalatok, a
termékre vagy az OsszetevGire vonatkozé vizsgdlatok eredményei, hasonlé készitményekre vonatkozd, hozzafér-
het§ adatok vagy szdmitogépes modellek. A biztonsagi jelentésnek az adatoknak a termékkel kapcsolatos relevan-
cidjat kell tikroznie.

A kockézatértékeléssel foglalkozd unibs tudomdnyos bizottsdgok daltal kozzétett irdnymutatds (%), tovabbd a
nemzeti illetékes hatdsdgok vagy szakmai szervezetek ajdnldsai szintén hasznos segitségiil szolgalhatnak.

A kozmetikai termék mingségi és mennyiségi dsszetétele

A kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsagi jelentés e szakaszdnak célja a késztermék pontos mennyiségi
és mindségi osszetételének a megaddsa, a nyersanyagokbdl kiindulva. A nyersanyagok a kozmetikai
termék gyértdsa sordn felhaszndlt anyagok vagy keverékek. Fel kell tiintetni minden egyes anyag rendel-
tetését.

A teljes termékosszetételt (mind mindségi, mind mennyiségi szempontb6l) meg kell nevezni, megadva az egyes
nyersanyagok nevét és azonositéjat (ideértve a kémiai nevet, az INCI-t, a CAS-t, az EINECS/ELINCS-t, ahol lehet-
séges), illetve az egyes nyersanyagok mennyiségét, a tomegszazalékokkal (mennyiségi) egyiitt. Ertéktartomdnyok
nem haszndlhatok, kivéve indokolt esetben (pl. viszkozitds vagy pH-bedllitok). Amennyiben a koncentracidtarto-
mény haszndlata elkeriilhetetlen, a toxikoldgiai szempontokat és a szdmitdsokat a lehetd legmagasabb koncentra-
cids értékre kell alapozni. Szintén hasznos lehet a nyersanyagok széllit6janak (széllitoinak) a feltiintetése.

(") Az 1223/2009[EK rendelet 10. cikke (1) bekezdésének ¢) pontja.
() Az FBTB utmutatd jegyzetei a kozmetikai dsszetevék vizsgalatdhoz és biztonsdgi értékeléséhez, 8. viltozat, SCCS/1501/12, illetve
tovabbi frissitései.
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A kereskedelmi keverékekbe nyersanyagként bekeriil6 valamennyi anyagot (ideértve a kozvetleniil hozzdadott
tartdsitdszereket, antioxiddnsokat, keldtképzé anyagokat, pufferoldatokat, olddszereket, mds adalékanyagokat stb.)
a késztermék képletében azonositani és szdmszersiteni kell. Ez a termékhez kozvetetten hozzdadott valamennyi
anyagra, pl. a nyersanyagok tartOsitdsdra szdnt tartositdszerekre ugyanigy vonatkozik. Fel kell tintetni minden
egyes anyag rendeltetését.

Kémiailag jol meghatdrozott anyagok jelenléte esetén ezek mennyiségét és molekuldris képletét az analitikai
specifikdciokkal (a tisztasig mértéke, a jelentGsebb szennyezSdések meghatdrozdsa, az alkalmazott kritériumok
és vizsgdlati médszerek) egyiitt kell megadni.

Bonyolult dsszetevsk esetén meg kell adni ezek jellegét és mennyiségét, tovbbé a felhaszndlt keverék és anyag(ok)
egyértelmid meghatdrozdsét, az anyagok osszetétel és hatds tekintetében torténd azonositdsa céljabol (gydrtdsi és
tisztitsi folyamatok, ideértve a fizikai, kémiai, enzimes, biotechnoldgiai és mikrobioldgiai 1épéseket).

Meg kell adni a tisztasdgi kritériumokat és az alkalmazott vizsgalati modszereket. Bonyolult 6sszetevk példaul az
dsvanyi, novényi, dllati vagy biotechnoldgiai eredeti Osszetevék. A bonyolultabb sszetevékkel kapcsolatosan eldirt
informdciok terjedelmét — ezen Gsszetevdk jellegétl és eredetétd] fliggben — a fogyasztok biztonsagdval foglalkozd
tudomdnyos bizottsdg (FBTB) utmutaté jegyzetei tételesen felsoroljak (1).

A fenti Gtmutatd jegyzetek abban az esetben is alkalmazanddk, amikor kémiailag j61 meghatdrozott anyagok és
bonyolult 6sszetevék keveréke van jelen.

Amennyiben illatanyag- (vagy izesitGanyag)-osszetevék keverékébdl és illatos, illatfokozd, illatvéds vagy illatkeverd
tulajdonsagokkal bir6 funkciondlis 6sszetev6kbdl dll6 illatanyag- (vagy izesitGanyag)-vegyiiletet készitenek és adnak
hozzé szdandékosan egy kozmetikai termékhez illatositds (vagy izesités) vagy kellemetlen szagok elfedése céljabol,
ennek azonositdsa sordn meg kell adni a nevet, a kodszdmot és a szdllité azonositdsat is. Az illatanyag- (vagy
biztonsdgi értékeléshez sziikséges informdcidkat hozzaférhet6vé kell tenni a felel@s személy és a biztonsagi ellendr
szdmdra, és ezeket szerepeltetni kell a biztonsdgi jelentésben.

A kozmetikai termék fizikai/kémiai jellemzGi és stabilitisa

A kozmetikai termékrél kidllitott biztonsagi jelentés e szakaszdnak célja a felhaszndlt anyagokra vagy
keverékekre, illetve magira a kozmetikai termékre vonatkozé lényeges fizikai és kémiai specifikiciok
ismertetése. Az ilyen specifikiciok elengedhetetlenek a megfelel§ biztonsigi értékeléshez, mivel befolyd-
solhatjdk a kozmetikai termék biztonsigossigit. Példdul a fizikai/kémiai tulajdonsidgok mds informaciokkal
egyiitt segithetik a biztonsdgi ellendrt annak eldontésében, hogy sziikség van-e a lényeges toxikoldgiai
paraméterek vizsgilatira.

Emellett az anyagok vagy keverékek és a késztermékek fizikai/kémiai tulajdonsigai referenciaértékként
szolgdlnak a termékek és a nyersanyagok minGségének az elfogadhatdsiga szempontjibol (%).

A kozmetikai termékekrdl kidllitott biztonsdgi jelentés e szakasza elGirja tovibbd a kozmetikai termék
ésszeriien elGreldthatd tiroldsi koriilmények melletti stabilitisinak az értékelését. Ennek célja egyrészt
annak értékelése, hogy a kozmetikai termék stabilitdsa érinti-e a termék biztonsigossigit és minGségét,
mdsrészt pedig az informdcionak a felhaszndldsa a minGségmegGrzési idG és a felnyitds utdni felhaszndl-
hatésédgi id6 meghatdrozdsa céljabol.

. Az anyagok vagy keverékek fizikai/kémiai jellemzGi

Ebben a lefrdsban a termékben taldlhat6 egyes anyagok és keverékek legfontosabb fizikai/kémiai jellemzdit kell
szerepeltetni, példdul a kovetkezdket: kémiai azonositds, fizikai forma, molekulatomeg, oldhatdsdg, megoszlasi
egyiitthat6, az anyag tisztasdga, az egyes anyagok és keverékek jellemzése szempontjdbol fontos egyéb paraméte-
rek, polimerek esetében pedig az dtlagos molekulatomeg és -tartomdny.

(') Az FBTB dtmutat6 jegyzetei, 3-6.2. bekezdés, 35-36. o.
(%) Ez a szempont a helyes gyértdsi gyakorlat 6sszefiiggésében fontos, és ezzel kifejezetten a vonatkoz6é EN ISO 22716:2007 szabviny

foglalkozik. Konkrétabban ez a pont a nyersanyagok és a késztermék forgalomba hozataldra vonatkozé kovetelményekkel analdg.
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Az anyagok részecskeméret-closzldsi gorbéjét adott esetben fel kell tiintetni a fizikaikémiai jellemzsk kozott,
kiilonosen a nanoanyagok esetében.

A kozmetikai termékek gyartéinak biztositaniuk kell, hogy széllitéik megfeleléen dokumentdljék a nyersanyagokra
vonatkozd specifikdciokat. A specifikdcidkat a termékben ténylegesen felhaszndlt minden egyes nyersanyag tekin-
tetében rendelkezésre kell bocsitani. RendeltetéstSl fiiggben tovabbi elSirdsokra is szitkség lehet. UV-sziir6k
esetében példdul meg kell adni a fényelnyelési spektrumot.

A fizikai/kémiai jellemz8k és specifikdciok egyes leirdsaindl (a termékben taldlhaté valamennyi anyag és keverék
tekintetében) a biztonsagi jelentésben meg kell adni a referencia-médszereket.

A kozmetikai késztermék fizikai/kémiai jellemzdi

Ebben a leirdsban a késztermékre vonatkozd el6irdsokat kell megadni. Az egyes elirdsokban szerepeltetni kell a
megfeleld hatdrértékeket, pl. 5,5 és 6,5 kozotti pH-érték.

A késztermékre vonatkozd fizikaifkémiai jellemzdk és specifikdciok egyes lefrdsaindl a kozmetikai termékrdl
kidllitott biztonsagi jelentésben meg kell adni a referencia-mddszereket.

A kozmetikai termék stabilitdsa

Mivel az elSirds szerint értékelni kell a kozmetikai termék ésszertien elGreldthaté tdroldsi koriilmények melletti
stabilitdsdt, ha a stabilitds a tdroldsi koriilményektdl fiigg, akkor az ilyen koriilményekre vonatkozé informdcidkat a
széllitdsi lanc egészén keresztiil tovédbbitani kell, ha pedig ez a végfelhaszndld szdmdra lényeges, akkor fel kell
tintetni a termék cimkéjén.

A termék minGségmeglrzési idejének a meghatdrozdsra alkalmazott médszertant ismertetni kell. Emlitést kell

A feltiintetett mindségmegdrzési id6 aldtdmasztdsira felhaszndlt valamennyi hozzéférhetd adatot fel kell sorolni a
biztonsagi jelentésben. Az elvégzett stabilitdsi vizsgdlat koherencidjanak a meghatdrozdsa, illetve a termék esetében
megéllapitott minGségmegdrzési id6 helytallosdganak az ellendrzése érdekében a stabilitdsi vizsgélattal kapcsolatos
vizsgalatok lefrdsat és az ilyen vizsgdlatok eredményét fel kell tintetni a kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsagi
jelentésben. Ezen feliil meg kell adni az aldbbi informdacidkat:

1. annak igazoldsa, hogy a stabilitdsi vizsgdlat sordn felhaszndlt termék Osszetétele megfelel a ténylegesen forgal-
mazott termékének;

2. a tartOsitészer hatékonysiga vizsgélatinak, pl. adott esetben az eltarthatdsdgi vizsgdlatnak az eredményei (');

3. adott esetben a felnyitds utdni felhaszndlhat6sdg ideje () és ennek indokldsa.

Az FBTB ajanldsa szerint ,a kozmetikai termék tipusdnak és rendeltetésének megfelel§ stabilitdsi vizsgalatokat kell
végezni. Annak biztositdsdra, hogy a felhaszndlt taroldedény és csomagolds tipusa nem okoz stabilitdsi probléma-
kat, jelenleg fizikai stabilitdsi vizsgdlatokat végeznek az inert és az olyan tdroléedényekkel kapcsolatosan, amelyeket
forgalomba kivannak hozni” (3).

(") Lasd a Mikrobioldgiai mindség cimdi, 3.3. szakaszt.

(%) Lasd ,A kozmetikai termékekrdl sz6l6 76/769/EGK tanacsi iranyelv 6. cikke (1) bekezdése c) pontjanak gyakorlati végrehajtdsa: a
termék eltarthatésdgdnak feltiintetése: a felnyitas utdni felhasznalhat6sdg ideje” cimd dokumentumot, http://ec.europa.eu/consumers|
sectors/cosmetics/files/doc/wd-04-entr-cos_28_rev_version_adoptee20040419_en.pdf

(’) Az FBTB dtmutaté jegyzetei, 4-3.3. bekezdés, 74. o.


http://ec.europa.eu/consumers/sectors/cosmetics/files/doc/wd-04-entr-cos_28_rev_version_adoptee20040419_en.pdf
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3.3.  Mikrobioldgiai mingség

A kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsdgi jelentés e szakaszdnak a célja a nyersanyagok (anyagok vagy
keverékek) és a késztermék elfogadhaté6 mikrobioldgiai specifikdcidinak a meghatdrozisa mikrobioldgiai
szempontbdl. Az 1223/2009/EK rendelet 1. mellékletének megfelelGen kiilonosen figyelni kell az olyan
kozmetikai termékekre vonatkozé mikrobioldgiai elGirdsokra, amelyeket érzékeny testfeliileteken és
meghatdrozott célcsoport dltal to6rténd haszndlatra szdnnak. Emellett elengedhetetlenek a mikrobioldgiai
mindségre vonatkozé informdcidk annak érdekében, hogy igazolhat6 legyen egyrészt az eltarthatdsdgi
moédszer hatékonysdga, mdsrészt biztonsigossig szempontjiabol a megfelel§ koriilmények mellett tirolt
kozmetikai termék mindségmeglrzési ideje, tovabbd a késztermék felnyitds utdni felhasznélhatésdga (1).

A nyersanyagok (anyagok vagy keverékek) és a kozmetikai termékek mikrobioldgiai specifikdcidi a biztonsagi
értékelés részét képezik. Killonosen figyelni kell a szem koril, dltaldban nyélkahdrtydn, sérilt b6ron (pl. atopids
vagy irritdlt bron torténd haszndlatra alkalmas bdrdpoldsi termékeknél), harom évnél fiatalabb gyermekeknél,
id8seknél vagy fokozott immunreakciét mutaté személyeknél haszndlt kozmetikai termékek mikrobioldgiai speci-
fikdcioira.

3.3.1. Az anyagok és keverékek mikrobioldgiai mindsége

A mikrobioldgiai mindség f6bb paraméterei a szennyezddés eredeti mértéke és a mikroorganizmusok szaporoda-
sanak a lehet@sége. Kiilonosen figyelni kell az olyan nyersanyagokra (anyagokra és keverékekre), amelyek a
leginkdbb el6segitik a mikroorganizmusok szaporoddsdt (pl. vizalapi keverékek, fehérjében gazdag anyagok,
no6vényi vagy allati nyersanyagok). Mdsrészt vannak olyan nyersanyagok, amelyek nem tdmogatjak a mikroorga-
nizmusok szaporoddsat, pl. a szerves olddszerek.

3.3.2. A kozmetikai késztermék mikrobioldgiai mindsége

A mikrobiologiai érzékenység tekintetében hdrom termékkategoria kozott kell killonbséget tenniink:

1. Az alacsony mikrobioldgiai kockdzatot hordozé termékek (pl. a 20 % folotti alkoholtartalmd termékek, a
szerves oldoszerekre alapuld termékek, a magas/alacsony pH-értékdi termékek), amelyek esetében a készter-
méken sem eltarthatésdgi vizsgalatot, sem mikrobioldgiai mingségre vonatkozé vizsgalatot nem kell végezni. A
tudomdnyos indokldst azonban meg kell adni.

2. Az egyszeri felhaszndldsra szdnt termékek, illetve a nem felnyithat6 termékek (pl. ahol a csomagolds lehetdvé
teszi a termék anélkill torténd adagoldsdt, hogy az levegével érintkezne), amelyek esetében csak a késztermék
mikrobioldgiai mindségre vonatkozé vizsgdlata szitkséges. Emellett a tudomdnyos indokldst is meg kell adni.

3. Minden mds termék, amelyek esetében a készterméken mind eltarthatdsdgi vizsgdlatot, mind mikrobiol6giai
mindségre vonatkozé vizsgélatot kell végezni.

A késztermék mikrobioldgiai mindségére vonatkozd egyedi irdnymutatdsok az FBTB utmutatd jegyzeteiben szere-

pelnek (2.

3.4. Szennyezddések, nyomok, tdjékoztatis a csomagoléanyagrél

A kozmetikai termékrél kidllitott biztonsagi jelentés e szakaszdnak célja annak értékelése, hogy a kozme-
tikai termék tartalmaz-e olyan anyagokat, amelyek nem szindékosan keriiltek a készitménybe, és amelyek
érinthetik annak biztonsigossagit.

A szennyezddések a nyersanyagokba nem szindékolt médon bekeriild anyagok.

(") A ,minGségmegdrzési id6” az az idépont, ameddig a kozmetikai termék megfelel§ feltételek mellett tirolva megfelel eredeti rendele-

tetésének és killonosen ameddig biztonsdgos marad; a ,felnyitds utdni felhaszndlhatdsdg” az az idStartam a felnyitdst kovetSen, amig a
termék a fogyasztéra nézve kdros kovetkezmény nélkiil haszndlhaté. Lasd ,A kozmetikai termékekrdl sz616 (76/769/EGK) irdnyelv
6. cikke (1) bekezdése ) pontjinak gyakorlati végrehajtisa: A TERMEK MINOSEGMEGORZESI IDEJENEK FELTUNTETESE: A
FELNYITAS UTANI FELHASZNALHATOSAG IDEJE” cim(i dokumentumot.

() Az FBTB dtmutat6 jegyzetei, 4—4. bekezdés, 75-76. o.
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A nyom a késztermékbe nem szdndékolt mddon bekeriilt, kis mennyiségi anyag. A nyomokat a kész-
termék biztonsigossiga szempontjabol értékelni kell. Amennyiben tiltott anyagok nyomai vannak jelen,
igazolni kell azt is, hogy ezek technikailag elkeriilhetetlenek voltak.

A nyomok a kovetkezd forrdsokbdl szdrmazhatnak: a nyersanyagok/anyagok szennyezddései; a gyartdsi
folyamat; egyes anyagoknak a termékben valé lehetséges kémiai evolicidja/interakcidja és/vagy a termékbe
dtkeriilése, ami rendeltetésszeri tiroldsi koriilmények mellett és/vagy a csomagoléanyaggal érintkezve
kovetkezhet be.

Mivel a csomagolisbdl anyagok keriilhetnek a készitménybe, a csomagoléanyag lényeges jellemz§it figye-
lembe kell venni.

Az 1223[2009/EK rendelet 1. mellékletének 4. pontjaval osszhangban a ,Szennyezddések, nyomok, tdjékoztatds a
csomagoldanyagrol” cimi szakasz hdrom konkrét kérdéssel foglalkozik:

a) az anyagok és keverékek tisztasdga;

b) a tiltott anyagok nyomokban val6 jelenléte esetén annak igazoldsa, hogy jelenlétiik technikailag elkeriilhetetlen;
¢) a csomagoldanyag lényeges tulajdonsdgai, kiilonos tekintettel tisztasdgdra és stabilitdsdra.

A fentiek a gyakorlatban a kovetkezéképpen értelmezheték:

a) a szennyezGdések és nyomok pontos meghatdrozasa (ldsd a 3.4.1. szakaszt);

b) a tiltott anyagok technikai elkeriilhetetlenségének igazoldsa (ldsd a 3.4.2. szakaszt);

¢) anyagoknak a csomagoldsrol val6 potencidlis kibocsdtoddsa vagy a csomagoldssal érintkezd termék lehetséges
romldsa (lasd a 3.4.3. szakaszt).

A szennyez3dések és a csomagoldanyag elemzése szempontjdbdl a szdllitoktdl kapott adatok elengedhetetlenek, és
elsdsorban ezekre kell timaszkodni.

Az anyagok és keverékek tisztasdga

A nem szandékolt médon bekeriilt anyagok, Gigymint a szennyezd&dések és a nyomok jelenléte befolydsolhatja a
késztermék biztonsdgossdgat. A kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsdgi jelentésben szerepeltetni kell a nyers-
anyagok (anyagok és keverékek) tisztasdgdra vonatkozé adatokat, illetve a toxikoldgiai szempontbdl 1ényeges, nem
szandékolt médon bekeriilt anyagokat azonositani kell. Ezeket az anyagokat figyelembe kell venni a termék
biztonsagi értékelésében.

A szennyezGdések a nyersanyagokba nem szandékolt médon bekeriilt anyagok.
A nyom a késztermékbe nem szandékolt médon bekeriilt, kis mennyiségti anyag.
A nyomok jelenléte a késztermékben kétféleképpen értékelhetd:

a) az egyes nyersanyagokra vonatkozo specifikiciok/technikai adatok tjdn, a nyersanyag gyartdsi folyamatdval (az
anyag eredete, a gydrtdsi folyamat, a szintézis modja, a kivondsi eljirds, a felhasznalt olddszer) kapcsolatos
ismeretek alapjdn;

b) a nyersanyagokban és sziikség esetén a késztermékben 1évS lehetséges szennyez8dések (pl. a potencidlisan a
gyartdsi folyamat sordn vagy utdn kialakul6 nitrozaminok) fizikai/kémiai elemzése Gtjan.

A tiltott anyagok nyomaival ezen irdnymutatdsok 3.4.2. szakasza foglalkozik.

Egyes nyomokra szabdlyozds céljdbol koncentrdcids hatdrértékek vonatkoznak. Az olyan nem tiltott anyagok
nyomainak jelenlétével kapcsolatosan, amelyekre nincs érvényben szabélyozdsi koncentréciés hatdrérték, azonban
érinthetik a fogyasztok biztonsdgdt, a biztonsagi ellendrzést a biztonsdgi ellenérnek kell elvégeznie.
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3.4.2.

3.4.3.

A tiltott anyagok nyomai technikai elkeriilhetetlenségének igazoldsa

Mig az ismert szennyezédések és nyomok toxikoldgiai hatdsdnak értékelése céljabdl a 3.4.1. szakaszban ismertetett
eljarast kell alkalmazni, a késztermékben nyomokban jelen 1évé tiltott anyagok tekintetében tovabbi vizsgalatra van
sziikség (V).

Amennyiben ezek jelenléte technikailag elkeriilhetetlen, a kozmetikai termékek gydrtdinak igazolniuk kell ezek
technikai elkeriilhetetlenségét. Ez azt jelenti, hogy az emlitett nyomok jelenlétét minden sziikséges médon indo-
kolni kell. A tiltott anyagok nyomainak a jelenlétét a helyes gydrtdsi gyakorlat esetén ésszertien elérhetd legala-
csonyabb szinten kell tartani. A biztonsagi ellenérnek emellett dontenie kell arrdl, hogy ezek szintje toxikoldgiailag
elfogadhaté-e, és hogy a termék tovdbbra is biztonsdgos-e.

A kozmetikai dgazatnak killondsen a kiiszobértékhez nem kothetd genotoxikus és rdkkeltd anyagok (%) tekinte-
tében tovabbra is fejlesztenie kell helyes gyakorlatait az emlitett anyagoknak a kozmetikai késztermékbdl valo
kikiiszobolése érdekében (ALARA-elv (). A f6 szempont az emberi egészség védelmének a biztositdsa, az
1223/2009/EK rendelet 3. cikkében foglaltak szerint.

A késztermékben az anyagok romldsa, eltarthatdsdgi vagy szdllitdsi problémédk miatt vagy a nyersanyagok inter-
akcidjanak kovetkeztében kialakulé nyomok (stabilitdsi problémak) a helyes gyartdsi gyakorlat alkalmazasdval vagy
adott esetben a termék receptirdjinak a médositasdval keriilenddk el.

A csomagoldanyag lényeges tulajdonsdgai

A csomagolbanyag a készitménnyel kozvetlen érintkezésbe keriil§ tdroldedény (vagy elsédleges csomagolds). A
késztermékkel kozvetlen érintkezésbe keriil6 csomagoléanyagok lényeges tulajdonsdgai a kozmetikai termék
biztonsdgossiga szempontjabol fontosak. Hasznos lehet az 1935/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet-
re (*) hivatkozni.

A mir forgalomban 1évé hasonl6 készitmény-csomagolds-kombindciokkal kapcsolatos tapasztalatok hasznos
tdmpontként szolgdlhatnak. Az élelmiszerek csomagoldsdra kifejlesztett anyagokat gyakran mdr megvizsgaltdk,
igy a stabilitdssal és a kioldoddssal kapcsolatos 1ényeges informdciok hozzaférhetSk lehetnek. Tovabbi vizsgdlat
nem feltétleniil sziikséges. Azonban az Gj vagy Gjszerli csomagoldshoz tovabbi értékelésre lehet sziikség.

A csomagoldanyag és a kozmetikai termék receptiirdja, tovabbd a kiilsé kornyezettel vald érintkezés egyiittese a
kovetkezd tényezSk miatt érintheti a késztermék biztonsdgossdgat:

a) a termék és a csomagoldanyag kozotti interakcid;

b) a csomagolbanyag kioldoddsgitld jellemzsi;

¢) anyagok dtkeriilése a csomagol6anyagbdl vagy a csomagoléanyagba.

A termékkel kozvetlenill érintkezd csomagoldanyagok lényeges jellemzdire vonatkozd informdcidknak lehet6vé
kell tenniiik a potencidlis kockdzatok becslését. A 1ényeges jellemzdk példaul az aldbbiakat foglalhatjdk magukban:

a) a csomagolbanyag Osszetétele, ideértve a technikai anyagokat is (pl. adalékanyagok);

b) technikailag elkeriilhetetlen szennyezddések;

¢) anyagok lehetséges kioldoddsa a csomagol6éanyagbol.

(") Az 1223/2009/EK rendelet 17. cikke értelmében valamely tiltott anyagnak a nyomai kizdrolag akkor megengedettek, ha ezek tech-

nikailag elkeriilhetetlenek, és nem érintik a kozmetikai termék biztonsdgossagat.

) A

Jkiiszobértékhez nem kothet6 genotoxikus és rakkelté anyagok” olyan genotoxikus és rakkelté anyagok, amelyek esetében a

genotoxikus és rakkelt§ hatdsokra vonatkozdan nincs kiiszobérték.

(%) A tudomanyos bizottsdg véleménye az EFSA felkérésére a kovetkezd kérdésben: Harmonizalt megkozelités az egyszerre genotoxikus és
rakkelté anyagok kockazatértékeléséhez (A Harmonised Approach for Risk Assessment of Substances Which are both Genotoxic and Carcino-
genic). The EFSA Journal (2005) 282., 1-31. o.

() HL L 338., 2004.11.13,, 4. o.
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3.5.

3.6.

Ez az informéci6 csak a veszély jelzésére szolgdl. A kockdzatot a biztonsigi ellenérnek kell értékelnie (1).

A készitmény és a csomagolds kozotti interakciora/megfelelgségre vonatkozé vizsgdlatok lehetSvé teszik kis
mennyiség anyagoknak az elsGdleges csomagoloanyagbol a termékbe vald potencidlis dtkeriilésének vizsgalatat.
Ezeket a vizsgdlatokat egyedi, relevans vizsgalati koriilmények mellett kell elvégezni. Kozmetikai termékek esetében
mindenesetre nincsenek szabvanyos eljdrdsok. A megfelel értékelés alapja a készitmény és az elsédleges csoma-
golbanyag ismerete, tovdbbd a tapasztalaton alapulé szakért6i véleményalkotds lehet.

Amennyiben az dtkeriilés a tdroldsi koriilményektd] fiigg, a helyes tdroldsi koriilményeket fel kell tiintetni a termék
cimkéjén. Amennyiben a készitmény fényre vagy levegére érzékeny, és olyan médon romlik, amely érinti a termék
biztonsdgossdgat vagy hatékonysdgdt, megfelels csomagoldst kell hasznélni.

Rendeltetésszerii és ésszerdien elGreldthaté haszndlat

A termék rendeltetésszerii és ésszeriien elGreldthaté hasznélatira vonatkozé szakasz elengedhetetlen
ahhoz, hogy a biztonségi ellendr meghatdrozhassa a megfelel§ expozicios forgatékonyvet. A rendeltetésrdl
megfelelGen tdjékoztatni kell a fogyasztot a termék helytelen hasznélatinak az elkeriilése érdekében.

Ezenfeliil a cimkén feltiintetett figyelmeztetéseknek és mds magyardzatoknak osszhangban kell lenniiik a
meghatdrozott rendeltetésszerii és ésszeriien el@reldthat6 haszndlattal, feltiintetésiiket pedig indokolni kell.

A rendeltetésszerti haszndlatra, illetve az ésszertien elSreldthat6 hasznilatra vonatkozdan egyértelmii magyardzatot
kell adni. Példdul egy sampon esetében rendeltetésszerti hasznélat a fejbron torténd haszndlat; (nem szdndékolt)
ésszertien eldreldthaté hasznalat pedig a tusfiirdSként torténd haszndlat. A lenyelés egyértelmiien helytelen hasz-
nalat.

Ebbdl a célbdl gyakorlati megkozelités lehet hasznos. Példdul a csomagolds fényképét vagy a grafikdt szerepeltetni
lehet a kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsdgi jelentésben a termék kiszerelésének és rendeltetésszerti hasznd-
latdnak a demonstréldsdra. Hasznos lehet tovabbd a figyelmeztetésekkel és a cimkézéssel osszhangot teremteni, az
1223/2009/EK rendelet I. mellékletében e tekintetben hangstlyozott el6irdsok szerint.

A kozmetikai terméknek vald expozicié

Az expozicié értékelése a kockizatértékelés elengedhetetlen eleme. E szakasz célja az, hogy szdmszerdi-
sitse a kozmetikai termék azon mennyiségét, amely az emberi test kiils§ részeivel, illetve a fogakkal és a
szdjiireg nyélkahdrtydjival egy-egy rendeltetésszerii vagy ésszeriien elGreldthaté haszndlat esetén érintke-
zik, tovibba a haszndlat gyakorisdgit.

A kozmetikai termék keltette expozicié értékelése sordn figyelembe kell venni az 1223/2009/EK rendelet L
mellékletének 5. szakaszdban a ,rendeltetésszerti és ésszertien elGreldthat6 haszndlat” tekintetében foglalt megdlla-
pitdsokat a 6. szakaszban konkrétan felsorolt elemek vonatkozdsiban. Adott esetben mdsodlagos expozicids
modokat is figyelembe kell venni.

A konkrét felhaszndldsi koriilményeknek az expozicié elemzése céljabdl torténd lefrdsakor az aldbbi paramétereket
is figyelembe kell venni:

a) a termék tipusa (pl. nem ledblitendd, lesblitendd);

b) alkalmazdsi teriilet (pl. teljes test, szem, szdjiireg);

¢) alkalmankénti alkalmazdsi mennyiség rendeltetésszerti és ésszertien elGreldthaté hasznélat esetén, pl. beleértve
egy sampon tusfiirdSként val6 haszndlatt is;

d) id6tartam és gyakorisag;

e) lehetséges (eldreldthatd) expozicids modok (pl. szdjiiregi a rdzs és a fogkrém esetében, illetve inhaldcids az
aeroszolok és olddszerek esetében);

(") A kockdzat értékeléséhez a veszélyt az expoziciéval egyiittesen kell mérlegelni, ami a biztonsagi ellendr feladata.
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3.7.

3.8.

f) a felhaszndl6i célesoport (pl. harom évnél fiatalabb gyermekek, felndttek);

@) a részecskeméret dltal az expoziciora kifejtett hatds.

Az FBTB Gtmutatd jegyzetei hasznos informdcidkkal szolgdlnak az expozicié kiszdmitdsahoz, és 1ényeges tabldza-
tokat tartalmaznak (').

A tdbldzatok azonban nem tartalmazzdk az egyes kozmetikai termékek napi expozicids értékeit, ezért az expozicio
més mddon is kiszdmithatd. Tobb alternativa is lehetséges. A szdmitdsok példdul a bérfeliiletre vonatkozé adatok
vagy a felhaszndl6i tapasztalatokra vonatkozd adatok alapjdn is elvégezhetdk.

Amennyiben a rendelkezésre dll6 adatok elégtelennek mindsiilnek, ajinlott a legrosszabb forgatékonyv feltétele-
zése, figyelembe véve az elSrelathaté haszndlati feltételeket.

Figyelembe kell venni a konkrét célcsoportot és a terméknek mds médon kitett csoportokat. Példdul a szakipari
haszndlatra szant termékek esetében mds-mds expozicids forgatokonyvek vonatkoznak a megcélzott fogyasztokra
és a terméknek kitett szakemberekre az expozici6 gyakorisdga, idGtartama, a kitett borfeliilet mérete és az esetleges
inhaldcids expozicié szempontjabdl (pl. samponok esetében: a fogyasztdi kockdzat értékelésekor a fejbSr kb. napi

egy alkalommal val6 kitettségét, mig a fodrdszok expozicidjanak értékelésekor a kezek napi tobb alkalommal

Az anyagokra vonatkozé expozicié

Az egyes anyagokkal kapcsolatos kockizat értékelése céljabol értékelni kell a kozmetikai termékben
talilhat6 minden egyes anyagnak valé kitettséget. A kozmetikai termékrdl kidllitott biztonségi jelentés e
szakaszdnak célja az, hogy meghatirozza minden egyes anyag azon mennyiségét, amely az emberi test
kiils részeivel, illetve a fogakkal és a szdjiireg nydlkahdrtydjaval a rendeltetésszerii vagy ésszeriien elGre-
lithaté haszndlat egy-egy alkalmdval érintkezik.

A kozmetikai termékben taldlhat6 valamennyi anyagnak val6 expoziciét a végterméknek val6 expozici6 és
az egyes anyagoknak a végtermékben valé koncentricidja alapjan szimitjdk ki. Ezt az expoziciét annak
érdekében kell kiszdmitani, hogy értékelni lehessen a minden anyag dltal képviselt potencidlis kockdzatot.

Az egyes anyagoknak val6 expozicidt a termék mennyiségi Osszetétele alapjn szdmitjak ki. Amennyiben a termék
hasznélata sordn anyagok keletkeznek vagy szabadulnak fel, az expozicidra vonatkozdan becslést kell késziteni, és
azt figyelembe kell venni a biztonsagi értékelésben.

Az egyes anyagoknak valé expozicié koriilményeit a kozmetikai késztermékkel kapcsolatos, a 3.6. szakasz szerinti
expozicios koriilmények hatdrozzdk meg.

Az anyagok toxikoldgiai profilja

A kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsigi jelentés e szakaszdnak célja a késztermékben talilhat6 egyes
anyagok dltal hordozott toxikoldgiai veszély leirdsa, a potencidlis expozicié meghatirozisa és a kockd-
zatjellemzés elkészitése. Ezek a szempontok elengedhetetlenek a kockdzatértékelés elvégzése sordn, mivel
a kockdzatértékelési folyamat hirom lényegi 1épését jelentik (?).

A megvizsgdlandé hatdrértékek és a sziikséges adatok szdmos tényezdtél fiiggenek, ideértve az expozicids
modot, a termék felhaszndldsi feltételeit, az anyag fizikai/kémiai tulajdonsdgait és lehetséges abszorpcidjit.
A relevins hatdrértékek megvilasztdsa a biztonsagi ellenGr feladata, akinek indokolnia kell dontéseit.

(") Az FBTB dtmutat6 jegyzetei, 4. bekezdés, 66. és kovetkez8 oldal.
(3 M. Pauwels, V. Rogiers: Human Health Safety Evaluation of Cosmetics in the EU: A Legally Imposed Challenge to Science. Toxicology

and Applied Pharmacology, 243 (2010), 261. o.



L 315/92

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.26.

A biztonsigi ellenérnek biztositania kell, hogy a kisérleti adatok megfelelnek az 1223/2009/EK rendelet
18. cikkében az dllatkisérletekre vonatkozéan foglalt kovetelményeknek. Az ilyen kovetelményeket az
allatkisérletekre vonatkozo tilalomrol és a forgalmazdsi tilalomrdl, valamint a kozmetikai ipar alternativ
eljardsainak jelenlegi dllisdrdl sz6l6 bizottsigi kozlemény (') fejti ki.

Az 1223[2009/EK rendelet 1. melléklete A. részének 8. pontja a kozmetikai termékrél kiallitott biztonsagi jelen-
tésnek az anyagok toxikoldgiai profiljdra vonatkozé f6bb kovetelményeit hatdrozza meg.

3.8.1. A biztonsdgi értékelés részét képezd toxikoldgiai profilra vonatkozd dltaldnos szempontok

Az egyes anyagok vagy keverékek toxikoldgiai profiljanak lényeges elemeit részletesen ismertetni kell a kozmetikai
termékekre vonatkoz6 biztonsdgi informéciok kozott (A. rész), és ezeket értékelni kell a biztonsdgi értékelésben (B.
rész), figyelembe véve az expozicids helyzetet, az egyes anyagok sajét toxicitdsdt (vagy veszélyét), illetve a termék
egyedi felhaszndldsi koriilményeit.

Az emberi tapasztalatok, az édllatvizsgdlatok vagy az dllatkisérletek helyett alkalmazott alternativ mddszerek segit-
hetnek megismerni a veszélyes anyagoknak kitett emberek egészségét fenyegetS kockdzatokat. A toxikoldgiai profil
tekintetében a toxikolégiai vizsgdlatokat az emberek szdmdra kockdzatot jelentd veszélyek meghatdrozdsara hasz-
ndljak. Elengedhetetlen az elvégzett vizsgdlatok mindségének és korldtainak a figyelembevétele. A vizsgdlatok
hitelességét figyelembe kell venni annak meghatdrozdsa sordn, hogy sziikség van-e Gjabb informdcikra az emberi
egészséget fenyeget§ kockdzat megismeréséhez (3. A nemzetkozi irdanymutatdsokkal Osszhangban végzett vizs-
gélatok rendkiviil hasznosak, azonban sajnos nem minden vizsgdlat tesz eleget ezeknek a szabvanyoknak. Ezért
az ilyen vizsgdlatok korlatait figyelembe kell venni az egyes anyagok toxikoldgiai profiljdnak a meghatdrozasa
sordn.

A biztonsdgi ellen6rnek biztositania kell, hogy a kisérleti adatok megfeleljenek az 1223/2009/EK rendelet
18. cikkében az dllatkisérletekre vonatkozodan foglalt kovetelményeknek. Az allatkisérletekre vonatkozé tilalomrdl
Parlamentnek és a Tandcsnak cimzett bizottsdgi kozlemény ismerteti az emlitett kovetelményeknek a Bizottsdg
altali értelmezését ().

3.8.2. Az anyagok toxikoldgiai profilia valamennyi lényeges toxikoldgiai hatdrérték tekintetében

Az egyes anyagok toxikologiai profiljat a veszély azonositdsa és a dozis-vdlasz Osszefiiggés hatdrozza meg.

A toxikoldgiai profil 1étrehozdsa sordn az els6 lényeges 1épés az anyag sajit jellemzdivel kapcsolatos valamennyi
lényeges informdcié osszegydjtése. Ilyen informdciok tobbek kozott az aldbbiak:

1. a toxicitdsra vonatkozé legértékesebb informdcidk a vegyi anyagok regisztréldsarél, értékelésérdl, engedélyezé-
sérél és korldtozdsirdl (REACH) sz616 1907/2006/EK eurdpai parlamenti és a tandcsi rendelet értelmében
alkalmazand¢ vizsgdlati mddszerek megallapitdsdrdl sz6l6, 2008. méjus 30-i 440/2008/EK bizottsdgi rendelet-
tel (*), tovabbd az elismert nemzetkozi irdnymutatdsokkal vagy szabvanyokkal (pl. az OECD vizsgdlati irdny-
mutatdsaival) 6sszhangban és a helyes laborat6riumi gyakorlat elveinek megfelelGen elvégzett in vivo vagy in vitro
vizsgalatok sordn szerzett tényleges vizsglati adatok;

2. olyan kordbbi vizsgélati adatok, amelyeket nem egy vizsgilati irdinymutatds legtjabb elfogadott valtozatdval vagy
nem a helyes laboratériumi gyakorlat szabvdnyaival osszhangban szereztek, azonban amelyeket helytallonak
tekintenek;

3. a toxicitds elGrejelzésére szolgdléd szilirGvizsgdlatként alkalmazott, hiteles vizsgélati rendszerekbdl kapott in vitro
vagy alternativ adatok;

(") A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak az dllatkisérletekre vonatkozd tilalomrdl és a forgalmazdsi tilalomrol,

valamint a kozmetikai ipar alternativ eljardsainak jelenlegi allisarél, COM(2013) 135 final.

(3 HJ. Klimisch, E. Andreae és U. Tillmann (1997): A systematic approach for evaluating the quality of experimental and ecotoxicological
data. Regul Toxicol Pharmacol 25:1-5.

(%) Lasd kiilonosen a kozlemény 3.1. pontjat.

() HL L 142., 2008.5.31., 1. o.
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4. emberi adatok ésjvagy tapasztalat. Altalinossdgban nem elfogadhaté az emberi toxikoldgiai vizsgalatok elvég-
zése veszélyazonositds céljdbol, azonban ha vannak ilyen adatok vagy tapasztalat, azokat szerepeltetni kell a
végleges értékelésben;

5. emberi (klinikai) adatok, amelyek kozott klinikai kisérletekbdl és mds dgazatok termékeivel — pl. az élelmisze-
rekkel és a gyogyszerekkel — kapcsolatosan kapott adatok szerepelnek;

6. forgalomba hozatal utdni feliigyeleti rendszer keretében szerzett adatok;

7. onkéntes alanyokkal végzett OsszeférhetGségi vizsgdlatok, amelyeket kizarlag az érintett célcsoport esetében
biztonsdgos hasznalati mérték megerdsitésére lehet haszndlni (*);

8. kereszthivatkozdsos (?) megkozelitések, amelyeket a kapcsolod6 anyagok kémiai struktdrdjira és jellemzdire
alapoznak az Osszetevd toxicitdsinak az elGrejelzése céljabol, az anyagok csoportositdsa, tovabbd a QSAR-
modellek eredményeibdl szdrmazo, nem vizsgilaton alapulé adatok.

A valamennyi rendelkezésre all6 forrasbdl szdrmazd adatok alapjan és figyelembe véve az adatok mindségét, a
biztonsdgi ellendr a bizonyitékok mérlegelésén alapulé megkozelités alkalmazdsaval értékelni tudja az embereket
érinté kdros hatdsok val6szindiségét (%).

A megfeleld kockdzatértékelés elfeltétele a helytdllo adatok hozzaférhetGsége. Ebben a kérdésben a bizottsdg dltal
az Utmutatd jegyzeteiben rogzitett azon irdnymutatdsokat lehet haszndlni, amelyek a biztonsdgi dokumentaciéknak
a fogyasztok biztonsdgdval foglalkozé tudomdnyos bizottsighoz torténd benydjtds céljabol vald elkészitésére
vonatkoznak. Habdr ezek az Gtmutatd jegyzetek olyan anyagokra vonatkoznak, amelyeknél engedélyezésre van
szitkség — pl. szinezBanyagok, tartdsitoszerek és UV-sziir6k vagy mds tekintetben aggalyos anyagok —, az ezekben
foglalt kovetelmények segithetnek a kozmetikai termékben felhaszndlt valamennyi anyag biztonsdgi értékelésében.
Ezenfeliil a legfrissebb ttmutaté jegyzet egyik szakasza a kozmetikai késztermékek biztonsagi értékelésével foglal-

kozik (¥).

A toxikoldgiai profil tobb killonb6zd hatdrértékkel foglalkozhat. A biztonsdgi ellendrnek eseti alapon kell dontenie
arrél, hogy mely hatdrértékek relevansak, figyelembe véve az expozicidt, a termék felhaszndldsdt, az anyagok
fizikai/kémiai jellemzdit, az anyagokkal kapcsolatos tapasztalatokat stb. (°). Adott esetben figyelembe kell venni
a lokdlis hatdsokat (pl. irritdci6 és fototoxicitds). Amennyiben egy adott hatdrértéket nem tekintenek relevansnak,
ezt indokolni kell.

A toxikoldgiai profil szempontjabdl relevans hatdrértékek lehetnek a kovetkezdk:
1. akut toxicitds a relevans expoziciés médokon;
2. irritdcié és korr6zid;
3. bdrirritdcié és bdrkorrézio;
4. nydlkahdrtya-irritici6 (szemirritacio);

5. bdrszenzibilizdcio;

(") Az FBTB tdtmutato jegyzetei, 3.4.11. bekezdés. Vo. még az SCCNFP[0068/98 sz. véleménnyel, az Gtmutatd jegyzetek kordbbi verzi-

6javal és a potencidlisan bérirritalé kozmetikai Osszetevék vagy oOsszetevS-keverékek bdértipussal valé sszeférhetsége onkéntes

alanyokon val6 vizsgélatira vonatkozé protokollok alapvetd kritériumairdl sz6l6, SCCNFP[0245/99 sz. véleménnyel.

A kereszthivatkozdsos megkozelités a hidnyzo adatok megszerzésére iranyuld olyan technika, amelynek alkalmazdsa sordn egy vagy

tobb, forrdsként szolgalé vegyi anyagra vonatkozd informdcié alapjin a valamilyen szempontbdl hasonlénak tekintett, célzott vegyi

anyagra vonatkozoan elSrejelzést készitenek. Lasd: ECHA: ,Irdnymutatds az informécids kovetelményekrdl és a kémiai biztonsagi

értékelésr6l. R.4. fejezet: A hozzaférhetd informaciok értékelése”, 2011. december, 12. o. http://echa.europa.eu/documents/10162/

17235 information_requirements_r4_en.pdf

A bizonyitékok mérlegelése az egyik meghatdrozds szerint: ,az a folyamat, amelynek sordn az adott anyag egy jellemzgjével kapcso-

latban rendelkezésre dllo érveket és ellenérveket a megfelel§ kovetkeztetés levondsa és aldtdmasztdsa céljabol részletesen attekintjitk.”

ECHA: ,Gyakorlati dtmutatd, 2: A bizonyitékok mérlegelése alkalmazdsinak modja. 2010, 2. o. http:/[echa.europa.eu/documents|

10162/13655/pg_report_weight_of_evidence_en.pdf

(%) Vo. Az FBTB dtmutatd jegyzetei, 3-6. szakasz: A kozmetikai késztermékekben taldlhaté kozmetikai anyagokra vonatkozé alapvetd
kovetelmények (amelyeket az egyes biztonsdgi ellendroknek értékelniiik kell). )

(°) Az FBTB Gtmutatd jegyzetei ezzel a kérdéssel egyértelmten foglalkoznak a 3-6.1. szdmii, Altalinos toxikoldgiai kovetelmények cimd
bekezdésben.

(2

)


http://echa.europa.eu/documents/10162/17235/information_requirements_r4_en.pdf
http://echa.europa.eu/documents/10162/17235/information_requirements_r4_en.pdf
http://echa.europa.eu/documents/10162/13655/pg_report_weight_of_evidence_en.pdf
http://echa.europa.eu/documents/10162/13655/pg_report_weight_of_evidence_en.pdf
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6. dermalis/perkutdn abszorpcid;

7. ismételt dézist toxicitds (rendszerint 28 vagy 90 napos vizsgélatok) (1);

8. mutagenitds/genotoxicitas;

9. rakkelts hatés;

10. reprodukcids toxicitds;

11. toxikokinetika (ADME-vizsgalatok);

12. fotoindukalt toxicitds.

A megfelels hatdrértékek tekintetében a kockdzatjellemzési eljdrds sordn torténs tovdbbi alkalmazds céljabol
azonositani kell a leginkdbb relevdns koncentracidkat vagy a megfigyelhet§ kdros hatdst nem okozé szintet
(NOAEL) vagy a legkisebb megfigyelhetS drtalmas hatdst okoz6 szintet (LOAEL).

A hatarérték-specifikus adatokkal és értelmezésiikkel kapcsolatos tovabbi informdciok az Eurépai Vegyianyag-
tigynokség (ECHA) dltal a vegyi anyagok regisztraldsarol, értékelésérdl, engedélyezésérdl és korlatozasardl (REACH)
sz616 1907/2006/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (?) végrehajtdsa céljdbol készitett, hatdrérték-specifikus
irdnymutatdsokban (%) taldlhatok.

Egyes, pl. dsvanyi, dllati, novényi és biotechnoldgiai eredetti kozmetikai osszetevék (ldsd még a REACH-rendeletben
az ismeretlen szerkezetd vagy véltozé Osszetételti anyagokat, a komplex reakciéban keletkezett vagy bioldgiai
eredetli anyagokat vagy UVCB-anyagokat) (¥) azonositdsa sordn a toxikoldgiai profil értékelése céljabol gondosan
foglalkozni kell ezek forrdsdval, az érintett eljdrdssal és szervezetekkel stb.

Amennyiben egyes veszélyekkel nem lehet kielégitSen foglalkozni, vagy ha az adatok egyértelmdiségét illetSen
kételyek maradnak, tovébbi bizonytalansdgi tényezdk is alkalmazhatdk, illetve tovabbi adatok generédldsdra lehet
szitkség.

3.8.3. Valamennyi lényeges abszorpcids mdd vizsgdlata

A kozmetikai termékeknek valdé emberi expozicié szempontjabdl potencidlisan a dermdlis, ordlis és inhaldcids
expozicios modok 1ényegesek. A szisztémds expoziciot a lényeges NOAEL-lel valé osszehasonlitds céljabol ki kell
szamitani. E két érték ardnya adja a biztonsdgi hatdrt, amely azt mutatja meg, hogy a termék biztonsdgosnak
tekinthetd-e (ldsd még a 3.8.4. és az azt kovetd szakaszokat).

Az abszorpcié egy anyag bioldgiai hozzéférhetdségéhez kapcsolodik, és elengedhetetlen a biztonsdgi hatdr kiszd-
mitdsahoz. A szisztémds expozicid az aldbbiak szerint szdmithat6 ki:

szisztémads expozicids dozis (°) (SED) = kiils expozicié x abszorpcid

Az abszorpci6 tobb kiilsg irdnybdl is bekovetkezhet: dermadlisan, ordlisan és inhaldcié utjan.

(") Az FBTB utmutaté jegyzetei (3-4.5. bekezdés) értelmében a szubkronikus toxicitds tekintetében a NOAEL-nek kell elsébbséget élveznie

(90 napos vizsgalat). A szubakut toxicitdsra vonatkozé eredményeket (28 napos vizsgilat) csak akkor lehet felhasznalni, ha az emlitett
értékek nem dllnak rendelkezésre.

() HL L 396., 2006.12.30., 1. o.

(}) ECHA: Irdnymutatds az informdcios kovetelményekrd] és a kémiai biztonsdg értékelésérél — R.7a. fejezet: A hatdrértékekre vonatkozd
irdnymutatds, 2008. mdjus.

() Vo. ECHA: Irdinymutatds az anyagok REACH és CLP szerinti azonositdsihoz és elnevezéséhez, 2011. november, 29. o. http://echa.
europa.cu/documents/10162/17235 [substance_id_en.pdf

(°) Vagyis ,az a szisztémdsan hozzaférhet dozis, amely dthalad az érintett fizikai barriereken (gasztrointesztinalis, bér- vagy tiidSstruk-
tira), és a vérarambol tovabbterjed a szovetekbe és a szervekbe”. V6. M. Pauwels, V. Rogiers, 262. o.


http://echa.europa.eu/documents/10162/17235/substance_id_en.pdf
http://echa.europa.eu/documents/10162/17235/substance_id_en.pdf

2013.11.26. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 315/95
Amennyiben a kozmetikai termékkel Osszefiiggé rendeltetésszert expozicié nem é&ll dsszhangban a biztonsdgi
adatokban szerepl$ expoziciés méddal, meg kell fontolni az expoziciés médok kozotti extrapolaciot.

a) Dermalis expozicidt kovet§ abszorpcid
Egy termékben taldlhaté anyag dermalis abszorpcidja (') egyrészt sajat jellemzGitsl (pl. log Pow, molekulato-
meg), masrészt a kozegben vald viselkedésétdl fiigg. Egy anyag dermalis in vivo emberi abszorpcidja a kordbbi in
vivo allatvizsgdlatokbdl és az dllati és emberi béron végzett in vitro vizsgalatokbol kapott adatokkal becsiilhetd
meg. Ha nem dllnak rendelkezésre mérési adatok, és az abszorpcids rdta nem hatdrozhaté6 meg tudomdnyosan
helytdll6 in silico médszerrel vagy alapértelmezett abszorpcids rdtaval, a szisztémds expozici6 kiszdmitdsahoz
egy 100 %-os, legrosszabb forgatokonyv szerinti értéket kell haszndlni (?). Amennyiben MW > 500 Da és log
Pow kisebb mint — 1 vagy nagyobb mint 4, 10 %-os dermalis abszorpciéval kell szamolni.

b) Orilis expoziciét kovetd abszorpcid
Ha az ésszerfien elGreldthaté haszndlat lenyelést is jelenthet, az expozicids forgatokonyvek kozott az ordlis
modot is szerepeltetni kell.

¢) Inhaldciét kovet§ abszorpcid
A szisztémds expozicié6 meghatdrozdsakor a spray-kben és egyes porokban haszndlt valamennyi anyag esetében
figyelembe kell venni az inhaldciés médot.

Emellett mdsodlagos inhaldciés expozici6 is el6fordulhat azokban az esetekben, amikor a kozmetikai termékek

olyan illékony anyagokat — pl. a kéromlakk toluént, a koromépité zselék kiilonféle anyagokat stb. — tartalmaznak,

amelyeket kozvetlen felhaszndlds esetén véletlenszertien be lehet 1élegezni.

3.8.4. A szisztémds hatdsok vizsgdlata és a biztonsdgi hatdr kiszdmitdsa

Egy termék szisztémds toxicitds szempontjabdl torténd biztonsagi értékelése nagymértékben fiigg az egyes anya-
gokra vonatkozd adatoktdl, mivel a kozmetikai késztermékre vonatkozdan nincsenek adatok a szisztémads toxicitds-
rol.

A kockézatjellemzés sordn dltaldban sor keriil a potencidlisan nem szdmszer(sithet6 kdros hatdsok szakértsi
értékelésére, amit egy bizonytalansagi tényezd vagy egy biztonsdgi hatdr kiszdmitdsa kovet (°). Ez a szdmitds az
anyagra vonatkoz szisztémds expozici6tol és toxikoldgiai paramétereitl fiigg.

Az 1223/2009/EK rendelet I. melléklete A. részének 8. pontjdnak megfelelGen a biztonsdgi jelentés A. részében
figyelembe kell venni a szisztémds hatdsokat és a biztonsdgi hatdrt. Mivel ezek kotelezGek, e 1épések kihagydsat
kellden indokolni kell. Erre példa lehet az, amikor a kozmetikai termékben egy anyag alacsony mértékben van
jelen, és a varhaté (legrosszabb forgatokonyv szerinti) expozicids szint alatta marad a megfelel toxikoldgiai
hatdrértéknek (¥). Tovabbi példa olyan élelmiszer-alapanyagok jelenléte, amelyek esetében magasabb drtalmatlan
lenyelési szint ismeretes.

Ha a biztonsdgi hatdr kiszdmitdsdra vonatkozé kovetelmény nem teljesiilhet, indokolt esetben megfelel§ lehet az
egyes anyagok tekintetében a biztonsdgos dézis meghatdrozdsira szolgdlé mds modszer is. Amennyiben NOAEL
nem 4all rendelkezésre, mds toxikoldgiai referenciaértékek, pl. a megfigyelhetd hatdst nem okozé szint (NOEL), a
LOAEL vagy a legkisebb megfigyelhetd hatdst okozd szint (LOEL) is haszndlhatok a biztonsagi hatdr kiszdmitdsdra;
a benchmark dézis (BMD) vagy a virtudlis biztonsagos dozis (VSD), amelyeket mds teriileteken haszndlnak kocka-
zatmindsitésre és -szdmszerdsitésre, a kozmetikai termékek biztonsagi értékelése sordn is felhasznalhat6 a kozme-
tikai termékekre vonatkozd expozicié és e referenciaddzisok Gsszehasonlitisdval, ha az expozicidval valé Gssze-
figgés bizonyitott.

1) Alapvet6 kritériumok a kozmetikai 6sszetevk dermalis abszorpcidjanak in vitro értékeléséhez (SCCS/1358/10).

) M.

Pauwels, V. Rogiers, 262. o.

®
(%) Az FBTB ttmutaté jegyzetei, 3-7.2. bekezdés, 49. o.
)
i

4 FBTB, EKKTB és UUAKTB, Vélemény a toxikolégiai hatrértékre vonatkozé megkozelitésnek a vegyi anyagok emberi biztonsagi
értékelésében torténd alkalmazdsitdl, a kozmetikumokra és a fogyasztéi termékekre Osszpontositva, SCCP[1171/08.



L 315/96

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.26.

3.8.5.

Adott anyag adott termékben vald biztonsdgossiga mas médon nem igazolhatd.

Az FBTB dtmutaté jegyzeteiben foglalt eljardsokkal osszhangban (') egy adott expoziciés méd tekintetében a
biztonsdgi hatdr (margin of safety, MoS) a kovetkezd képlettel szamithat6 ki:

MoS = megfigyelhetd kdros hatdst nem okozd szint (NOAEL)/szisztémds expoziciés dozis (SED)

ahol a szisztémds expozicids dozis (SED) a kiils6 expozicid (mgfkg testtomeg/nap) abszorpcids ratdval (jellemzden
%-ban vagy pg/cmZ-ben kifejezve), valamint gyakorisdgi és visszatartdsi tényezdkkel valé kombindldsinak az
eredménye.

Altaldnosan elfogadott, hogy a biztonsigi hatdr legalibb 100 kell, hogy legyen ahhoz, hogy egy anyag kész-
termékben val6 felhaszndldsdt biztonsdgosnak nyilvanitsak.

Az expoziciés médok kozotti extrapoldcio esetében idedlis esetben az egyes médokra vonatkozé bioldgiai hozza-
férhetGséget kell figyelembe venni. 100 %-os ordlis bioldgiai hozzaférhetSség feltételezése a toxicitdsi vizsgalatban
az ordlisan keletkezd szisztémds expozicié tilbecsiilését jelentheti. Adatok hidnydban ezért azt kell feltételezni,
hogy szisztémdsan legfeljebb az ordlis dton bejuttatott adag 50 %-a hozzaférhetS. Amennyiben a bizonyitékok
kismértékd ordlis bioldgiai hozzdférhetGségre utalnak, pl. ha az anyag kismértékben oldhaté szemcse, megfelel6bb
lehet azt feltételezni, hogy a bejuttatott adagnak csak 10 %-a szisztémdsan hozzaférhet6 (3). Orilis abszorpcids
adatok rendelkezésre dlldsa esetén ezeket minden esetben figyelembe kell venni a szamitdsokban.

A biztonsdgi hatdr kiszdmitdsdra kivalasztott NOAEL hosszi tavd, ismételt dozis toxicitdsi vizsgalatokbdl szar-
mazik (szubakut, szubkronikus és/vagy kronikus toxicitdsi vizsgélatok, rékkeltd hatdsra vonatkozé vizsgdlatok,
teratogenitdsra vonatkozé vizsgélatok, reprodukcids toxicitds stb.).

A haszndlt érték az anyag haszndlati feltételei, a fajok érzékenysége stb. szempontjabol leginkdbb helytallo vizs-
gélatbdl kapott legalacsonyabb NOAEL.

A teljes toxikoldgiai profilbdl a szisztémds hatdsok tekintetében meg kell hatdrozni a NOAEL-t.).

Altaldnossdgban a biztonsdgi hatdr kiszdmitdsdhoz a leginkabb relevins hatdrérték legalacsonyabb relevans NOAEL-
jét veszik figyelembe.

A biztonsdgi hatdrnak kizdrélag az egyszeri dozisra irdnyuld vizsgélatokbdl kapott, kozepes letdlis dézisra (LD50)
vonatkozd adatokra alapulé kiszdmitdsa (a legaldbb szubakut vizsgdlatokbdl szdrmazé NOAEL helyett) nem
hasznélhat6 a biztonsdgos haszndlat aldtdimasztdsdra.

Amennyiben a bioldgiai hozzaférhet6ség hidnya egyértelmtien kimutathatd, a biztonsdgi hatdr kiszdmitdsa nem
szitkséges. Ilyen esetekben a bért vagy a nydlkahdrtydt érintS lehetséges lokalis hatdsokat tovabbra is figyelembe
kell venni.

Az anyagok vagy a termék bizonyos jellemzdinek a toxikoldgiai profilra gyakorolt hatdsa
a) Részecskeméret

A részecskeméret és ennek eloszldsi gorbéje befolydsolhatja az anyag toxicitdsit. Amennyiben nem zdrhat6 ki,
hogy ezek hatdssal vannak a késztermék biztonsigossdgdra, ezeket szerepeltetni kell a fizikai/kémiai tulajdon-
sagok kozott, és figyelembe kell venni a biztonsdgi értékelésben. A tdrgyra vonatkozd legijabb tudomdnyos
véleményeket kévetni kell (JUAKTB, FBTB) (3).

(') Az FBTB utmutatd jegyzetei, 3-7. bekezdés, 46. o.

(3 IGHRC, Irdnymutatdsok a vegyi anyagok egészségiigyi kockdzatainak értékelése sordn a toxicitdsi adatok expoziciés modok kozotti
extrapoldcidjirdl. A vegyi anyagokbdl szarmazé egészségiigyi kockdzatokkal foglalkozé tarcakozi csoport (Interdepartmental Group on
Health Risks from Chemicals) (2006), http:/[www.silsoe.cranfield.ac.ukfieh/ighrc/ighrc.html

() Lasd példdul: FBTB (a fogyasztok biztonsagaval foglalkozé tudomanyos bizottsdg): Irinymutatds a kozmetikumokban taldlhaté nano-
anyagok biztonsagi értékeléséhez, SCCS[1484/12; UUAKTB (az 4j és Gjonnan azonositott egészségiigyi kockdzatok tudomanyos bizott-
sdga): Vélemény a ,nanoanyag” kifejezés meghatdrozasanak tudomdnyos alapjarol, 2010. december 8.
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b) SzennyezGdések az anyagokban és a nyersanyagokban

A szennyezSdések jelentds hatdssal lehetnek barmely anyag dltaldnos toxicitdsdra. Fontos az anyagok szeny-
nyezGdési profiljdnak az ellendrzése a szennyez8désekbdl szarmazo tovabbi kockdzatok elkeriilése vagy legaldbb
értékelése céljdbol. Toxikologiai vizsgdlatokbdl szdrmazd biztonsdgi adatok hidnydban a toxikoldgiai hatdr-
érték (') hasznos eszkoz lehet egyes szennyez$dések biztonsdgossagdnak az értékelésében.

Amennyiben egy anyag toxikoldgiai profiljdnak a jellemzéséhez toxikoldgiai vizsgélatokat alkalmaznak, a toxi-
koldgiai vizsgdlatban haszndlt anyag tisztasigdt és szennyez8dési profiljdt ismertetni kell. Ha a kozmetikai
termék elkészitése sordn ténylegesen felhaszndlt tételeknek nincs 6sszemérhetd szennyezdési profilja, a kiilonb-
ségeket értékelni kell.

Az interpoldcié felhaszndldsdt ald kell tdmasztani és igazolni kell

Az interpoldcids technika tekintetében tobb megkozelités is 1étezik. E technika alkalmazdsat ald kell témasztani és
igazolni kell.

. Az informdcidforrdsok azonositdsa

A toxikoldgiai profil meghatdrozdsiahoz az anyagra vonatkozéan minimadlisan el6irt informdcidkat értékelni kell.

Ezeket az informdaciokat toxikoldgiai vizsgdlatokbdl lehet Gsszegydjteni. Amennyiben rendelkezésre dllnak emberi
tapasztalatokbdl szdrmazé adatok, azokat figyelembe kell venni.

Mds eszkozok, pl. a mennyiségi szerkezetaktivitdsi osszefiiggések (QSAR) vagy dthidalé megkozelitések csak becs-
1ésiil szolgdlnak a toxicitdst illetGen, és a bizonyitékok mérlegelését ald kell tdmasztani és igazolni kell.

Az aldbbi adatforrdsokat kell figyelembe venni:

a) a biztonsdgossdgra és a mindségre vonatkoz6 olyan adatok, amelyek a készitményben taldlhaté egy-egy nyers-
anyag szdllit6jandl rendelkezésre dllnak, és amelyeket a szdlliténak a kozmetikai termék gydrtdja szdmadra
hozzaférhetévé kell tennie. Ez fontos eleme a lényeges adatok hozzaférhetésége vizsgdlatanak, a végtermék
receptirdjaban taldlhatd egyes kozmetikai dsszetevék biztonsdgossdganak az igazoldséhoz;

=

amennyiben rendelkezésre dll az FBTB véleménye, a véleményben haszndlt NOAEL-t kell alkalmazni. A bizton-
sdgi ellendrnek figyelembe kell vennie a legfrissebb tudomanyos véleményt;

¢) ha mds irdnyadé tudomdnyos bizottsdg véleménye is rendelkezésre dll, a véleményben alkalmazott NOAEL
haszndlhatd, amennyiben a kovetkeztetések és a korlatozdsok alkalmazhatdk a vdrhatd haszndlatra (a biztonsagi
hatdr kiszdmitdsdhoz figyelembe vett haszndlat ettdl kiilonboz lehet). A biztonsagi ellendrnek figyelembe kell
vennie a leginkdbb naprakész tudomdnyos véleményt;

&

tudomdnyos vélemény hidnydban az egyes anyagok toxikoldgiai profiljdnak a jellemzéséhez informéci6szolgdl-
tatds lehet szitkséges. Ezek az adatok kiilonféle adatbdzisokbdl vagy a szakirodalombdl szerezhetSk be (ldsd az 1.
fuggeléket) (3);

e) az 1272/2008[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti osztdlyozds (°);

f) a termék gydrtoja altal elvégzett vagy megismert vizsgélatok;

) in silico elSrejelzés (QSAR);

(") R. Kroes, A. G. Renwick, V. Feron, C. L. Galli, M. Gibney, H. Greim, R. H. Guy, J. C. Lhuguenot, ]. ]. M. van de Sandt: Application of the

threshold of toxicological concern (TTC) to the safety evaluation of cosmetic ingredients. Food and Chemical Toxicology 45 (2007),
2533-2562. o.

(3) T6bb olyan nyilvinos adatbazis létezik, amely a kozmetikumokban haszndlt anyagokra vonatkozé toxikolégiai adatokat tartalmaz;

ezeket ezen irdnymutatdsok I. fiiggeléke sorolja fel.

() HL L 353., 2008.12.31., 1. o. és az ECHA regisztraciés weboldala: http:/[apps.echa.europa.cu/registered/registered-sub.aspx
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h) dthidalé megkozelités;

i) az anyag toxikoldgiai profiljdra vonatkozd informdcidk kiegészitéséhez az anyag nem kozmetikai felhaszndld-
sdra (lelmiszerek, élelmiszer-adalékanyagok, élelmiszerrel érintkez$ anyagok, biocidek, a vegyi anyagok regiszt-
raldsa, értékelése, engedélyezése és korldtozdsa (REACH)) vonatkozé értékelések is felhaszndlhatok.

j) ha rendelkezésre dll(nak), a CSR (kémiai biztonsdgi jelentés) vagy az 1907/2006/EK (REACH) rendelet szerint
benyujtott 4tfogd vizsgdlati osszefoglaldsok.

Szdmos anyagot és[vagy keveréket nem vizsgdltak kell6en valamennyi lényeges toxikoldgiai paraméter meghata-
rozdsdhoz. Az ilyen hidnyz6 paraméterek esetében, vagy ahol a kockdzatjellemzés alapja a mds anyagok (pl.
hasonlé struktirdk) vagy a kozmetikumoktdl eltérd felhasznaldsi modok (élelmiszerek, biocidek, gydgyszerek
stb.) tekintetében megszerzett toxikoldgiai adatokat felhaszndlé megkozelités, a jelentésben indoklast kell szere-
peltetni.

Nemkivénatos hatdsok és siilyos nemkivdnatos hatdsok

A kozmetikai termékrél kidllitott biztonsigi jelentés e szakaszdnak a célja a forgalomba hozott termék
biztonsdgossiginak a nyomon kovetése és sziikség esetén korrekciés intézkedések meghozatala. Ebbél a
célbdl a felelGs személynek (a terjesztSkkel egyiittmiikodve) olyan rendszert kell 1étrehoznia, amely képes
a termék dltal az Uni6 teriiletén valé haszndlatot kévetSen okozott nemkivinatos hatdsok dsszegyfiijtésére,
dokumentilisira és kezelésére, valamint az ok-okozati 6sszefiiggések meghatirozisira (!). Sdlyos nemki-
véinatos hatds elGforduldsa esetén a felelds személy (és a forgalmazok) értesitik a hatds elGforduldsa
szerinti tagillam illetékes hatésdgit (2).

A nemkivanatos hatdsokra és a siilyos nemkivanatos hatdsokra vonatkozé informdciokat fel kell tiintetni a
kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsdgi jelentésben, azt naprakésszé kell tenni és a biztonsigi ellendr
rendelkezésére kell bocsdtani, aki feliilvizsgdlhatja értékelését, vagy figyelembe veheti az informéciét a
hasonlé termékek értékelésekor.

A kozmetikai termékrd] kidllitott biztonsdgi jelentésben fel kell tiintetni a kozmetikai termék vagy adott esetben a
mds kozmetikai termékek dltal kivaltott nemkivdnatos hatdsokra és stlyos nemkivdnatos hatdsokra vonatkozd
valamennyi rendelkezésre 4ll6 adatot, ideértve a statisztikai adatokat is.

A biztonsdgi jelentésben fel kell tiintetni kiilondsen az olyan nemkivénatos hatdsokra vonatkoz6 informaciokat,
amelyek az ok-okozati osszefiiggések értékelése szerint nagy val6szintiséggel, valoszindleg, nem egyértelmien, vagy
valdszintileg nem (%) a kérdéses kozmetikai termék haszndlatiab6l adédnak.

A nemkivédnatos hatdsokra vonatkozé adatokat a biztonsdgi jelentés e részében statisztikai adatok forméjiban — pl.
a nemkivdnatos hatdsok szdma és tipusa évenként — lehet szerepeltetni.

A biztonsdgi jelentésben az 1223/2009/EK rendelet I. melléklete A. részének 9. szakaszdval osszhangban fel kell
tiintetni az olyan sillyos nemkivdnatos hatdsokra vonatkozé informécidkat, amelyek az ok-okozati dsszefiig-
gések értékelése szerint nagy valdszintséggel, valészintleg, nem egyértelmtien vagy valdszintileg nem a kérdéses
kozmetikai termék haszndlatabol adédnak, és ezeket az emlitett rendelet 23. cikkével dsszhangban be kell jelenteni
az illetékes nemzeti hatésdgoknak (¥). Az illetékes hatésdgoknak kiildott bejelentési tirlapokat ezért csatolni kell a
kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsagi jelentéshez.

Ismertetni kell, hogy a felelgs személy miként reagalt a bejelentett stilyos nemkivénatos hatdsokra, illetve hogyan
kezelte azokat. Ismertetni kell az adott esetben meghozott korrekcios és megel6z8 intézkedéseket.

(") Ez az 1223[2009/EK rendelet 23. cikkének kovetelményébél fakad, amelynek értelmében a felel6s személyek kotelesek értesiteni a

stlyos nemkivanatos hatdsokrol az unids tagallamok illetékes hatsagait.

() Az 1223[2009[EK rendelet 23. cikke.

() A nagy valdszintiséggel vagy val6szintileg a kozmetikai termék hasznalatdb6l adddé nemkivdnatos hatdsok tekintetében az
1223/2009/EK rendelet 21. cikke — A kozérdeki informdciokhoz valé hozzéférés — alkalmazandé.

() Eurdpai Bizottsdg: A stlyos nemkivanatos hatdsok jelentésére vonatkozé irdnymutatds, http://ec.europa.eu/consumers/sectors/cosmetics/

files/pdf/sue/sue_hu.pdf


http://ec.europa.eu/consumers/sectors/cosmetics/files/pdf/sue/sue_hu.pdf
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A nemkivanatos hatdsokra vonatkozé informéciékat naprakészen kell tartani, és rendszeresen a biztonsdgi ellendr
rendelkezésére kell bocsdtani (1), aki szitkségesnek itélheti a biztonsdgi értékelés feliilvizsgdlatdt, javasolhatja a
receptira fejlesztését, vagy az informdciét hasonld termékek biztonsagi értékelésének a megéllapitdsra haszndlhatja

fel.

A biztonsdgi ellendr szdmdra hasznos lehet tovabbi kozmetovigilanciai adatoknak, pl. a véletlenszeri hasznalat
stlyos nemkivanatos hatdsainak a figyelembevétele.

. Téjékoztatis a kozmetikai termékrdl

A kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsdgi jelentés e szakasza lehetGvé teszi olyan tovébbi informdcidk
feltiintetését, amelyeket az 1223/2009/EK rendelet 1. melléklete A. részének mds szakaszai nem irnak elg,
amelyeket azonban lényegesnek tekintenek a termék biztonsigi értékelésének az elvégzéséhez.

A kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsagi jelentés e szakasza mds lényeges informdciokat tartalmazhat, akdr a
termékre vagy hasonld készitményekre vonatkozdan — pl. onkéntes alanyokkal végzett kordbbi vizsgdlatokat —,
akar konkrét anyagokra vonatkozéan — pl. mds teriileteken elvégzett kockdzatértékelések megfelelGen jovdhagyott
és indokolt megdllapitdsait.

Ebben a szakaszban a mds tipusti termékekben, pl. élelmiszerekben és gydgyszerekben is haszndlt anyagokra vagy
keverékekre vonatkozé informdacidkra is lehet hivatkozni.

AZ 1223/2009/EK RENDELET I. MELLEKLETENEK B. RESZE — A KOZMETIKAI TERMEKEK BIZTONSAGI ERTE-
KELESE

A jelentés B. része a termék biztonsigossiginak a tényleges értékelése. A biztonsdgi ellenrnek indokli-
sdban figyelembe kell vennie a termék és a terméknek valé expozicié tekintetében azonositott valamennyi
veszélyt.

A kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsdgi jelentés B. része az aldbbiakbdl ll:
1. értékelési kovetkeztetések;

2. a cimkén szerepl§ figyelmeztetések és haszndlati utasitdsok;

3. indoklas;

4. az ellendrzs személy képzettsége és az dltala adott végleges jovahagyds.

Ertékelési kovetkeztetések

Az értékelési kovetkeztetések az 1223/2009/EK rendelet 3. cikkében foglalt biztonsigossigi kovetelmé-
nyek 6sszefiiggésében kidllitott, a kozmetikai termék biztonsigossigira vonatkozo6 nyilatkozatot foglaljik
magukban.

A kovetkeztetésekben nyilatkozni kell arrdl, hogy a termék a rendeltetésszerti vagy ésszertien eldreldthatd koriil-
mények mellett torténd haszndlat sordn az emberi egészség szempontjabdl biztonsdgos, korldtozdsokkal bizton-
sdgos vagy nem biztonsdgos.

Kifejezetten hivatkozni kell az értékelés jogi keretére, kiilonosen a kozmetikai termékekrdl szol6 1223/2009/EK
rendeletre.

Amennyiben a termék az értékelés szerint nem biztonsdgos, nem tekinthet§ dgy, hogy megfelelne az
1223/2009/EK rendeletben foglaltaknak, és ezért nem hozhat6 forgalomba.

A cimkén szerepl§ figyelmeztetések és hasznilati utasitdsok

A kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsdgi jelentés e szakaszdnak a célja azon konkrét Gvintézkedések
kifejezett felsoroldsa, amelyeket a haszndlat sorin figyelembe kell venni, ideértve legalibb az
1223/2009/EK rendelet III-VI. mellékletében foglaltakat, tovibbd a szakipari felhaszndldsra szdnt kozme-
tikai termékekkel kapcsolatos Gvintézkedésekre vonatkozé informdcidkat, amelyeket fel kell tiintetni a
cimkén.

(") Ez a felel6s személy kotelezettsége az 1223/2009/EK rendelet 10. cikke (1) bekezdésének c) pontja alapjan.
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Az 1223[2009/EK rendelet I. mellékletével osszhangban ez a szakasz arra vonatkozé nyilatkozatot foglal magéban,
hogy sziikséges-e a cimkén az 1223/2009/EK rendelet 19. cikke (1) bekezdésének d) pontjdval osszhangban
konkrét figyelmeztetéseket és haszndlati utasitdsokat feltiintetni.

A biztonsagi ellendr feladata annak meghatdrozdsa, hogy a termék biztonsdgos hasznélatinak biztositdsa érdekében
a [II-VL. mellékletben felsoroltakon tilmenden milyen figyelmeztetéseket és haszndlati utasitdsokat kell feltiintetni a
cimkén.

A biztonsagi ellenérnek eseti alapon kell dontenie arrél, hogy mit kell feltiintetni a cimkén, figyelembe véve az
1223/2009/EK rendelet 19. cikkén és mellékletein alapuld jogi kotelezettségeket, adott esetben pedig mds jogi
aktusokat is, ideértve a 2006/647EK bizottsdgi ajanldst (') és a Bizottsdg dltal kozzétett egyéb irdnymutatdsokat,
példaul a felnyitds utdni felhaszndlhatésdg cimkén valé feltiintetésérdl (?), illetve az Osszetevéknek a 76/768/EGK
irdnyelv értelmében a cimkén valé feltiintetésérél (%) sz6lé irdnymutatdsokat.

Indoklds

Az indoklis a biztonsdgi értékelés alapja, mivel célja annak egyértelmii és pontos kifejtése, hogy a
biztonsdgi ellendr minek alapjin vonja le a kozmetikai termék biztonsdgossigdra vonatkozé kovetkezte-
téseit az 1223/2009/EK rendelet I. mellékletének A. része szerint sszegydijtott adatokbol.

A biztonsdgi értékelést az egyes kozmetikai termékekre vonatkozéan eseti alapon kell elvégezni, és az a
rendelkezésre dll6 adatok szakértGi értékelésének az eredménye kell, hogy legyen. A biztonsigi ellenérnek
biztositania kell, hogy valamennyi olyan informdcié a rendelkezésére dlljon, amely a biztonségi értékelés
elvégzéséhez sziikséges; ellendriznie kell az értékelendd termékre vonatkozodan rendelkezésre bocsitott

adatok relevancidjat; és indokolnia kell az A. részben el@irt adatok hidnyét olyan esetben, amikor ezeket
nem tartja lényegesnek vagy sziikségesnek.

A kozmetikai termék biztonsigossigira vonatkozé kovetkeztetések levondsa érdekében a biztonsdgi
ellendrnek értékelnie kell a készitményben jelen 1év8 egyes anyagok vagy keverékek biztonsigossdgit,
tovibbd a késztermék biztonsigossigit. Kovetkeztetéseit olyan bizonyitékok egyiittesére kell alapoznia,
amelyek igazoljik, hogy a termék valamennyi azonositott veszélyt illetGen biztonsigos az emberi egészség
szempontjibol.

A biztonsigi ellendr a vizsgilt készitményt elfogadhatja, elutasithatja vagy meghatdrozott feltételek mellett
elfogadhatja. Az 1223/2009/EK rendeletnek nem megfeleld terméket el kell utasitani, és nem szabad
forgalomba hozni.

A Dbiztonsdgi értékelés indokldsa meghatdrozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a biztonsdgi ellendr
valamennyi hozzéférhetd, biztonsdgi vonatkozdsa informdciora épitve levonja a termék biztonsdgossdgdra vonat-
koz6 dltaldnos kovetkeztetéseket.

A Dbiztonsagi ellendrnek indokldsdban figyelembe kell vennie a termék tekintetében azonositott valamennyi
veszélyt, tovabbd a készitményben és a kozmetikai késztermékben jelen 1év8 egyes anyagokkal vagy keverékekkel
kapcsolatos rendeltetésszerti és ésszertien eléreldthaté expozicids koriilményeket.

A biztonsagi ellendr feladata valamennyi meglévd informacié validaltsdganak/megbizhatdsdgdnak az elemzése és
értékelése. A biztonsdgi ellendr az elemzés elvégzésével képes eldonteni, hogy a rendelkezésre 4ll6 adatok elegen-
dGek-e egy biztonsagi értékelés elvégzéséhez, vagy pedig tovabbi adatokra van-e szitkség egy konkrét anyaggal vagy
a kozmetikai késztermékkel kapcsolatosan.

Az indoklas alapjdul a kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsagi jelentés A. részében Osszegytijtott adatok szol-
gélnak, és az indokldsban figyelembe kell venni az anyagokra és keverékekre vonatkozd,a fogyasztok biztonsdgdval
foglalkozé tudomdnyos bizottsdg dltal elvégzett biztonsdgi értékelést az 1223[/2009/EK rendelet mellékleteiben
feltiintetett anyagok esetében, ezen anyagok és keverékek mds illetékes tudomdnyos bizottsdgok vagy testiiletek
vagy a biztonsagi ellendr 4ltal elvégzett értékelését, tovabbd a kozmetikai termék biztonsagi értékelését.

() HL L 265., 2006.9.26., 39. o.

(%) HozzéférhetS: http:/|ec.europa.eu/consumers/sectors/cosmetics/documents/guidelines/labelling/index_en.htm
(}) Hozzéférhet6: http:/[ec.curopa.eu/consumers/sectors/cosmetics/files/doc/guide_labelling200802_en.pdf
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Az anyagok ésfvagy keverékek biztonsdgi értékelése

Az anyagok és[vagy keverékek biztonsdgi értékelése hdrom f6 1épésbél dll:

1. az anyagok és keverékek veszélyjellemzése;

2. a lokalis és a szisztémds expozici6 értékelése (az abszorpcids adatok alapjdn);

3. a szisztémds hatdsok kockdzatértékelése (a biztonsdgi hatdr kiszdmitdsa), illetve a lokdlis hatdsok (pl. bérallergia,
bérirritdcid) kockazatértékelése.

Azon illat- és fzesitGanyag-vegyiiletek esetében, ahol az Osszetételre vonatkozé informdcidk bizalmasak, a bizton-
sagi értékelést az adott keverék gydrt6ja bocsdthatja a kozmetikai késztermékért felelgs személy rendelkezésére.
Figyelembe véve a kozmetikai késztermékben fellelheté koncentrdciot és az expozicié mddjat, az illat- és izesits-
anyag-vegyiiletek biztonsdgi értékelését az 1223/2009/EK rendelet I. mellékletében foglalt elvek és ezen irdny-
mutatdsok alapjdn kell elkésziteni. Az illat- és izesitGanyag biztonsdgossdgat igazolé megfelel dokumentumot a
szallitd bocsatja a kozmetikai késztermékért felel6s személy rendelkezésére.

. A kozmetikai termék biztonsdgi értékelése

A kozmetikai termék biztonsdgi értékelése harom f6 szempontot olel fel:

1. a kockdzatértékelés Osszefoglalisa az egyes anyagok/keverékek mindegyikének lokdlis és szisztémds hatdsai
alapjdn (1);

2. a készitmény biztonsdgossdgdnak kiegészité értékelése, amely biztonsdgossdg az anyagok/keverékek kiilon-
kiilon torténd értékelésével nem értékelhetd. Ez lehet példdul a készitmény és a bortipus Osszeférhetdsége, a
lehetséges kombindcids hatdsok értékelése, pl. egy Osszetevd abszorpcids ratdjit noveld mésik Osszetevd, a
csomagoldanyaggal valé interakci6bdl eredd lehetséges hatdsok vagy a készitményben 1év6 egyes anyagok/ke-
verékek kozotti kémiai reakcidk miatti lehetséges hatdsok (2);

3. a biztonsdgi értékelést befolydsolé mds tényezdk, pl. a stabilitds, a mikrobioldgiai minéség, a csomagolds és a
cimkézés, ideértve a haszndlati utasitdst és a hasznalati Gvintézkedéseket.

A hérom évnél fiatalabb gyerekeknek szdnt kozmetikai termékeknek az 1223/2009/EK rendelettel 9sszhangban
el6irt egyedi értékelése sordn figyelembe kell venni az FBTB dtmutatd jegyzeteiben foglalt egyedi ajanldsokat ().

A kizdrélag kiils6 haszndlatra szant intimhigiéniai kozmetikai termékekre vonatkozdéan az 1223/2009/EK rende-
letnek megfelelGen eldirt egyedi értékelésben az alkalmazadsi teriilet sajdtossagait is figyelembe kell venni.

A biztonsagi ellendr a vizsgdlt készitményt elfogadhatja, elutasithatja vagy meghatdrozott feltételek mellett elfo-
gadhatja. Az 1223/2009/EK rendeletnek meg nem felel§ terméket el kell utasitani, és az nem hozhat6 forgalomba.
A biztonsigi ellendrnek a termék biztonsdgos hasznalatdra vonatkozo ajinldsait be kell tartani.

A kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsagi jelentésnek az 1223/2009/EK rendelet 10. cikke (1) bekezdésének c)
pontja szerinti aktualizéldsa céljdbol a késztermék biztonsdgossdgat rendszeresen djra kell értékelni.

(") Ugyanazon osztélyba tartoz6 termékek esetében, amikor a kiilonboz6 termékek kozotti egyetlen kiilonbség a szinezSanyag, és ez nem

érinti a biztonsdgossdgot — pl. rizsok vagy mds szines sminktermékek esetében -, a termékre vonatkozéan kombindlt biztonsagi
jelentés készithetd, azonban ezt indokolni kell.

(3 FBTB, EKKTB, UUAKTB: Kémiai keverékek toxicitisa és értékelése, 2012. http:/fec.europa.eu/health/scientific_committees|

environmental_risks/docs/scher_o_155.pdf

(}) Az FBTB utmutaté jegyzetei, 3-7.3. bekezdés, 51. o.
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A jogi kovetelmények véltozdsa (pl. a készitményben 1év8 valamelyik anyagra vonatkozé korldtozdsok) esetén
ellendrizni kell tobbek kozott (pl. cimkézés), hogy a készitmény tovdbbra is eleget tesz-e a jogszabdlyoknak, és a
biztonsagi értékelést feliil kell vizsgdlni és sziikség esetén aktualizélni kell.

A biztonsdgi értékelést feliil kell vizsgdlni és sziikség esetén aktualizdlni kell, az aldbbiak koziil egy vagy tobb
koriilmény fenndlldsa esetén is:

a) az anyagokra vonatkozdan Gj tudomdnyos megdllapitdsok és toxikoldgiai adatok allnak rendelkezésre, amelyek
modosithatjak a kordbbi biztonsagi értékelés eredményét;

b) a nyersanyagokra vonatkozé receptiira vagy elSirdsok modositdsai;

¢) a felhaszndldsi koriilmények modositdsai;

d) a nemkivdnatos hatdsok jellegének, stlyossdganak és gyakorisdganak novekvs tendencidja, gy az ésszertien
el6reldthaté hasznélati feltételek, mint helytelen haszndlat esetén ().

Struktardkat és eljdrdsokat kell létrehozni annak biztositdsa céljabol, hogy a kozmetikai termékrdl kidllitott bizton-
sagi jelentés aktualizdldsahoz sziikséges informdciokat a felel6s személy és a biztonsdgi ellendr eredményesen
kicserélje egymdssal, és hogy a biztonsdgi ellenér az aktualizdlds sziikségessége esetén képes legyen beavatkozni.

Az ellendrz8 személy képzettsége és a B. részre vonatkozé jévahagyds

A biztonsdgi ellendr olyan szakember, aki rendelkezik a helytdlls biztonsigi értékelés elkészitéséhez
sziikséges tuddssal és szakértelemmel, az 1223/2009/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében foglalt
képesitési elGirdsok szerint. A kozmetikai termékrdl kidllitott biztonsigi jelentés e szakasza e kovetel-
mény teljesitését és a sziikséges igazolds benydjtdsit kivinja biztositani.

A biztonsdgi jelentés e szakaszaban meg kell adni a biztonsigi ellenér nevét és cimét, tovabbd keltezni kell, és
alafrassal kell elldtni.

A biztonsdgi értékelés eredményét ald kell irni, és fel kell rajta tiintetni a készités ddtumat, vagy pedig elektronikus
tton kell elddllitani, és ennek sordn egyértelmd kapcsolatot kell teremteni az értékeld, a receptira és az értékelés
ddtuma kozott. Az elektronikus véltozatot védeni kell az illetéktelenek dltali visszaéléstsl.

Az 1223/2009/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésének megfelel6en a biztonsdgi ellendr ,egyetemi gydgyszerészeti,
toxikolGgiai, orvostudomdnyi vagy ezekkel rokon tudomdnyok terén végzett elméleti és gyakorlati tanulmdnyok vagy a
tagdllamok dltal ezzel egyenértékiinek elismert képzés elvégzését igazold oklevéllel vagy hivatalos képesitéssel rendelkezik’.

A képesitését harmadik orszdgban megszerz§ személy abban az esetben lehet biztonsdgi ellendr, ha ,a tagdllamok
dltal [egyetemi gydgyszerészeti, toxikoldgiai, orvostudomdnyi vagy ezekkel rokon tudomdnyok terén végzett elméleti és gyakorlati
tanulmdnyokkal] egyenértékiinek elismert képzés™-t végzett el.

Az 1223[2009/EK rendelet 10. cikke el8irja, hogy a biztonsdgi ellendr képesitését igazolni kell (oklevélmdsolat és
adott esetben az egyenértékii képzés igazoldsa).

(") Eurdpai Bizottsdg: A stlyos nemkivanatos hatdsok jelentésére vonatkozé irdnymutatds, http://ec.europa.eu/consumers/sectors/cosmetics/

files/pdf/sue/sue_hu.pdf
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A kozmetikumokban haszndlt anyagokra vonatkozé toxikoldgiai adatokat tartalmazé adatbdzisok

ChemIDPlus Light — http://chem.sis.nlm.nih.gov/chemidplus/chemidlite.jsp
ChemIDPlus Advanced — http://chem.sis.nlm.nih.gov/chemidplus/

Cosmetics Europe Recommendations — https:/[www.cosmeticseurope.eu/publications-cosmetics-europe-association/
recommendations.html

IPCS Inchem — http://www.inchem.org/pages/jecfa.html
PubMed — http://www.ncbi.nlm.nih.gov/pubmed

ToxNet — http://toxnet.nlm.nih.gov/
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http://chem.sis.nlm.nih.gov/chemidplus/
https://www.cosmeticseurope.eu/publications-cosmetics-europe-association/recommendations.html
https://www.cosmeticseurope.eu/publications-cosmetics-europe-association/recommendations.html
http://www.inchem.org/pages/jecfa.html
http://www.ncbi.nlm.nih.gov/pubmed
http://toxnet.nlm.nih.gov/
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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT
SZERVEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

AZ EU-EFTA EGYSEGES ARUTOVABBITASI VEGYES BIZOTTSAG 2/2013. HATAROZATA
(2013. november 7.)

az egységes arutovabbitdsi eljrdsrol sz616, 1987. mdjus 20-i egyezmény modositisirol

(2013/675/EU)

AZ EU-EFTA VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az egységes drutovabbitdsi eljardsrol szolo, 1987.

méjus

20-i egyezményre (') és kiilonosen annak 15. cikke (3)

bekezdésének a) pontjéra,

mivel:

1)

A Vamegyiittm@ikodési Tandcs 2009. janius 26-i ajanldsa
a Harmonizdlt Rendszer szerinti némenklatira médosi-
tasdt eredményezte. Ennek nyomdn 2012. janudr 1-jén
hatdlyba 1épett a 1006/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi
rendelet (%), amely a 1701 11 HR-kdd helyett bevezetett
két Gj HR-kodot, nevezetesen a 1701 13 és a 1701 14
HR-kddokat, valamint a 2403 10 HR-k6d helyett szintén
két 4j HR-kddot, nevezetesen a 2403 11 és 2403 19 HR-
kédokat.

Ezért a csalds miatt magasabb kockdzatot képvisel§
termékeknek az egységes drutovabbitdsi eljardsrol szolo,
1987. mdjus 20-i egyezményhez (a tovdbbiakban: az
egyezmény) csatolt L. fiiggelék I. mellékletében taldlhatd
jegyzékében szerepld HR-kddokat megfeleléen médosi-
tani kell.

Az Egyesilt Nemzetek Eurdpai Gazdasdgi Bizottsdga 21.
szami ajanldsinak — a tobbek kozott a csomagoldsko-
dokra vonatkozé — 8.1. szdmd ajboli felilvizsgalata
kovetkeztében indokolt az egyezményhez csatolt IIL
fuggelék A.2. mellékletét ezen felulvizsgalatnak megfele-
16en médositani.

Mivel a csomagoldskodok formdtuma az alfabetikus2-rél
(a2) alfanumerikus 2-re (an2) véltozott, ezért az egyez-
ményhez csatolt III. fuggelék A.1. mellékletében felsorolt

L 226., 1987.8.13., 2. o.

(%) A Bizottsig 1006/2011/EU rendelete (2011. szeptember 27.) a vim-
és a statisztikai nomenklatarardl, valamint a Kozos Vamtarifardl
sz0l6 265887 [EGK tandcsi rendelet I. mellékletének modositdsdrdl
(HL L 282., 2011.10.28,, 1. o).

(') HL

(6)

csomagok jellege Tipus/hosszisdg (31. rovat) bejegyzést
ennek megfelelen modositani kell.

A javasolt modositdsok az egységes drutovabbitdsra
vonatkozé rendelkezéseknek az drutovabbitdst érint§
uniés rendelkezésekhez vald kozelitését eredményezik.

Az egyezményt ezért ennek megfelelen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az egységes drutovabbitdsi eljdrdsrdl szolo, 1987. méjus 20-i
egyezmény az e hatdrozathoz csatolt fiiggelékben foglaltak
szerint médosul.

2. cikk

Az e hatdrozathoz csatolt fiiggelék 1. pontjiban foglalt médo-
sitdsokat 2012. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

Az e hatdrozathoz csatolt fiiggelék 2. és 3. pontjiban foglalt
modositasokat 2013. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

Kelt Reykjavikban, 2013. november 7-én.

az EU-EFTA egységes drutovdbbitdsi
vegyes bizottsdg részérdl

az elnok
Karl F. GARDARSSON
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Fiiggelék

1. Az egyezményhez csatolt 1. fiiggelék 1. melléklete a kovetkez6képpen médosul:

i. A,1701 11, 1701 12, 1701 91, 1701 99" HR-kédhoz tartozé sor helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1701 12 Néd- vagy répacukor és vegytiszta szacharoz 7 000 kg
1701 13 szilard éllapotban
1701 14
1701 91
1701 99
ii. A ,2403 10" HR-kédhoz tartozd sor helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,2403 11 Fogyasztasi dohdny (elszivdsra), barmilyen 35kg
2403 19 mennyiségli dohdnypétlo-tartalommal is

2. Az egyezményhez csatolt IIL. fiiggelék A.1. mellékletében felsorolt ,Csomagok jellege (31. rovat) Tipus/hosszisdg: a2
Az A2. mellékletben megadott csomagoldsi kodokat kell haszndlni.” bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Csomagok jellege (31. rovat)
Tipus/Hosszisdg: an2

Az A.2. mellékletben emlitett csomagoldskdokat kell haszndlni.”.

3. Az egyezményhez csatolt III. fiiggelék A.2. mellékletének 5. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,CSOMAGOLASKODOK

(Az ENSZ EGB 21. szdmu ajanldsa, 8.1. szdmu feliilvizsgdlat, 2010. jalius 12.)

Adagolé DN
Aeroszol AE
Aldtétgerenda SI
Allvany RK
Allvény, ruhaszaritd RJ
Ampulla, nem védett AM
Ampulla, védett AP
Bédoglemez SM
Bdla, nem préselt BN
Bala, préselt BL
Ballon, nem védett BE
Ballon, védett BP
Bef8z6iiveg JR
Bevésarlotaska; fiiles nyitott tdska TT
Blokk, méretre vdgott darab OK
Boriték EN
Boriték, acél N
Boroshordd, gallonos TI
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Buga IN
Buga, kotegben/csomdban/nyaldbban 1Z

Cséve SO
Cséve, orsd, bobina BB
Csomag PK
Csomag, kartonpapir, palackrogzité nyildsokkal IK

Csomagolds, bemutatd IE

Csomagolds, display, fa 1A
Csomagolds, display, fém ID
Csomagolds, display, karton B

Csomagolds, display, mdanyag IC

Csomagolds, papirba csomagolt IG
Csomd, csokor BH
Cs6 TU
Cs6, uritényilassal TV
Csékigyo CL
Csovek, kotegben/csoméban/nyaldbban TZ
Csévezeték PI

Csévezetékhez vald csovek, kotegben/csomdban/nyalabban PV
Cstiszdeszka SL
Darab PP
Darab: rad, tomb, targy T1
Darabéru LT
Demizson, nem védett DJ
Demizson, védett DP
Deszka BD
Deszka, kotegben/csoméban/nyaldbban BY
Dézsa, kad VA
Dézsa, kad, tekng TB
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Dob (vashordd) DR
Dob, acél 1A
Dob, acél, kivehetd fejjel QB
Dob, acél, nem kivehetd fejjel QA
Dob, aluminium 1B

Dob, aluminium, kivehetd fejjel QD
Dob, aluminium, nem kivehetd fejjel QC
Dob, fa 1w
Dob, mtanyag IH

Dob, mdanyag, kivehetd fejjel QG
Dob, mtianyag, nem kivehetd fejjel QF
Dob, rétegelt lemez 1D
Dob, rost 1G
Dob, vas DI

Doboz, folyadékok szdmdra BW
Edény, gomb alakd AL
Egység UN
Egységcsomag VK
Elelmiszertrolé (foodtainer) FT

Emel6targonca LV
Erjesztékdd, hordd TO
Fahordé CK
Faldda, dézsa BI

Fazék PT

Fedeles kosdr HR
FedSponyva cv
Felakaszthaté tarto, vallfa HN
Fémdoboz, fiillel és kiontével CD
Fémdoboz, hengeres X
Fémdoboz, szogletes CA
Filmcsomag FP

Fiola VI

Flexibag FB
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Flexitank FE
Folyékony tomegdru VL
Fonatos palack WB
Fiileskors6 PH
Ftizfakosar CE
Gdzpalack GB
Gerendaszelvény GI
Gerendaszelvény, kotegben/csoméban/nyaldbban GZ
Gombolyag, tekercs RL
Gumiabroncs TE
Gyékény-, szalma-, nddfonat MT
Gyufdsdoboz MX
Gytjtéedény, fa AD
GyfijtGedény, fém MR
GyfijtGedény, mdanyag PR
GyfijtGedény, mianyag boritdst MW
Gytijtéedény, papir AC
Gytijtéedény, rost AB
GyfijtGedény, tiveg GR
Gytmoleskosar PJ
Gytimolesos 1dda LU
Halo NT
Hal6, cs6, mdanyag NU
Halo, csé, textil NV
Hanglemezboritd, konyvboritd SY
Henger Y
Heveder B4
Hordo, fa 2C
Hordd, fa, dugasszal QH
Hordd, fa, kivehetd fejjel QJ
Hordd, olajos BA
lllatszeres zacské SH
Jarmd VN
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Jutazsdk JT
Kéd fedéllel TL
Kalitka, ketrec, kas CG
Kalitka, ketrec, kas nélkiil ucC
Kalitka, ketrec, kas: Commonwealth Handling Equipment Pool (CHEP), Eurobox DG
Kalitka, ketrec, kas: hengeres cwW
Kanna, fém Cl
Kapszula AV
Karika, abroncs RG
Karton CT
Kartya M
Katonaldda FO
,Keg” hordd KG
Keret FR
Készlet SX
Kézibérond SU
Kicsomagolt vagy csomagolatlan NE
Kicsomagolt vagy csomagolatlan, egy egység NF
Kicsomagolt vagy csomagolatlan, tobb egység NG
Kishordé6 FI
Kisméretd csomag PA
Koffer, bérond TR
Konzervdoboz TN
Kopors6 d
Korso JG
Kosér BK
Kosar, fiillel, fabél HB
Kosir, fiillel, kartonpapirbdl HC
Kosdr, fiillel, mtianyagbdl HA
Koélcsonosen meghatarozott 77
Koteg BE
Koteg, nyaldb: fadru 8C
Koztes dmlesztettaru-tartaly WA
Koztes omlesztettdru-tartaly, acél WC
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Koztes omlesztettdru-tartdly, acél, folyadékok szdmdra WK
Koztes omlesztettdru-tartly, acél, tdlnyomdsos, > 10 kPa nyomads alatt WG
Koztes omlesztettdru-tartdly, aluminium WD
Koztes omlesztettdru-tartdly, aluminium, folyadék szdmdra WL
Koztes omlesztettdru-tartdly, aluminium, tilnyomdsos, > 10 kPa nyomds alatt WH
Koztes omlesztettdru-tartdly, az acéltdl eltérs fémbol A%
Koztes omlesztettdru-tartaly, fém WF
Koztes omlesztettdru-tartdly, fém, 10 kPa nyomds alatt W]
Koztes omlesztettdru-tartaly, fém, folyadék szdmdra WM
Koztes omlesztettdru-tartly, funérlemez 7X
Koztes omlesztettdru-tartély, funérlemez, béléssel WY
Koztes omlesztettdru-tartily, merev mdanyag AA
Koztes omlesztettdru-tartdly, merev mtianyag, szabadon éll6, folyadékok szdmdra ZK
Koztes omlesztettdru-tartily, merev mdanyag, szabadon dll6, szildrd anyagok szdmadra ZF
Koztes omlesztettdru-tartily, merev mdanyag, szabadon dll, tilnyomdsos ZH
Koztes omlesztettdru-tartaly, merev mdanyag, szerkezeti berendezéssel, folyadékok szdmadra 7]
Koztes omlesztettdru-tartdly, merev mdanyag, szerkezeti berendezéssel, tilnyomdasos ZG
Koztes omlesztettdru-tartdly, merev méanyag, szerkezeti berendezéssel, szilird anyagok szdmdra ZD
Koztes omlesztettdru-tartaly, méanyag f6lidval WS
Koztes omlesztettdru-tartdly, sszetett A
Koztes omlesztettdru-tartdly, osszetett, merev mdanyag, folyadékok szdméra ZQ
Koztes omlesztettdru-tartly, Osszetett, merev muanyag, szilird anyagok szdmadra PLN
Koztes omlesztettdru-tartdly, Osszetett, merev mtanyag, tilnyomdsos ZN
Koztes omlesztettdru-tartdly, Osszetett, rugalmas mianyag, folyadék szamdra ZR
Koztes omlesztettdru-tartdly, osszetett, rugalmas mianyag, szilird anyagok szdméra M
Koztes omlesztettdru-tartaly, Osszetett, rugalmas mtanyag, tilnyomdasos zp
Koztes omlesztettdru-tartdly, papir, tobbréteg ZA
Koztes omlesztettdru-tartily, papir, tobbrétegd, vizdllo ZC
Koztes omlesztettdru-tartily, regenerdlt fa Y
Koztes omlesztettdru-tartdly, regenerdlt fa, béléssel WZ
Koztes omlesztettdru-tartaly, rostlemez 7T
Koztes omlesztettdru-tartdly, rugalmas ZU
Koztes omlesztettdru-tartaly, sz6tt méianyag, béléssel wQ
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Koztes omlesztettdru-tartdly, szStt mdanyag, boritds és bélés nélkiil WN
Koztes omlesztettdru-tartaly, sz6tt méanyag, boritdssal WP
Koztes omlesztettdru-tartdly, sz6tt mdanyag, boritdssal és béléssel WR
Koztes omlesztettdru-tartily, természetes fa ZW
Koztes omlesztettdru-tartly, természetes fa, béléssel wuU
Koztes omlesztettdru-tartdly, textil, béléssel WW
Koztes omlesztettdru-tartaly, textil, boritds és bélés nélkiil WT
Koztes omlesztettdru-tartaly, textil, boritdssal WV
Koztes omlesztettdru-tartaly, textil, boritdssal és béléssel WX
Lida CS
Lada, acél SS
Lada, doboz BX
Lada, doboz: acél 4A
Lada, doboz: aluminium 4B
Lada, doboz: mtianyag 4H
Lada, doboz: mdanyag, szélesitett QR
Lada, doboz: regenerdlt fa 4F
Lada, doboz: rétegelt lemez 4D
Lada, doboz: rostlemez 4G
Lada, doboz: szildrd Qs
Lada, doboz: természetes fa 4C
Lada, doboz: természetes fa, kozonséges QP
Lada, doboz: természetes fa, szordddsbiztos fallal QQ
Lida, fa 7B
Lada, izotermikus El
Lada, raklapalapt ED
Ldda, raklapalap, fa EE
Ldda, raklapalapti, fém EH
Lada, raklapalapd, karton EF
Ldda, raklapalapt, mdianyag EG
Lada: Commonwealth Handling Equipment Pool (CHEP), Eurobox DH
Lidavdz SK
Lemez, iv ST
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Lemez, mtanyag boritdssal SP
Lemezek, kotegben/csoméban/nyaldbban SZ
Lombik; lapos palack FL
Marmonkanna, acél 3A
Marmonkanna, acél, kivehetd fejjel QL
Marmonkanna, acél, nem kivehetd fejjel QK
Marmonkanna, hengeres JY
Marmonkanna, mtanyag 3H
Marmonkanna, mtanyag, kivehetd fejjel QN
Marmonkanna, mdanyag, nem kivehetd fejjel QM
Marmonkanna, szogletes JC
Nagyhordé (kb. 2401) HG
Nem all rendelkezésre NA
Nyaldb TS
Nyitott tetejd, allatszallitdsra haszndlt doboz PF
Orsé SD
Onkiiirits fiigg6veder Al
Osszetett csomagolds, mtianyag edény 6H
Osszetett csomagolds, méianyag edény acéldobban YA
Osszetett csomagolds, méianyag edény acélrekeszben YB
Osszetett csomagolds, mtianyag edény aluminium rekeszben YD
Osszetett csomagolds, mtianyag edény aluminiumdobban YC
Osszetett csomagolds, mtianyag edény fadobozban YF
Osszetett csomagolds, méianyag edény funérlemez dobban YG
Osszetett csomagolds, mtianyag edény funérlemez dobozban YH
Osszetett csomagolds, mtianyag edény mifanyag dobban YL
Osszetett csomagolds, mtianyag edény rostdobban Y]
Osszetett csomagolds, mtianyag edény rostlemez dobozban YK
Osszetett csomagolds, mtianyag edény szilird m(ianyag csomagoldsban YM
Osszetett csomagolds, iivegedény 6P
Osszetett csomagolds, iivegedény acéldobban YN
Osszetett csomagolds, iivegedény acélrekeszben YP
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Osszetett csomagolds, iivegedény aluminiumdobban YQ
Osszetett csomagolds, iivegedény aluminiumrekeszben YR
Osszetett csomagolds, iivegedény fadobozban YS

Osszetett csomagolds, iivegedény fonott kosdrban YV
Osszetett csomagolds, iivegedény funérlemez dobban YT
Osszetett csomagolds, iivegedény habositott mtianyag csomagoldsban YY
Osszetett csomagolds, iivegedény rostdobban YW
Osszetett csomagolds, iivegedény rostlemez dobozban YX
Osszetett csomagolds, iivegedény szildrd m{ianyag csomagoldsban YZ
Palack, nem védett, hasas BS

Palack, nem védett, hengeres BO
Palack, védett, hasas BV
Palack, védett, hengeres BQ
Palackkosdr, nem védett CO
Palackkosdr, védett Cp
Palacktarté ldda, palackdllvany BC
Pallédeszka PN
Pallok, kotegben/csomdban/nyaldbban PZ

Papirldda (oktabin) oT
Papirzsdk, tobbrétegt MS
Patron, kazetta cQ
Pénzesldda CF

Platform, ismeretlen tomeg(i vagy méreti OF
Poggyasz LE

Pohér CU
Postai csomag PC

Postai egységldda, merev, fedeles, rakatolhaté (CEN TS 14482:2002) IL

Pumpds palack AT
Raklap PX

Raklap, 100 cm x 110 cm AH
Raklap, AS 4068-1993 OD
Raklap, CHEP 100 cm x 120 cm ocC
Raklap, CHEP 40 cm x 60 cm OA
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Raklap, CHEP 80 cm x 120 cm OB
Raklap, doboz: kombindlt nyitott végli doboz és raklap PB

Raklap, fa 8A
Raklap, 1SO T11 OE
Raklap, konnytszerkezetes, hullimlemezb6l ™
Raklap, moduldris, 80 cm x 100 cm peremmel PD
Raklap, moduldris, 80 cm x 120 cm peremmel PE

Raklap, moduldris, 80 cm x 60 cm peremmel AF
Raklap, zsugorfdlids AG
Raschel-hdlo RT
Rekesz CR
Rekesz, fa 8B

Rekesz, fém MA
Rekesz, gytiimolcsos FC

Rekesz, keretes FD
Rekesz, lapos SC

Rekesz, tejes MC
Rekesz, tobbrétegd, fa DB
Rekesz, tobbrétegii, kartonpapir DC
Rekesz, tobbrétegtli, mtianyag DA
Rekesz, tomegdru, fa DM
Rekesz, tomegdru, kartonpapir DK
Rekesz, tomegdru, mianyag DL
Rekesz/ldda, soros CB
Ronk LG
Ronk, kotegben/csomdban/nyaldbban LZ
Rad BR
Rad, huzal RD
Rudak, huzalok: kétegben/csoméban/nyaldbban RZ
Rudak, kotegben/csoméban/nyaldbban BZ
Sajtdr; puttony PL

Serpenyd P2

Skatulya (fészekalja) NS
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Soros/boros hordd BU
Széllitotartaly, 1 gallon drtartalma GL
Széllitotartdly, fém ME
Széllitotartaly, kizdrdlag széllitdeszkozként meghatdrozva CN
Széllitotartdly, kiilss ou
Széllitétartaly, rugalmas épitést 1F
Szerszamkészlet KI
Szildrd tomegdru, aprd szemcsés (por) VY
Szildrd tomegéru, darabos VO
Szildrd tomegaru: fémtormelék 'S
Szildrd tomegdru: granuldtum VR
Tabla SB
Tébla (iveg, fém) PG
Tablak, kotegben/csoméban/nyaldbban PY
Talca, egyrétegt, boritds nélkiil, fa DT
Talca, egyrétegd, boritds nélkiil, kartonpapir DV
Talca, egyrétegd, boritds nélkiil, mdanyag DS
Télca, egyrétegd, boritds nélkil, polisztirol DU
Télca, kétrétegti, boritds nélkiil, fa DX
Talca, kétrétegd, boritds nélkiil, kartonpapir DY
Talca, kétrétegd, boritds nélkiil, miianyag DW
Talca, télcds gongyoleg PU
Télca, tdlcds gongyoleg: vizszintesen rakott lapos darabokkal GU
Taliga, lapos fenekd FW
Tartély BM
Tartdny, altaldban TG
Tartdny, hengeres TY
Tartdny, szogletes TK
Tasak, polietilén 44
Taska, lada: gépkocsiban val6 széllitdshoz 7A
Tedsldda TC
Tejeskanna cC
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Tekercs, vég RO
Tengerészlida SE
Tolesér AJ
Tomegdru, folyékony gz (nem normalis nyomdson/hémérsékleten) VQ
Tomegdru, gz (1 031 mbar-on, 15 °C-on) VG
Tomls, mibél IF
Tubus TD
Utazoldda CH
Vékuumcsomagolt VP
Vaszonzsik SA
Veder BJ
Vég (vdszon) BT
Vitorlavdszon Ccz
Zacskd BG
Zacsko, durva zsdkvaszonbol GY
Zacskd, mifanyag EC
Zacskd, miianyag folia XD
Zacskd, nagyméretd 7B
Zacsko, papir 5M
Zacskd, papir, tobbréteg(i XJ
Zacsko, papir, tobbrétegti, vizallo XK
Zacsko, rugalmas tartdly FX
Zacsko, sz6tt mianyag 5H
Zacsko, sz6tt mtianyag, bélés nélkiil XA
Zacsko, sz6tt mianyag, szordddsbiztos XB
Zacsko, sz6tt mianyag, vizallo XC
Zacsko, taska, tasak PO
Zacsko, textil 5L
Zacsko, textil, bélés nélkiil XF
Zacsko, textil, széroddsbiztos XG
Zacsko, textil, vizallo XH
Zacsko, zsdkolt tomegdru 43
Zsdk, jumb6 JB
Zsebes zsdk MB
Zsugorfolia SW”













Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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